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Estimado Cliente:
Felicitaciones por haber elegido un producto Immergas dealta calidad que le garantiza muchos afios de bienestar y seguridad. Como cliente
Immergas, usted podrd contar siempre con el apoyo de un Servicio de Asistencia Técnica Autorizado cualificado y actualizado para garan-
tizar la eficiencia constante de su aparato. Lea atentamente este manual de instrucciones de uso. Podemos asegurarle que, silas cumple, es-
tard totalmente satisfecho con el producto Immergas.
Para cualquier intervencion o mantenimiento ordinario, dirijase a los Centros de Asistencia Técnica Autorizados, los cuales disponen de
componentes originales y del personal cualificado, puesto a su disposicion directamente por el fabricante.

Lasociedad IMMERGAS S.p.A., con sede en Via Cisa Ligure 9542041 Brescello (RE), declara que los procesos de disefo, fabricaciéon y
asistencia postventa cumplenlosrequisitos delanorma UNIENISO9001:2015.

Paramdsdetalles sobre el marcado CE del producto, envieal fabricantelasolicitud para recibir una copia dela Declaracion de Conformi-
dadespecificando el modelo delaparatoyelidioma del pais.

Elfabricante declinatodaresponsabilidad debido a errores deimpresién o transcripcion, reservando el derecho de realizar modificacio-
nesasusdocumentos técnicosy comerciales sin previo aviso.
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RECOMENDACIONES GENERALES
Estemanual contieneinformacionesimportantes parael:

Instalador (seccion 1);

Usuario (seccion 2);

Técnico de mantenimiento (seccién 3).

o Elusuariodebeleeratentamentelasinstruccionesincluidasenlaseccion especifica (secc.2).

o Elusuariodebelimitarlasintervencionesen el aparato soloalasexplicitamente permitidas enlaseccion especifica.

« Parainstalarelaparato esobligatorio consultar con el personal habilitado y cualificado profesionalmente.

« Estemanualdeinstrucciones esuna parte esencial del producto y debe entregarse al nuevo usuario, incluso en caso de cam-
bio de propiedad o sustitucion.

o Elmanual se debe conservar con cuidado y consultar atentamente, ya que contiene indicaciones de seguridad importantes
paralasfases deinstalacién, usoy mantenimiento.

o En conformidad con lalegislacién vigente, las instalaciones las deben proyectar profesionales habilitados en los limites di-
mensionales establecidos porlaley. Lainstalaciéon y el mantenimiento deben ser efectuados en conformidad con las normas
vigente segtin las instrucciones del fabricante y por personal habilitado y cualificado que posee la competencia técnica en el
sector delasinstalaciones, deacuerdo conlaley.

« Lainstalacién o el montaje inadecuado del aparato y/o delos componentes, accesorios, kits y dispositivos Immergas podria
darlugar a problematicas no previsibles a priori en relacion con personas, animales o cosas. Lea atentamente las instruccio-
nesqueacompafianal producto paraunainstalacion correcta del mismo.

o Este manual de instrucciones contiene informacion técnica sobre la instalacion de los productos Immergas. Por lo que res-
pectaaotrostemasrelacionados conlainstalacion delos productos (por ejemplo: seguridad en el lugar de trabajo, proteccién
del medio ambiente, prevencion de accidentes laborales), es necesario respetar los dictdmenes de la normativa vigente y los
principios de buenaspracticas.

o Todoslos productos Immergas estan protegidos con un embalaje adecuado parael transporte.
« Elmaterial debeseralmacenado enambientessecosynuncaalaintemperie.
o Noseinstalardn productosdafiados.

o El mantenimiento debe ser realizado por personal técnico habilitado, como, por ejemplo, el Centro de Asistencia Técnica
Autorizado, querepresenta una garantiade cualificacion y profesionalidad.

o Elequiposedebe utilizar sélo paralosfines paralos que hasido concebido. Cualquier otro uso se considerainadecuadoy por
lotanto, peligroso.

« Elfabricante se exime de toda responsabilidad contractual y extracontractual por eventuales dafios y la garantia del equipo
quedaanuladaen caso de errores enlainstalacion, uso o mantenimiento debido al incumplimiento dela legislacion técnica
vigente o delasinstrucciones del manual (o del fabricante).

o Encasodeanomalias, averias o mal funcionamiento, hay que desconectar el aparato yllamar a una empresa habilitada (por
ejemplo, al Centro de Asistencia Técnica Autorizado, que cuenta con formacion técnica especifica yrepuestos originales). El
usuariono deberealizar ningunaintervencion o intento de reparacion.
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SIMBOLOS DESEGURIDAD UTILIZADOS

A\

OR[> PP

PELIGRO GENERICO

Siga estrictamente todaslasindicaciones que figuran allado del pictograma. El incumplimiento delas indicaciones puede
generar situaciones de peligro que supongan un posible dafio ala salud del operador y el usuario en general,y/ o dafiosala
propiedad.

PELIGROELECTRICO
Siga estrictamente todas las indicaciones que figuran al lado del pictograma. El simbolo indica los componentes eléctricos
delaparato o, en este manual, identificaacciones que pueden suponer un riesgo eléctrico.

PELIGROPARTESENMOVIMIENTO
Elsimboloindicalos componentes moéviles del aparato que pueden causar riesgos.

PELIGRO SUPERFICIES CALIENTES
Elsimboloindicalos componentes muy calientes del electrodoméstico que pueden causar quemaduras.

ADVERTENCIAS

Siga estrictamente todaslasindicaciones que figuran allado del pictograma. El incumplimiento delas indicaciones puede
generar situaciones de peligro que provoquen posibles lesiones menores a la salud tanto del operador como del usuario en
general,y/odafios materialesleves.

ATENCION
Leay comprenda las instrucciones del aparato antes de realizar cualquier operacion, siguiendo cuidadosamente las ins-
trucciones dadas. Elincumplimiento delasinstrucciones puede provocar un mal funcionamiento delaunidad.

INFORMACION
Indicasugerenciasttiles o informaciones adicionales.

CONEXION A TIERRA
Elsimboloidentificael punto de conexion del terminal de tierra del dispositivo.

ADVERTENCIA DEELIMINACION
Elusuariono debedesechar el aparatoalfinal de suvidattil como basura municipal, sino enviarloalos centros dereci-
clajeapropiados.

EQUIPO DEPROTECCION PERSONAL

@O

GUANTESDESEGURIDAD

PROTECCION PARA LOS OJOS

CALZADODESEGURIDAD
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USUARIO

] (ENCARGADODEMANTENIMIENTO ) (

DATOS TECNICOS

(

1

1.1

INSTALACION DELAPARATO

ADVERTENCIAS DEINSTALACION

A\

Losoperadores queinstalanyrealizan el mantenimiento del aparato debenllevar obligatoria-
mentelos equipos de proteccion individuales previstos porla Legislacion vigente.

Losaparatos Victrix Pro V2 100-120-150 EU en instalacioén individual o en cascada (2 o mas) pueden montarse en exterior o en
unlocaladecuado (central térmica).

Lainstalacion debellevarse a cabo con arreglo a lalegislacion y normativas vigentes, respetando las normas técnicas locales,
segtnlos principios de buenas practicas.

>

Ellugar deinstalacién delaparatoy delosaccesorios Immergas correspondientes debe poseer caracteristicasadecuadas (técni-

casyestructurales), para permitir (siempre en condiciones de seguridad, eficaciay practicidad):

- lainstalacion (segtinlas prescripciones delalegislacion técnicay dela normativa técnica);

- lasoperaciones de mantenimiento (incluidaslas programadas, las periddicas,las ordinariasylasextraordinarias);

- laretirada (hasta el exterior en lugar preparado parala cargay el transporte de los aparatos y de los componentes) asi como
también la sustitucion eventual delos mismos con aparatos y/o componentes equivalentes.

Lapareddebeserlisa, o seasin protuberancias ni entrantes tales que permitan el acceso desdela parte posterior. Estas calderas
nohansido disefiadas parainstalarsesobrezocalos nidirectamente sobre el suelo (Fig. 1).

Laclasificaciéon delaparato depende del tipo deinstalacion, concretamente:

- Aparatodetipo B,; 0 Bs; siseinstala utilizando el terminal adecuado paralaaspiracion del aire directamente desde el lugar
enel queestainstalado elaparato.

- Aparato de tipo Csi se instala utilizando tubos concéntricos u otro tipo de conductos previstos para aparato de cimara es-
tancaparalaaspiracidndeaireylaexpulsion de humos.

Laclasificacion del equipo se muestraenlasilustraciones delas diversas soluciones deinstalacion que aparecen enlas siguientes
paginas.

Solo unaempresa profesionalmente habilitada tienelaautorizaciéon parainstalaraparatos de gasde Immergas.
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En caso de anomalias, averias o mal funcionamiento, hay que desconectar el aparato y llamar a una empresa habilitada (por
ejemplo,al Centro de Asistencia Técnica Autorizado, que cuenta con formacion técnicaespecificayrepuestos originales).
Elusuariono deberealizar ningunaintervenciéon ointentar ningunareparacion.

> B

Elfabricante no responde por dafios derivados de equipos desmontados de otrasinstalaciones ni porlafaltade conformidad de
dichosaparatos.

>

Comprobarlas condicionesambientales de funcionamiento de todaslas partesrelativas alainstalacion, consultandolos valo-
resindicadosenlatablade caracteristicastécnicas de este manual.

>

En caso de alimentacion con GLP, la instalacion del aparato debe cumplir los reglamentos
paragases cuya densidad sea mayoraladel aire (a titulo de ejemplo, no exhaustivo, se recuerda
queestan prohibidaslasinstalaciones alimentadas conlos gases anteriormente citados, enlo-
cales cuyo nivel de suelo seainferior al suelo exterior).

En caso de instalacion de kits o de mantenimiento del aparato, proceda siempre a vaciar primero el circuito de la instalacion,
paranoafectarlaseguridad eléctricadel aparato (Apdo.2.13).

Quitesiemprelatensiénalaparatoydependiendo del tipo de operacion, disminuyala presién y/ollévela hasta ceroenel circuito
delainstalacion.

Esigualmenteimportante quelasrejillas de tomaylos terminales de evacuacion no estén obs-
truidos.

Comprobar a través delas tomas para el analisis del aire que la chimenea no esté comunicada.
Lleve el aparatoala maxima potencia; el valor de CO, medido en el aire debe ser inferioral 10%
delvalor medido enlos humos.

No debe haber ningun material combustible (papel, trapos, plastico, poliestireno, etc.) cercadel equipo.

Losconductos dedescarga divididos no deben pasar por paredes de material combustible.

> B> B BB P

Quedaprohibido efectuar cualquier tipo de modificacién del aparato que no esté incluida en la presente seccion del manual.

Antesdeinstalarelaparato serecomienda comprobar suintegridad. Ante cualquier problema contacte inmediatamente con el
proveedor.

Los elementos del embalaje (grapas, clavos, bolsas de plastico, poliestireno expandido, etc.) no se deben dejar al alcance delos
nifios, ya que son fuente de peligro.

Sielequiposevainstalar dentro de un mueble o rodeado de estos, asegtirese de mantener las distancias minimas paraun man-
tenimiento normal, paralas distancias minimas consultela Fig. 5.

Normasdeinstalacion

A

Estetipo deinstalacion es posible cuandolalegislacion vigente en el pais de destino delaparatolo permite.
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Estaunidad puedeinstalarse en el exterior en un lugar parcialmente protegido o al airelibre utilizando el kit de cobertura (op-
cional).

Porlugar parcialmente protegido se entiendeaquel donde el aparatono estd expuestoalaaccion directayala penetracion delas
precipitaciones atmosféricas (lluvia, nieve, granizo, etc.).

Se prohibelainstalacion de aparatos a gas, conductos de evacuacion de humos y conductos de
toma del aire comburente dentro delocales con peligro de incendio (por ejemplo: garajes) yen
locales potencialmente peligrosos.

No instale en las zonas que constituyan areas comunes del edificio, escaleras u otras vias de
fuga (ej.: rellanos, vestibulos de entrada, etc.).

Estos aparatos, sino estan adecuadamenteaislados, no sonidoneos parainstalarse en paredes
de material combustible.

Lainstalacion delaparato enla pared debe garantizar un soporte establey eficazal generador.

Lostacos (suministrados de serie) que acomparian al aparato deben utilizarse exclusivamente para fijarloala pared y pueden garantizar
un sostén adecuado solo si se introducen correctamente (con buen criterio profesional) en paredes de ladrillo macizo o semihueco. Sila
pared es deladrillos o bloques huecos, en un tabique de estabilidad limitada, es necesario realizar una prueba de resistencia preliminar
delsistema de soporte. Losaparatos deben instalarse de forma que se eviten golpes o manipulaciones.

A

Los tornillos para tacos con cabezahexagonal del envase, solo deben ser utilizados para fijar el
correspondiente soportealapared.

A

Estosaparatossirven paracalentar aguaaunatemperaturainferioraladeebullicion a presién atmosférica.

A

Deben ser conectadasaunainstalacion de calefaccién adecuadaalas prestacionesyala potencia delas mismas.

Riesgo dedanos porlacorrosion debidoaaire comburenteyaireambiente noadecuados.

Spray, solventes, detergentes a base de cloro, pinturas, colas, compuestos de amoniaco, polvos y similares, pueden corroer el
productoylos conductos de humos.

Compruebe quelaalimentacién del aire comburente nolleve cloro, azufre, polvo, etc...

Asegurese de que nosealmacenen sustancias quimicasenellugar deinstalacion.

Sideseainstalar el producto ensalones debelleza, talleres de pintura, carpinterias, empresas delimpieza o similares, escojaun
localseparadoenel cual esté aseguradaunaalimentacion del aire comburente sin sustancias quimicas.

Asegurese de que el aire comburente nolleguea través de chimeneas que antes se usaban con calderas u otros aparatos calefac-
toresalimentados con combustiblesliquidos o s6lidos. De hecho, estos tiltimos pueden provocar unaacumulacién de hollinen
lachimenea.

(
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Riesgo dedanos materiales debidoasprayyaliquidos paraencontrar fugas.

Valvula GasSIT 822

A

Los spraysyliquidos para encontrar fugas obstruyen el orificio de referencia PR Ref. (Fig.81) delavalvula de gas dafidndola de
formairremediable.

Durantelasoperaciones deinstalacion yreparacion norocie spraysoliquidosenlazonasuperior delavalvula de gas (lado delas
conexioneseléctricas).

Valvulade gas Honeywell (Rambler VK4405V)

A

Losspraysyliquidos para encontrar fugas obstruyen el orificio de referencia PR Ref. (Fig. 82) delavalvulade gasdanandolade
formairremediable.

Durantelasoperaciones deinstalacién yreparaciénnorocie spraysoliquidosenlazonasuperior delavalvula de gas (lado delas
conexioneseléctricas).

Llenado delsifon derecogida de condensados

A

En el primer encendido del aparato sucede que salen productos dela combustion desdela des-
carga de condensados, compruebe que después de unos minutos de funcionamiento, desdela
descargade condensadosyano salganloshumos dela combustion, esto significa que el sifon se
hallenado deunaaltura de condensado correcta que no permite el paso delos humos.

Disposiciones especiales paraaparatosinstalados en configuracionB,; 0 Bs;.

A

Los aparatos de camara abierta tipo B,; y Bs; no deben instalarse enlocales comerciales, arte-
sanales o industriales enlos que se utilicen productos que puedan emanar vapores o sustancias
volatiles (p.ej.: vapores de acidos, colas, pinturas, disolventes, combustibles, etc.), ni donde se
produzca polvo (p.ej.: por trabajo con maderas, carbon, cemento, etc.) que puedan danar los
componentes del aparatoyafectar su funcionamiento.

A

Enla configuracion B,; y Bs;, salvo disposiciones normativas locales vigentes, los aparatos no
deben instalarse en dormitorios, cuartos de bano, aseos ni estudios; ademas, no deben insta-
larse enlocales donde haya generadores de calor de combustible sélido ni en locales que se co-
muniquen con éstos.

El incumplimiento de estas condiciones exime al fabricante de cualquier responsabilidad e
invalidala garantia.
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1.2 DESPLAZAMIENTODELAPARATO

A ATENCION: Los laterales dela cubierta no son portantes, por lo que para mover el aparato es
necesario cogerlo porla parte traseraydelantera como se muestra enlafigura2yno por el late-
ral.
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1.3 POSICIONDELAPLACADEDATOS

Leyenda (Fig. 3):
1 - Placadedatos

ﬂ Paraobtenerinformacion detallada sobrela placa de datos, consulte elapdo. 4.4 enla seccién Datos técnicos.
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1.4 DIMENSIONES PRINCIPALES

300, 300 Leyenda (Fig. 4):
N A Tubo deaspiracidon deaire
0160 A \% Conexidneléctrica
@10 280 G Alimentaciéngas
- R Retornoinstalacién
140 140 M Impulsiondelainstalacion
A A) SC Descarga decondensados (didmetro
f% @ © — interior minimo de @ 13 mm)
[co]
aN oN
- m
N m G
50 d 84
220
- ‘ 390 - B
1
600 284
4
Altura Ancho Profundidad
Modelo (mm) (mm) A
(mm)
100-120 1098 600 557
150 (1233) 627
Conexiones
SALIDA .
HUMOS GAS INSTALACION
G R M
2110 1" 1"1/2 1'1/2
Modelo (ran)
100-120 250
150 370
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1.5 DISTANCIASMINIMAS DEINSTALACION

! | ; ; Leyenda (Fig. 5):
! | A - 450mm
! ! ; B - 350mm
§ - | C : D C - 200mm
i ‘ ‘ D - 200mm
§ | E - 1000mm
I |
? |

|

|

| .

|

5

1.6 COLOCACIONDELOSAPARATOS

Losdispositivos puedeninstalarse:

- alairelibre;

- enlocalesexternos, incluso adyacentesal edificio que abastecen, situados en espacio cubierto, siempre y cuando tengan separaciones
estructuralesysin paredes comunes, o situados en la cobertura plana del edificio que abastecen, siempre sin paredes comunes.

- enconstrucciones destinadasinclusoaotrouso o enlocales que tenganla volumetria del edificio que abastecen.

Dichoslocales deben destinarse exclusivamente alasinstalaciones térmicas y deben tener las caracteristicas conformesalo previsto por

lalegislacion vigente.

A La instalacion de aparatos alimentados con gas a densidad superior a 0,8 (G.L.P.) se permite
exclusivamente en locales a nivel del suelo, en todo caso, comunicantes con locales también a
nivel del suelo. En ambos casos la superficie de transito no debe tener baches o hundimientos
que puedan crear bolsas de gas que provoquen condiciones de peligro.

(

Alturadellocal deinstalacion

Laalturadellocal deinstalacion (para aparatos de potencia superior a 35 kW) se rige por la normativa técnica vigente. Ademas, hay que

tener en cuenta condiciones especiales deinstalaciéon que pueden requeriralturas superioresalaminimalegal.

A continuacién, seindicanlasdirectrices que hay que seguir.

- Instalacion deun equipo individual:1aalturaminima dellocal debe ser de 2 m.

- Instalacion devarios aparatos en cascada (2 + 5 Victrix Pro V2):considerando las dimensiones de la caldera, del colector de humos (a
instalar coninclinacién del 5%) y delos colectores hidraulicos,laalturaminimadellocal debe ser de 2,30 m.

Cuadrorecapitulativo delasalturasdeloslocales segtin el Decreto Ministerial 08/11/2019

Cuadrorecapitulativo delasalturas deloslocales previstas segiinlanormativa técnicavigente.

. Alturaminimalocal exterior o alturareducida*del Alturaminimadellocalincluidaen el volumen del
Potencia total P . N .
local dentro del volumen del edificio servido edificioservido
<116 kW >2,00m >2,00m
> ; .
116 KW < Qtot <350 kW >2,00m (no a.phcab.leen cascadasde2a5VictrixProV2 >2.30m
porrazonesdimensionales)
350 kW< Qtot<580 kW >2,30m >2,60m
>580kW >2,60m >2,90m

*Lareducciondelaalturaminimadellocal puedeadoptarseaplicando unadelas siguientes medidas:

- Aumento del 100% dela superficie total de ventilacion conrespectoalaindicada.

-instalacion de unsistema de deteccidon de gas que controlaunaelectrovalvulaconrearme manual fuera delasalay dispositivos de senalizacion
Opticayacustica.
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Lasalturasindicadasarriba permiten unainstalacion correctadelosaparatosy cumplen conlas normativas técnicas vigentes.

Disposicion delosaparatosen ellocal

Aparato individual:las distancias entre cualquier punto externo dela caldera ylas paredes verticales, horizontales del local, deben per-
mitirelaccesoalos 6rganos de regulacion, seguridad y control y el mantenimiento ordinario.

Varios aparatos, no conectados entre si, sino instalados en el mismo local:1a distancia minima que se debe mantener entre varios genera-
doresinstaladosenlamismapared debe ser deal menos 200 mm, para permitir el accesoalos érganos deregulacion, seguridad y control
yelmantenimiento ordinario de todoslosaparatosinstalados.

Instalaciénen cascada (2+ 5 Victrix Pro V2): Lasindicaciones parala correctainstalacion en cascada figuran enla documentacién espe-
cificaobienenelsitiowww.immergas.comenlaseccién dealta potencia.

1.7 AIREACIONY VENTILACIONDELOSLOCALES DEINSTALACION

Loslocales deben tener una o varias aperturas permanentes de aireacion en las partes externas. Se permite proteger las aperturas de ai-
reacion conrejillas metélicas, redes y/o aletas anti-lluvia siempre y cuando no se disminuyala superficie neta de aireacion.Las aperturas
deaireacion debenrealizarsey colocarse de forma que se evitela formacion de bolsas de gas, independientemente dela forma dela cober-
tura. Laaberturatotal resultante puede ser subdividida en variasaberturas; en cualquier caso, cadaaberturanoha de tener unasuperficie
netainferiora 100 cm2.

Aireacion parainstalacionenlocales externos

Lassuperficieslibres minimas, segtin la potencia térmicatotal, no deben serinferiores a:

S>KxZxQ(cm2)

Donde Q es el caudal térmico del aparato y Ky Z son dos parametros que dependen de la posicion del local y de la posible presencia de
dispositivos de deteccion de gas. Los valores de Ky Z seindican enla tabla siguiente:

Ubicaciondellocal K Z
Siexisteunainstalacion de deteccion de gases
, que controleunaelectrovalvuladerearme
Estandar . .
manual, situadaen el exteriordellocaly

dispositivos desenalizacion dpticayacustica
Localesanivel del suelo 10 1,0 0,8
Localessubterraneos o sétanosconunnivel de

15 1,0 0,9

suelodehasta-5m

o Localesaniveldelsuelo (S>Qx10xZ)
$>930cm2perogni Victrix ProV2100EU (Z=1)
S>744 cm2por cada Victrix Pro V2 100 EU, con sistema de deteccion de gas (2=0,8)

S>1145cm2por cada Victrix ProV2120EU (Z=1)
$>916 cm2por cada Victrix Pro V2 120 EU, con sistema de detecciéon de gas (Z=0,8)

S>1410 cm:por cada Victrix ProV2 150 EU (Z=1)
S>1128 cmz2por cada Victrix Pro V2 150 EU, con sistema de deteccion de gas (Z2=0,8)

ejemplo:instalacion de 3 Victrix Pro V2 100 EU en cascada, lasuperficieminima Ses de 930 x 3 =2790 cm2 0, con sistema de deteccion
degas,S=744x3=2232cm>.
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o Sotanosyespaciossubterraneoshasta-5mdesdeelnivel dereferencia (S>Qx15x7Z)
S>1395cm2por cada Victrix ProV2100EU (Z=1)
S>1255,5cmz2por cada Victrix Pro V2 100 EU, con sistema de deteccién de gas (Z=0,9)

S>1717 cm2por cada Victrix Pro V2 120EU (Z=1)
§$>1545,75 cmz2por cada Victrix Pro V2 120 EU, con sistema de deteccién de gas (Z=0,9)

§$>2115cm2porcada Victrix Pro V2150 EU (Z=1)
S$>1903,5cmz2por cada Victrix Pro V2 150 EU, con sistema de deteccion de gas (Z=0,9)

ejemplo:instalaciénde 3 Victrix Pro V2 100 EU en cascada, lasuperficieminima S es 1395x 3=4185 cm2 0, con sistema de deteccion de
gas,$=1255,5x3=3766,5cm>.

A En caso de instalacion de aparatos alimentados con gas de densidad superiora 0,8 (G.L.P.) en
locales externos, a nivel del suelo, al menoslos 2/3 delasuperficie deaireacion deben estar rea-
lizados a nivel dela superficie de transito, con una alturaminimade 0,2 m.
Lasaperturasdeaireacion deben tener una distancia entre si de no menos de 2 m, para capaci-
dades térmicas no superiores alos 116 kW y 4,5 m para capacidades térmicas superiores, res-
pectoacavidades, depresiones o aperturas comunicantes conlocales situados por debajodela
superficie de transito o de tuberias de drenaje.

(

Aireacion parainstalacion en construcciones destinadas también a otro uso o enlocales que tenganla volumetria del edificio que
abastecen

Lasuperficiedeaireacion no debe serinferiora3000 cm2en caso de gasnatural ynoinferiora 5000 cm2en casode G.L.P.
Consulteytengasiempre como referencialas prescripciones delasnormasyde todaslasleyes vigentes.

16 | ©IMMERGAS



1.8 PROTECCIONANTIHIELO

Laproteccion del aparato contrala congelacion se asegurasolo si:

- elaparatoestd conectado correctamentealos circuitos dealimentacion de gas y eléctrico;
- elaparatoestdalimentado deforma constante;

- elaparatonoestdenmodo “Off”.

- elaparatonoestdenanomalia (Apdo 2.10);

- loscomponentes principales del aparato no estan averiados.

Paraevitarel riesgo de congelacion, siga estas instrucciones:

- Protejaelcircuito de calefaccion contra el hielo, introduciendo en este circuito un liquido anticongelante de unabuena calidad, expre-
samenteadecuado paraeluso eninstalacionestérmicasycon garantiadel productor de que no se provocaran daiosalintercambiador
yaotros componentes del aparato. Elliquido antihielo no debe ser perjudicial paralasalud. Sigarigurosamentelasinstrucciones de su
fabricanterelativasal porcentaje que hay que aplicar en funcién delatemperaturaminimaalaque se desea preservarlainstalacion.

- Los materiales con los que se fabrica el circuito de calefaccion de los aparatos Immergas resisten liquidos anticongelantes a base de
glicoles propilénicos (silas mezclas se preparan como corresponde).

. Eluso excesivo de glicol podria poner en peligro el buen funcionamiento del aparato.

ﬁ Para la duracidn y posible eliminacion del liquido anticongelante, siga las indicaciones del
=== proveedor.

- Debeprepararse unasoluciénacuosacon clase potencial de contaminacién delagua 2 (EN 1717:2002) o seguin las disposiciones delas
normativaslocalesvigentes.
Temperaturaambiente minima-5°C

Elaparato estd equipado de serie con una funcién antihielo que pone en funcionamiento labombay el quemador cuandola temperatura
delaguadentro delaparato esinferiora9°C.

ﬂ Enlascondiciones enumeradas masarriba, el aparato esta protegido contra el hielo hastala temperaturaambiente de -5°C.

En caso de que el aparato se hayainstalado en unlugar dondela temperatura descienda por debajo delos-5°C, el aparato puede
A incluso congelarse.

Sielaparato seinstalaenlugares dondelatemperatura desciende por debajo de -5°C, se requierelainstalacion del kit de protec-
A. cién contraheladas cumpliendo todaslas condicionesenumeradasanteriormente.

Temperaturaambiente minima-15°C

2 Sielaparato seinstalaenlugares dondelatemperatura desciende por debajo de 5°C, serequierelainstalacion del kitantihielo.

Protejadelhielo el sifén de descarga, utilizando elaccesorio que se vende por separado (kitantihielo) y que esta formado por unaresisten-
cia eléctrica, los cables de conexién y un termostato de control (leer atentamente las instrucciones de montaje que se encuentran en el
embalaje del kit).

ﬂ Enlascondiciones enumeradasmasarribay conlaincorporacion del kitantihielo, el aparato estd protegido contrael hielo has-
talatemperaturaambiente de-15°C.

Los sistemas de proteccion del hielo descritos en este capitulo sirven exclusivamente para proteger el aparato; la presencia de
estas funcionesy dispositivos no excluyela posibilidad de congelacion de partes delainstalacion externosal aparato.

Lagarantiano cubrelosdanosderivadosdelainterrupcién del suministro deenergiaeléctricaydelincumplimiento delo indi-
cadoenlaspaginasanteriores.
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1.9 OTRASFUNCIONESANTIHIELO (OPCIONALES)
Dependiendodelainstalacidnrealizaday, por tanto, deloskits opcionales montados, puede haber disponibles otras funcionesantihielo.

Sonda externa (opcional)

Silasondaexternaesta presente,labomba delaparato uotrasbombas siestan instaladas (Bomba auxiliar, Bombazona 1, Bombazona2,
Bombadelsistema), seactiva cuandolatemperatura exterior medida porlasonda desciende por debajo delatemperatura configuradaen
el parametro "Ajustes del sistema/Protecciones deanticongelante adicionales/ Temperatura exterior paralaactivacion delabomba” (por
defecto-10°C).

ﬂ Encasodecascadasimple, soloseactivanlassiguientesbombas: Bombazona 1, Bombazona2, Bomba del sistema).

(

Sensor delainstalacion (opcional)

Sielsensordelainstalacion estd presente, lafuncion antihielo seactivasilatemperaturamedida porlasonda cae por debajo del valor del
parametro "Ajustes del sistema/Protecciones deanticongelante adicionales/ Temperatura de activacién anticongelante” (Predetermina-
do5°C).

Sonda mezclada (opcional)

Silasondamezcladaesta presente,lafuncién antihielo seactivasilatemperaturamedida porlasondadesciende por debajode 3 °C.

Sondasanitario (opcional)

Silasondadesanitario esta presente,la funcidon antihielo seactivasilatemperaturamedida porlasondadesciende por debajo de 6 °C.

Paraqueelantihielo funcione correctamente, elacumulador debe estarlleno deagua; delo contrario, elantihielo puede funcio-
nar continuamente.

1.10 CONEXIONDELGAS

Nuestros aparatos han sido construidos para funcionar con gas metano (G20), G.L.P. y mezclas de metano e hidrégeno al 20% de volu-
men (20% H2NG), referidoal gas distribuido enlared. Latuberia de alimentacién debe serigual o superioral racor del aparato.

Antesde conectar el gasesnecesariolimpiar por dentrolastuberias del sistema dealimentacion del combustible, para eliminar
todoslosresiduos que podrianafectar el funcionamiento del aparato.
Ademas, esnecesario controlarsiel gasdelared esel mismo querequiere el aparato (veala placade datos puesta en el aparato).
Sinolofuera, hay queadaptarlacalderaparael otro tipo de gas (veala conversion delosaparatos en caso de cambio de gas).

A También es importante controlarla presion dinamica delared (metano o G.L.P.) que se utili-
zaraparaabastecerlacaldera,la cual debera cumplir conlanorma EN 437 ylos anexos corres-
pondientes, ya que una presion insuficiente puede influir sobre la potencia del generadory
producir molestias al usuario.

Las presiones estaticas/dinamicas de red superiores a las necesarias para el funcionamiento
normal pueden causar graves daiios alos elementos de control del aparato; en este caso, inter-
ceptelalinea de gas.

No pongaen marchaelaparato.

Hagarevisar el aparato por personal con experiencia.

13 | ©OIMMERGAS



Lasdimensiones del tubo de entrada del gas deben ser conformes conlas normativas vigentes para que el quemador recibala cantidad de
gas que necesita incluso cuando el generador funciona a la maxima potencia, de forma que se mantengan las prestaciones de la caldera
(caracteristicastécnicas).

Paralasinstalaciones conunapotenciasuperiora35kW, debeinstalarse unavalvulade cierre manual en el exterior dellocal en el que esté
instalado el aparato, en cadatuberia de suministro de gas, en unlugar visible y de facil acceso, con unamaniobra de cierre rapido por giro
de 90° y topes finales en las posiciones totalmente abierta o totalmente cerrada. Dicha valvula también puede instalarse en cualquier
compartimento, filtro o cavidad antiincendios siempre que sea facilmente accesible desde el exterior en caso de emergencia.

A Elaparato seha disefiado para funcionar con gassinimpurezas. Siel gasutilizado no es puro, hay que instalar filtros apropiados
Ag deentradaconelfinderestablecerlapurezadel combustible.

Depositos dealmacenamiento (en caso de suministro desde depdsito de GLP).

- Esposible quelos depdsitos dealmacenamiento de GLP nuevos contengan restos de nitrégeno, un gasinerte que empobrece lamezcla
ypuede perjudicar el funcionamiento dela caldera.

- Debidoalacomposicion delamezcla de GLP, durante el periodo de almacenamiento enlos depdsitos, es posible que se produzca una
estratificacién delos componentes dela mezcla. Esto puede causar unavariaciéon del poder calorifico delamezcla, y por tantola varia-
ciondelasprestacionesdelacaldera.

1.11 CONEXIONHIDRAULICA

A Antes de efectuarlas conexiones del aparato, para que no venzala garantia delmoédulo de condensacion, limpie bienla instala-
Ag cion térmica (tuberias, cuerpos calentadores, etc.) con decapantesadecuados o desincrustantes capaces de eliminar los posibles
residuos que podrianafectar el correcto funcionamiento del aparato.

Serequiere un tratamiento del agua del sistema de calefaccion yagua, de conformidad con las normas técnicas vigentes, para proteger el
sistemay elaparato de depdsitos (por ejemplo, incrustaciones),lodos u otros depdsitos peligrosos.
Paraquenovenzalagarantiadelintercambiador, respeteademasloindicado enel (Apdo. 1.65).

Enrelacion con la calidad del agua utilizada en las instalaciones térmicas para la climatizacion invernal, con o sin produccién de agua
caliente sanitaria, sin perjuicio delaaplicacién delas normativas vigentes, siempre es obligatorio un tratamiento de acondicionamiento
quimico. Parainstalaciones con unapotencia térmicadel hogar superiora 100 kW yen presenciadeaguadealimentacién conunadureza
superioralos 15 grados franceses, es obligatorio un tratamiento de descalcificacion del agua de instalacion. Por lo que se refiere alos an-
teriores tratamientos, hay que hacer referenciaalas normativas vigentes.

.i@ \ Elfabricantenoresponde encaso de daios causados porlafalta de tratamiento delagua delainstalacion térmica ehidraulica.

Serecomienda preparar en lainstalacion un filtro parala recogida y separacion de las impurezas presentes en la misma (filtro
paraeliminarloslodos).

Paraevitar depdsitos, incrustacionesy corrosiones en la instalacion de calefaccion, deben cumplirselas prescripciones delanorma téc-
nicavigente, relativaal tratamiento del agua enlasinstalaciones térmicas parauso civil.

Las conexiones hidraulicas deben ser efectuadas de forma racional, utilizando los puntos de conexion indicados por la plantilla del apa-
rato.

Valvuladeseguridad 5,4bar

Ladescargadelavélvuladeseguridad debe ser siempre correctamente transportada a un embudo de descarga; en consecuen-
AA> cia,encasodeintervencion delavélvulaelliquido derramado terminaré en el sistema dealcantarillado.
Encaso contrario, silavalvulade descargaactuaraeinundaraellocal, el fabricante del equipo no sera responsable de ello.

@ . Elfabricante declinatodaresponsabilidad en caso de danos causados porlainstalaciéon de un sistema dellenado automético.

Parasatisfacerlosrequisitos delasinstalaciones, que establecelanorma EN 1717 sobrela contaminacién del agua potable, serecomienda
utilizar el kitantirretorno enla parte anterior dela conexion de entrada del agua fria del aparato. Serecomienda ademas que el fluido ca-
loportador (por ej. agua+glicol) que se introduce en el circuito primario del aparato (circuito de calefaccion), pertenezca ala categoria 2
definidaenlanormaEN1717.
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Descargade condensados

Ladescargadelacondensacion deberealizarse en conformidad conlasnormativas vigentes.

Parala descarga del agua de condensacion del aparato, conéctese alared de alcantarillado mediante tubos capaces de resistir a las con-
densacionesécidas, conundiametrointernodealmenos 13 mm.

Elsistema de conexion del aparato conlared de alcantarillado se debe realizar de tal manera que se evite el atasco y el congelamiento del
liquido contenido en el mismo.

Antes de la puesta en funcionamiento del aparato, asegurese de que la condensacion se pueda evacuar correctamente, de acuerdo con
cuanto prevénla UNI11528. Despuésdel primer encendido, compruebe que el sifon se hayallenado de condensacién (apdo. 1.54 «Llena-
dodelsiféon derecogidade condensados»).

Ademds, se deben respetarlasnormativasylas disposiciones nacionalesylocales vigentes para el vertido deaguas residuales.

Enel casoen queladescargade condensados no tengalugar en el sistema de vertido delasaguas residuales, es necesario instalar un neu-
tralizador de condensacién que garantice el respeto delos pardmetros previstos porlaley vigente.

Instalacion consistema que funciona directamenteabajatemperatura.

Elaparato puedealimentar directamente un sistema de baja temperatura.

Losvalores delos pardmetros "Valor nominal dela calefaccion central Zona 1"y "Valor nominal dela calefaccion central Zona 2" definen
elvalor de consignamaximo deimpulsién del aparato; utilice estos pardmetros paradefinir el valor de consigna maximo deimpulsién de
lainstalacion.

Los pardmetros "Valor nominal de la calefaccion central Zona 1"y "Valor nominal de la calefaccion central Zona 2" modificables por el
Usuario estanlimitadosrespectivamente por los parametros "Valor nominal maximo dela calefaccion central Zona 1"y "Valor nominal
maximo dela calefaccion central Zona 2" modificables inicamente por el Técnico (con contrasefia). Utilicelos pardmetros "Valor nomi-
nal maximo dela calefaccién central Zona 1"y "Valor nominal maximo dela calefaccién central Zona 2" para definir rl valor de consigna
méximo deimpulsion delainstalacion.

Durante la funcion deshollinador, la temperatura de impulsion de la caldera esta limitada por los parametros "Valor nominal

ﬂ delacalefaccion central Zona 1"y "Valor nominal dela calefaccién central Zona2"y el parametro "Histéresis del valor nominal
delacalefaccion central”. Cuandose utilizala"Sonda deimpulsion dellado delainstalacion”,latemperatura deimpulsién dela
calderaestalimitada porlatemperatura maximaadmisible (95 °C).

A Siseutilizalasondadeimpulsionladoinstalacion,la Temperaturade suministro dela calderaestalimitada porlatemperatura
A; maximaadmisible (95°C).

Para evitar el riesgo de superar la temperatura 6ptima de funcionamiento a baja temperatura, debido a causas externas (por

ejemplo, regulacion incorrecta, inactividad prolongada del sistema, etc.), es necesario insertar un kit especifico de seguridad

(opcional) en serie con la alimentacion dela caldera, compuesto por un termostato (con temperatura regulable, en funcién de

las caracteristicas del sistema). El termostato debe colocarse en el tubo de impulsion delainstalacion a una distancia de mésde
2metrosdelacaldera.

1.12 CONEXIONELECTRICA

A La instalacion eléctrica debe realizarse conforme a las normativas técnicas y a todas las leyes
vigentes.

Elequipo tiene un grado de proteccién IPX5D, la seguridad eléctrica del aparato solo se conseguird si se conecta el mismo a unainstala-
ciéndepuestaatierraeficazyacorde conlasvigentesnormasde seguridad.

Elfabricante se exime de cualquier responsabilidad por dafiosa personas o cosas causados por no conectarla puestaatierradel
AA \  aparatooelincumplimiento delasnormaslocales dereferencia.

Aperturadelatapafrontal del panel demando paraaccederalatarjetaelectronicayalaplacadelapantalla (Fig. 6).
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El cable de alimentacion debe ser conectado a una red de 230V~+10% / 50 Hz, respetando la
polaridad L-Nyla conexion de tierra; en dichared, debe preverse una desconexion omnipolar
@ con categoria de sobretension de clase Il en conformidad conlas reglas de instalacion.

Paraaccederalatarjetaelectronicayalapantalla, esnecesario desmontarla tapa frontal (apdo. 3.19) y seguirlas instrucciones que se in-
dicanacontinuacion:
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A Desconectelaalimentacion delaunidad antes de realizar cualquier conexion eléctrica.

1. Presionelosdosganchos (b) situados en la parte superior dela
tapadelanteradel panel de mando (a);
2. Alsoltar la tapa frontal del panel de mando (a), acompaie su .
rotacion hasta que quede totalmente abierta, para poderacce-
deralatarjetaelectronica(c) yalatarjetadevisualizacion (d).
o
[
%
-
2]
-

Aperturadelacubiertatraseradel tablero paraaccederalatarjetade conexion debaja potencia VictrixProV2yalatarjetade
conexionesdealtapotencia Victrix Pro V2 (Fig. 7, 8).

Paraaccederalastarjetas de conexion eléctrica, esnecesario desmontarlafachada (apdo.3.19) y seguirlas siguientes instrucciones:
1. Desenroscarlosdostornillosde fijacién (b) del panel de mandos (a).

2. Gireelpanel demando (a) hasta que esté completamente abierto;

3. Desatornillelos cuatrotornillos (c) delatapatraseraparaaccederalatarjetadealtapotencia (d) yalatarjetadebajapotencia (e).
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Compruebe también quelainstalacion eléctricaseaadecuada parala potencia maximaabsorbida por el aparato,la cual estaindicadaen
laplacade caracteristicassituadaen el mismoaparato.

Lascalderasseentregan con un cable dealimentacion especial, de tipo “X” sin enchufe.

Elinterruptor general debeestarinstalado fueradeloslocales, en posicion visible yaccesible.

A Para proteger de posibles dispersiones de tension constantes debe colocarse un diferencial de
tipo A.

A Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido por un cable o conjunto especial,
que solo puede obtenerse del fabricante o de su Servicio de Asistencia Técnica Autorizado.

(

Elcable dealimentacién deberespetar el recorrido previsto (Fig. 9).

Encasode quesedeban sustituirlosfusibles enlastarjetas electronicas, esta operacion también debe realizarla el personal cualificado.
Eldispositivo tiene dos tarjetas: unatarjetaelectronica (A2) y unatarjeta de visualizacion (A37).
Haytresfusiblesenlatarjetadeelectronica (A2): 5x20 T 3.15 AH250V (F1,F2,F4).

Elfusibledelatarjeta de conexion (A37) esdeltipo 5x206,3 AF 250V (F5).

Paralaalimentacion general delaparato desdelared eléctrica, no estd permitido el uso deadaptadores, tomas multiples o alargadores.
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Leyenda (Fig. 9):

- Cabledealimentacion
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1.13 MANDOSPARA TERMORREGULACION (OPCIONAL)

Elaparato esta preparado paralaaplicacion del kit regulador de cascaday zonas Victrix Pro V2, del kit gestor de zona Victrix Pro V2, del
control remoto para caldera individual de alta potencia, de los termostatos on/off, de los moduladores comerciales Opentherm y de la
sondaexterna.

Estos componentes estan disponibles como kit separados dela calderay se entregan bajo pedido.

Leeratentamentelasinstrucciones para el montaje yel usoincluidasen el kit deaccesorios.

ﬂ Paraquelos comandos de termorregulacion funcionen correctamente, elaparato no debe ponerse en modo de espera.

Asegurese de que el aparato es compatible con el termostato
Opentherm.

(

A Paraelregulador de cascada y zonas y el mando a distancia para caldera individual de alta potencia, debe anadirse el CLIP IN
A; (opcional) paracadaaparato.

A Desconectelaalimentacion delaunidad antes derealizar cualquier conexion eléctrica.

Tipodesolicitud de calefaccion

o Curvaclimaticadelatemperaturaexteriorydel termostatoambiente
Seutilizaen caso de unasonda externa con termostato ambiente ON/OFF u Opentherm (véase tambiénla curva climatica). Sise utiliza el
termostato ambiente ON/OFF, se puede utilizar la programacién horaria de calefacciéon y el modo vacaciones.

o Valordeconsigna del termostato ambiente (por defecto)

Seutiliza con el termostato deambiente ON/OFF u Opentherm.

Lasondaexterna puede conectarse pero sin ser utilizada por el aparato, paralaregulacion del valor de consigna de calefaccion y se utiliza
enloscasossiguientes:

- Opentherm;

- Reguladordecascadayzonas

- BMS.

yenlafuncién de desactivacion de la calefaccion durante el periodo estival (véase el parametro "Temperatura externa para calefaccion
central apagada"). Cuando se utiliza el termostato de ambiente ON/OFF, se puede utilizar la calefaccion Programador configurado yla
Modovacaciones.

o Solocurvaclimaticadetemperaturaexterior

Seutiliza cuando hay unasonda externa perola demanda de calefaccion se genera permanentemente en ambas zonas de calefaccion (no
esobligatorio configurar ambos circuladores de las dos zonas) (véase también la curva climaética). Las entradas OT1 - OT2y OT3 - OT4
(en este caso) se pueden utilizar como reduccién del valor de consigna (contacto cerrado). Con contacto abierto, el valor de consigna uti-
lizado viene dado porlos parametros"Valor nominal dela calefaccién central Zona 1"y "Valor nominal dela calefaccion central Zona 2",
Cuando el contacto esta cerrado, se aplica una reduccion del valor de consigna (véanse los pardmetros "Reducciéon del valor nominal en

n__n

modo ECO dela calefaccion central Zona 1"y "Reduccion del valor nominalen modo ECO dela calefaccion central Zona2"). No obstan-
te, el valor de consigna minima estalimitado porlos parametros "Valor nominal minimo dela calefaccién central Zona 1"y "Valor nomi-
nalminimo delacalefaccion central Zona2". Comoalternativaalusodelasentradas OT1-OT2yOT3 - OT4, se puede utilizarlaprogra-
macién horaria (se recomienda mantener abiertoslos contactos OT1-OT2yOT3 - OT4aunquelos contactos cerrados no tengan ningun
efecto).

Conlafranjahoraria"ON" el valor de consignautilizado viene dado porlos parametros "Valor de consigna calefacciéon zona 1"y "Valor de
consigna calefacciéonzona?2".

Conlafranjahoraria"ECO", seaplicaunareduccion del valor de consigna (véanselos pardmetros "Reduccion del valor nominal en modo
ECO delacalefaccion central Zona 1"y "Reduccion del valor nominal en modo ECO dela calefaccion central Zona 2"). En este caso, si el
valor de consigna esinferior al valor delos pardmetros "Valor nominal minimo dela calefaccion central Zona 1"y "Valor nominal mini-
modelacalefaccion central Zona 2", seinhibela demanda de calefaccion.

Conlafranjahoraria"OFF"seinhibelademandade calefaccion.

ﬂ Lafuncién"ECO"activada mediante el boton "ECO", no activalareduccion del valor de consigna.
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o Valordeconsignaconstante

Lademandade calefaccion se genera de manera permanente enambaszonas de calefaccion (no es obligatorio configurarambos circula-
doresdelasdoszonas). Lasentradas OT1y OT2 (en este caso) se pueden utilizar como reduccion del valor de consigna (contacto abierto).
Con contacto cerrado, el valor de consigna utilizado viene dada por los parametros "Valor nominal de la calefaccion central Zona 1"y
"Valor nominal dela calefaccion central Zona 2". Cuando el contacto estd abierto, se aplica una reduccion del valor de consigna (véanse
los parametros "Reduccién del valor nominal constante dela calefaccién central Zona 1"y "Reduccién del valor nominal constante dela
calefaccion central Zona2"). La programacién horaria noinfluye (aunque el icono aparece enla pantalla principal). No obstante, el valor
de consignaminima estdlimitado porlos parametros "Valor nominal minimo dela calefaccion central Zona 1"y "Valor nominal minimo
delacalefaccion central Zona2".

o Controldelapotencia0-10V
Lademandade calefaccion se controlaen potencia.

ﬂ Lasentradas OT1-OT2yOT3-OT4nodeben estar cerradas.

ﬂ Consulteel apartado correspondiente para obtener masinformacion.

o Controldetemperatura0-10V
Lademandade calefaccién se controlaatravés del valor de consigna.

ﬂ Lasentradas OT1-OT2yOT3-OT4 nodeben estar cerradas.

ﬂ Consulteel apartado correspondiente para obtener mdsinformacion.

Controladordezonaycascada Victrix ProV2

ﬂ Elantiguo controlador en cascada es compatible conlos modelos Victrix Pro V2.

Elcontrolador de cascadaydezonase conectaalacalderamediantesolo dos cablesysealimentaa230Vypermite
- gestionaruncircuito hidrdulico con4zonas mezcladas (valvula mezcladora); con tarjetasadicionales; 1 zona directa; 1 hervidor y sus
correspondientes circuladores;
- sistemadeautodiagndstico que permite visualizar enla pantallalasanomalias de funcionamiento dela caldera.
- establecer dosvalores de temperaturaambiente: uno parael dia (temperatura de confort) y otro paralanoche (temperaturareducida);
- gestionarlatemperaturadel aguasanitaria (combinada conun Hervidor);
- gestionarlatemperaturadeimpulsién dela calderasegtinlatemperatura externa;
- seleccionarelestado de funcionamiento deseado entre las diferentes alternativas para casauno delos circuitos hidrdulicos:
- funcionamiento permanente a temperatura de confort;
- funcionamiento permanenteatemperaturareducida;
- funcionamiento permanente con temperaturaantihielo regulable.

Esobligatorio, en caso de uso deunregulador de cascadayzonas, prepararlineas separadas con diferente tensién de alimenta-

ﬂ cion, especialmente es indispensable separar las conexiones de baja tensién delas de 230 V. No debe usarse nunca ninguna tu-
beria delaparato como tomade tierradelainstalacion eléctrica o telefénica. Comprobar este punto antes de conectar eléctrica-
mente elaparato.

Gestor dezonas Victrix Pro V2

Elcronotermostato climéatico combinable con el regulador de cascada y zonas permite adaptarla temperaturadeimpulsién delainstala-
ciénen funcion delaexigenciareal del ambiente que hay que calentar, para obtener el valor de temperatura ambiente deseado con extre-
ma precisiéony, consecuentemente, un ahorro evidente en el coste de gestion. También permite visualizar la temperaturaambiente.
Elgestor dezonasealimentadirectamente por el regulador de cascaday zonas mediante 2 hilos.

©OIMMERGAS | %5

>
O
a
<
2
=
[72)
Z

USUARIO

) (ENCARGADODEMANTENIMIENTO ) (

DATOS TECNICOS

(



USUARIO INSTALADOR

] (ENCARGADODEMANTENIMIENTO ) (

DATOS TECNICOS

(

Mandoadistancia paraunacalderadealta potencia

El mando a distancia para calderas individuales de alta potencia se conecta a la caldera individual o ala caldera maestra de la cascada
simple (gestionaunatnicazonade calefacciony ACS).

Losvalores de consigna de calefaccion y sanitario se gestionan mediante el mando a distancia, pero estan limitados por los parametros
delaparato.

Sisedesactivalasolicitud de sanitario desde el control remoto, estaacciéon solo serd efectiva unavez finalizadala propia solicitud de sani-
tario.

Conexion eléctrica de termorregulacion del regulador de cascadayzonas Victrix Pro V2 y control remoto dealta potencia para
calderaindividual

Lasconexioneseléctricasdelatermorregulacion serealizan enlaregletade bornes delacalderaeliminando el puente X40.

Regulador de cascada y zonas: se conecta con los terminales A y B alos terminales «M» y «O» respetando la polaridad, la conexién con
polaridad equivocada,aunque no dafia el termorregulador no permite que funcione (Fig. 79).

Paraelmodelo Victrix Pro V2 150 EU, consultela Fig. 80.

ﬂ Alconectarel mando adistancia paracalderasindividuales dealta potencia, la direcciéon del CLIP IN debe configurarse en «0»;
deestamanera, sealimentaautomaticamente.

En casode conexion del regulador en cascadayzonas, se recomienda configurarla direccion deun CLIPIN en'0'. Estoayudaa
AA \ queel BUSdecomunicacién seamdsinmunealasperturbaciones.

Funcionamiento con BMS (Building management system)

Cuando el BMS estaactivadoy operativo, aparece elicono @U (Panel de control).
Elaparato conectado al BMS solo debe ser controlado por este y no por otros modos (Opentherm, 0-10 V, regulador de cascada y zonas,
termostato ambiente, pardmetro «Tipo desolicitud dela calefaccién central» y «Tipo de solicitud para agua caliente sanitaria»).

ﬂ Siesnecesariointegrar el BMS en un sistema de domotica ya existente o diferente del gestor de sistema Immergas, hay que diri-
girseal Centro de Asistencia Técnica Autorizado para configurarlos pardmetros correctos.

Opentherm

Cuando Openthermestaactivadoyen funcionamiento, aparece el icono @O (panel de control).

Elaparato conectado al Opentherm solo debe ser controlado por este y no por otros modos (BMS, 0-10V, regulador de cascada y zonas,
termostato ambiente).

Esimportante que el pardmetro «Tipo de solicitud de la calefaccién central» esté configurado como Valor nominal del termostato am-
biente.

Asegurese de que el aparato es compatible con el termostato
A; Opentherm.

ﬂ Espreferible que el termostato Openthermno gestione la funcion Sanitario, sino que esta se gestione localmente. El termostato
Opentherm puede seguir gestionandolaactivacién/desactivacién delafuncién Sanitario.

ﬂ Lasfunciones"ECO"y"Modo vacaciones"no estan activas con Opentherm.

Conexioneléctrica termostato o cronotermostatoambiente On/Offy Opentherm

Eltermostato de ambiente On/Off o cronotermostato se conectaalos terminales'OT1'y'OT2'en el caso de conexiéna Zona 1y'OT3'y
'OT4'en el caso de conexiona Zona 2. Compruebe que el contacto del termostato On/Off sea del tipo "limpio", es decir, independiente de
latensién dered. En caso contrario, latarjetaelectronica deregulacion se dafiaria.

Asegtirese de que serespetalapolaridad al conectar el Opentherm.

Entrada0-10V
Latarjetaelectronicallevaunaentradade0+ 10 Vanaldgica (terminales"Y"y"Z") que permite controlar desde el exterior dela caldera.

% | OIMMERGAS



ﬂ Elterminal Y yaestd conectado internamentea GNDYy, porlo tanto, esta referenciado atierra.
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Configurando el pardmetro "Tipo de solicitud de la calefaccién central” dentro de "AJUSTES HIDRAULICOS" es posible configurar la
entradaeligiendo el modo de funcionamiento entre "Regulacién de temperatura 0-10V"y "Regulacion de potencia 0-10V".
Configurando este parametro, tanto en temperaturacomo en Potencia, lasolicitud de calefaccién tiene prioridad en sanitario, desactiva-
cion Solicitud de calefaccion central, Reduccion delainclinacion (funcién) y Tiempo minimo.

Alaumentarlatension enlaentrada, seactiva una Solicitud de calefaccion central. Enelrango de 2V (minimo) a 10 V (maximo), el valor
de consigna de temperatura o potenciasera proporcionalalatension.

A medida quelatension disminuyede2 Va1V, Solicitud de calefaccion central esla minima, mientras que por debajo de 1 V, la solicitud
sedesconecta.

Encasodequelaentrada0-10 V puedaser flotante, la tensién enlaentradaesde 2,5V, lo queresultaen una demanda. Para evi-
tarlo, conecte unaresistencia en paralelo ala entrada. Esta resistencia debe estar comprendida entre 2,2 kOhm y 50 kOhm (se
recomiendan4,7 kOhm). Sino se seleccionauno delos dos parametros “Tipo de solicitud dela calefaccidon central”, no se genera

ninguna Solicitud de calefaccién central, quedando esta entrada flotante.

(

Potencia

Con los valores por defecto del parametro "Potencia configurada” (calefaccion), a2 V, la potencia del aparato se ajustard al parametro
"Potenciaminima’,a 10V, seajustaraal pardmetro "Potenciamaxima'"y en puntosintermedios, un valor proporcional entrelos dos para-
metrosrecién descritos.

En caso de que uno olos dos parametros dela potencia configurada sean diferentes del valor por defecto, la proporcionalidad delarecta
serd idéntica al caso descrito anteriormente, pero la Potencia minima del aparato nunca podra asumir valores inferiores al parametro
"Potencia minima" mientras que la Potencia maxima del aparato nunca podra asumir valores superiores al parametro "Potencia maxi-
ma" (huelgadecir que el rango de tension se mantieneentre2 Vy 10 V).

Durante el funcionamiento en potencia, el set de temperaturaes el configurado en el parametro «Valor nominal dela calefacciéon central
Zona l».

Temperatura

Elvalor de consigna de temperatura (calefaccion) esta relacionado conla tension como se describe a continuacion:

A2V, elvalor de consigna se ajustara en el parametro "Valor nominal minimo dela calefaccién central Zona 1",a 10 V, se ajustara en el
pardmetro "Valor nominal dela calefaccién central Zona 1"y en puntos intermedios, un valor proporcional entrelos dos pardmetros que
acabamos de describir.

Sondaexternade temperatura

Elaparato esta preparado paralaaplicacion dela sonda externa (Fig. 10) que esta dispo-
nible comoXkitopcional.

Paracolocarlasondaexternaconsulte elmanual deinstrucciones correspondiente.
Lasondase puede conectar directamente alainstalacion eléctrica del aparatoy permite
disminuirautomaticamentelatemperaturamaximadeidaalainstalacién, pararegular
asi el calor suministrado a la instalacion, en funcién de la variacion de la temperatura
externa.

La conexion eléctrica dela sonda externa debe conectarse alos bornes GyJ dela tarjeta
de conexionesdelacaldera (Fig.79,80).

Por defecto la sonda externa no esta habilitada, debe configurar los parametros en el
ment"TECNICO","AJUSTESHIDRAULICOS", "Tipo de solicitud de calefaccion” para
sucorrecto funcionamiento. La correlacion entrelatemperatura deimpulsion del siste-
may la temperatura exterior es independiente paralas dos zonas y viene determinada
por cuatro puntos ylacompensacion.

Lacorrelacion entrelatemperaturadeimpulsion delainstalacion ylatemperaturaexte-
rior se determina mediantelas curvas que se muestran enlos graficos (Fig.11, 12). 10

Lasondaexternapuedeutilizarse junto con el regulador de cascada conectandolaal propio regulador, o bien, ala caldera (aten-

ﬂ cién:lasondaexternatiene un cddigo diferente en funcién desise conectaal regulador o ala caldera); parainstalaciones especi-
ficas, consultelos esquemas dela Fig.(79, 80), mientras el termostato de alta potencia utilizala sonda conectada conla caldera.
Silasondaexternaestaconectadaalacaldera, el parametro 'Tipo de solicitud de calefaccion’ debe ajustarse como 'Consigna del
termostato ambiente’; con este ajuste, la gestion de la propia sonda se delega en el controlador en cascada y en el termostato de
altapotencia.

ﬂ Véasetambién elapdo.2.7yelapdo.2.8.
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¢ CurvaclimaticaOTC-CHI1 (Zonal CH)
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11

Elgréficodelafig. 11 se creacomparando el valor de Temperatura externa para min. de calefaccion central (+18 °C) con el valor de Valor
nominal minimo dela calefaccién central Zona 1 (+20°C) y el valor de Temperatura externa paramax. de calefaccion central (-10°C) con
elvalor de Valornominal maximo dela calefaccién central Zona 1 (+ 85 °C).

El pardmetro Compensacioén de lazona 1 disminuye o aumenta el valor de consigna calculado a través de larecta de la curva climatica
mostrada en el grafico delafig. 11, pero el valor de consigna sigue estando limitado por los pardmetros Valor nominal de la calefaccion
central Zona 1y Valornominalminimo delacalefaccién central Zona 1.

ﬂ Losvaloresindicadosson valores por defecto y pueden modificarse mediantelos parametros correspondientes.

Elparametro «Valor nominal maximo dela calefaccién central Zona 1» acttiacomo limite para el parametro «Valor nominal de
lacalefaccion central Zona 1».

¢ CurvaclimaticaOTC-CH2(Zona2 CH)
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Elgraficodelafig. 12 se crea comparando el valor de Temperatura externa paramin. de calefaccion central (+18 °C) con el valor de Valor
nominalminimo dela calefaccién central Zona 2 (+20°C) y el valor de Temperatura externa paramax. de calefacciéon central (-10 °C) con
elvalor de Valor nominal méaximo dela calefaccion central Zona2 (+ 35 °C).

El pardmetro Compensacién de la zona 2 disminuye o aumenta el valor de consigna calculado a través de larecta dela curva climatica
mostradaen el grafico delafig. 12, pero el valor de consigna sigue estando limitado por los parametros Valor nominal de la calefaccion
central Zona2y Valor nominal minimo dela calefaccion central Zona 2.
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ﬂ Losvaloresindicadossonvalores por defecto y pueden modificarse mediantelos parametros correspondientes.

Elpardmetro «Valor nominal maximo dela calefaccion central Zona 2» actiiacomo limite para el pardmetro «Valor nominal de
la calefaccion central Zona 2».

1.14 CONFIGURACIONESHIDRAULICAS

Sensor del sistema

ﬂ Sepueden gestionar dos zonas de calefaccion (una de ellas puede ser mezclada) yunacumulador desanitario.

Ajustesdelrelé

ﬂ Véasetambién Configuraciones delrelé en el capitulo Encargado de mantenimiento.

Utilizandolosrelés configurables, se pueden realizarlos esquemas hidraulicos que se muestran enlas paginas siguientes.

(

Mediante estosrelés, puedeactivarlasbombas dezona, Bomba del sistema, Bomba del agua caliente sanitaria, Bombaauxiliar,
Valvulade 3 viasdelagua caliente sanitaria,la valvulamezcladora,laseiial deaparato en error y Quemador encendido.

Tipodesolicitud dela calefacciéon central

Através deeste parametro, se configura el «T'ipo de solicitud dela calefaccidon central» entrelos seis posibles y visibles en elment y enlos
esquemas siguientes.

Tipodesolicitud paraaguacalientesanitaria

Coneste parametro se configuralasolicitud sanitaria con termostato (contactolimpio) o sonda.

Modo paralelo

Este modo permite el funcionamiento simultaneo de calefacciéon y sanitario (evitando quelasolicitud de calefaccién quede excluidadela
prioridad desanitario).

El sistema hidrdulico debe ser adecuado porque durante el funcionamiento simultédneo, el aparato funciona con el valor de
consignasanitario.

Elrango de potencia del sistema se situa entre el valor mas bajo y el mas alto de los parametros "Potencia minima"y "Potencia
maxima" de calefacciéonysanitario con el fin de obtener el rango masamplio de regulacion dela potencia.

Encasodesolicitudes simultaneasde calefacciénysanitario, el valor de consigna mostrado enla pantalla principal puede no ser
puntual con el funcionamiento actual.

Pruebaderelé manual

En el mendt técnico, hay una funcion para probar los relés de control de los actuadores, que se configuraron previamente en el menti co-
rrespondiente.

Durantelapruebadelosrelés, el quemador debe estar apagado ylos relés solo pueden accionarseindividualmente.
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1.15 NOTASYTABLASEN COMUN DELOSESQUEMASELECTRICOS

ﬂ 27Lasnotasytablassiguientesseaplicanatodoslosesquemasdelafig. 14,15,16,17,18, 19,20, 21,22,24,25,26,28,29, 30, 31.

.j,. . Parazonasdebajatemperatura,inserte un termostato de seguridad en serie con el circulador de zona correspondiente.

Retire el puente X40 en caso de conexion:
*regulador de cascadayzonas

*0-10V
*BMS
*BUSOT

* Algunostipos de solicitud de calefaccion (parametro «Tipo de solicitud dela calefaccién central», menti « AJUSTES HIDRAULICOS»)
*Termostato deambiente ON/OFF

Conexioneseléctricas (seiiales)
Secciondel cable (mmz2)
Componentes Diametro del cable (mm) Longitud maxima (m)
Minimo maximo
*B1-2
*B2
*B3 25(2x25)
*S50
*0-10V
— 0,5 1,5 5-7
*§20-1
9202 50(2x50)
*OpenTherm
*Resetexterno 10 (2x10)
*A27 JY(ST)Y 2x0,6 50(2x50)

Lasregletas debornes de tornillo para conexion eléctrica (cargas) admiten una seccion de cable maximade 1,5 mm2y minima

de0,5mma2.
Cargasmaximasenlosrelésdelastarjetas A2y A4
Relé multifuncion Tension Corriente cosd Notas
K70-A2/K70-A3 Desdelosajustes defabrica,
-K70-A4/K70-A5 230V ca <0,1A >0,6 losrelésK70norealizan
K70-Al ningunafuncién.
Contactolibre de tensién Inserte unrelé externo
K70-A6/K70-A7 (230 VcaMAX) <014 20,6 opcional paraaccionarcada
carga.

OpenTherm:

- Siutiliza un termostato OpenTherm, configura el parametro "Tipo de solicitud dela calefaccion central” como "Valor nominal del ter-

mostatoambiente".

-asegurese de que el termostato OpenTherm es compatible conla caldera.

A

Noutiliceunreléenlatarjeta principal yotroenlatarjetade pantalla.

Cuando configure la valvula mezcladora, utilice los relés de la tarjeta principal (relés de K70-A1 a K70-A5) o de la tarjeta de
pantalla (relés K70-A6yK70-A7).
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1.16 ESQUEMA HIDRAULICO-UNA ZONA DIRECTA -UNAZONAMEZCLADA - VALVULA DE3

VIAS-DISYUNTORHIDRAULICO (UNSOLO APARATO)

e

@

@ o

©

(

Ped —
4
o

13

Leyenda (Fig. 13):
1 - Generador
- Sondaexterna
- Colector/mezclador
- Filtrodelainstalacién derecogida delodos
- Sondadeimpulsién comiin
- Bombadecircuito directo
- Vilvulamezcladora
- Manometro

o N O Ui A W N

2 | OIMMERGAS

10
11
12
13
14

- Presostatode minimaderearme manual
- Termostato deseguridad
- Bombadealimentacion del Hervidor

Vilvuladeretencion

- Hervidorexterno

- Sondadetemperaturadel Hervidor
- Aguacaliente

- Aguafria




1.17 ESQUEMA ELECTRICO-UNA ZONA DIRECTA -UNAZONAMEZCLADA - VALVULA DE 3
VIAS-DISYUNTORHIDRAULICO (UNSOLO APARATO)

ﬂ Véase el esquemaeléctrico (apdo. 1.17)

&~
o
A
Encontrara masinformacion sobre este esquemaen elapdo. 1.15. 5
ﬂ Como esquemahidraulico, consultelafig. 13. ﬁ
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Tablade configuracion de parametros Leyenda (Fig. 14) : »
"AJUSTES HIDRAULICOS" (Meni técnico) A37 - Tar].eta deconexion (cargas)
- - - A38 - Tarjetadeconexion (sefiales)
Nombredel pardimetro/meni Configuracién BI-2 - Sonda de impulsion de la instalacion (NTC)
(opcional)
Subment "Ajustes del relé": -Falloensistema B2 - Sondasanitario (NTC) (opcional)
-K70-A1 -Bombazona2 B3 - Sonda de impulsion de baja temperatura
-K70-A2 -Bombazonal (NTC) (opcional)
-K70-A3 - Valvulade 3 viasdelagua caliente B4 - Sondaexterna(NTC) (opcional)
-K70-A4 sanitaria HI - Luzdesenalizacién "ERROR" (230 Vca) (op- a
-K70-A5 - Vélvulade3viasdelacalefaccién cional)
-K70-A6 central M10-1- Circuladordelazona I (opcional)
-K70-A7 -Valvulade mezcla:abre M10-2- Circuladordelazona2 (opcional)
-Configuraciéndelabombadelsistema |- Valvulade mezcla:cierra M30 - Vilvulade3vias(opcional) g
-nousado M31-2-  Vialvulamezcladora-zona 2 (opcional) E
-Sensor del sistema -Modo calefaccion central §20-1- - Termostatoambientedelazona I (opcional) =)
Sottomenu"Zona de mezclado™ §20-2-  Termostato ambientezona 2 (opcional) .
-Seleccién dezona de mezclado -2 1 ) ZSO,VC“'MHZ . . )
_Tiempo derecorridodelavalvula 150 2 - Rellzexterno (opcional) - Bobina 230 Vca Mdx.
- Tipodesolicitud delacalefaccién 0, . L
.y 3 - Aguacalientesanitaria 17,
central -Regulacion detemperaturaexternadel .
. 4 - Calefaccién ©)
termostatoambiente o
. . . 5 - Cerrar
- Tipodesolicitud paraaguacaliente -Sensor =
o i 6 - Abre Z
sanitaria - Deshabilitado ; Comil O
-Modo paralelo T omun p<2
Sottomenu "Valvulade 3 vias": ;
-Selecciondelavéilvulade3vias -Motorizado @)
-Tiempoderecorrido -12 :
- Posicion predeterminada - Calefaccion central o)
Nota:Sideseautilizar Zona 1 comozonamezcladaylaZona2 comozonadirecta,
debe configurarel pardmetro «Seleccion dezona de mezclado» en «1»; porlo tanto,
debe configurar correctamentelosvaloresde consignadelazonalylazona2.
| —
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1.18 ESQUEMA ELECTRICO-ZONA2MEZCLADA DECALEFACCION-VALVULA DE3VIAS
-DISYUNTORHIDRAULICO (UNSOLO APARATO)

Eneste caso, esaconsejable configurarlos parametros de velocidad delabombaal 100%.

Encontrarda masinformacions

obreesteesquemaenelapdo. 1.15.

Como esquemahidrdulico, consultelafig. 13.

(
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15
Tablade configuracionde parametros Leyenda (Fig. 15) : »
"AJUSTES HIDRAULICOS" (Ment técnico) A37 - Tarjetadeconexion (cargas)
- - — A38 - Tarjetadeconexion (sefiales)
Nombredel pardmetro/meni Configuracién B1-2 - Sonda de impulsién de la instalacién (NTC)
(opcional)
Subment "Ajustes del relé": -Vélvulade mezcla: cierra B2 - Sondasanitario (NTC) (opcional)
-K70-Al -Valvulademezcla: abre B3 - Sonda de impulsion de baja temperatura
-K70-A2 -Bombazona2 (NTC) (opcional)
-K70-A3 -Valvulade 3 viasdelagua caliente B4 - Sondaexterna(NTC)(opcional)
-K70-A4 sanitaria HI - Luzde senalizacién "ERROR" (230 Vca) (op-
-K70-A5 -Vélvulade3viasdelacalefaccion cional)
-K70-A6 central H2 - Luzde sefializacion "Quemador encendido”
-K70-A7 -Quemadorencendido (230 Vca) (opcional)
- Configuraciéndelabombadelsistema | - Falloensistema M10-2- Circuladordelazona2 (opcional)
-nousado M30 - Vilvulade3vias(opcional)
-Sensor del sistema -Modo calefaccion central M31-2- Valvulamezcladora-zona2 (opcional)
Sottomenu"Zona de mezclado™ §20-2-  Termostatoambientezona2 (opcional)
-Seleccién dezona de mezclado -2 I ) 230,ch—50Hz . . i
-Tiempo derecorridodelavélvula 150 2 - Iozelliexterno (opcional) - Bobina 230 Vca Mdx.
- Tipodesolicitud delacalefaccién ’ . L
iy 3 - Aguacalientesanitaria
central -Regulacion detemperaturaexternadel L
. 4 - Calefaccién
termostatoambiente
. .. . 5 - Cerrar
-Tipodesolicitud paraaguacaliente -Sensor
o . 6 - Abre
sanitaria - Deshabilitado 7 Comii
-Modo paralelo - Lomun
Sottomenu "Vélvulade 3 vias":
-Selecciéndelavalvulade 3 vias - Motorizado
- Tiempo derecorrido -12
- Posicién predeterminada - Calefaccién central
Nota: Sideseautilizarlazona 1 comozonamezclada, configure el pardmetro
«Seleccién dezona de mezclado» en «1», el parametro «<K70-A3» como «Bombazona
1», conecte el termostato ambientealos terminales de tornillo «OT1» y«OT2»y
configure correctamentelos valoresde consignadelazonal.



1.19 ESQUEMA ELECTRICO-ZONA2MEZCLADA DECALEFACCION-VALVULA DE3 VIAS- (SIN
DISYUNTORHIDRAULICO) (UNSOLO APARATO)

ﬂ Encontrara masinformacion sobre este esquemaen elapdo. 1.15.
Como esquema hidraulico, consultelafig. 13.
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Tablade configuracion de parametros Leyenda (Fig. 16) : B
"AJUSTES HIDRAULICOS" (Meni técnico) A37 - Tarjetadeconexion (cargas)
A38 - Tarjetadeconexion (sefiales)
Nombredel parametro/ment Configuraciéon B2 - Sondasanitario (NTC) (opcional)
Subment "Ajustes del relé": B3 - Sondadeimpulsién de baja tempe-
-K70-A1 -Véalvulade mezcla: cierra ratura (NTC) (opcional)
-K70-A2 -Vélvulade mezcla: abre B4 - Sondaexterna(NTC) (opcional)
-K70-A3 -Bombazona?2 HI - Luzde senalizacion "ERROR" (230
-K70-A4 - Valvulade 3 viasdelagua calientesanitaria Vea) (opcional)
-K70-A5 -Vélvulade 3 viasdelacalefaccion central H2 - Luzdesenalizacion "Quemadoren-
-K70-A6 -Quemadorencendido cendido” (230 Vca) (opcional) a
-K70-A7 - Falloensistema M10-2- Circuladordelazona2 (opcional)
- Configuraciéon delabomba del sistema -nousado M30 - Vilvulade3vias(opcional)
-Sensor del sistema -Modo calefaccién central M31-2- Valvulamezcladora-zona 2 (opcio-
Sottomenu"Zonademezclado™: nal) ) ) g
-Seleccién de zona de mezclado 2 §20-2-  Termostato ambientezona2 (opcio- E
- Tiempoderecorrido delavélvula -150 nal) —
- - 7 ., 1 - 230Vca-50Hz
- Tipodesolicitud delacalefaccion central -Regulacion de temperatura externadel . . ,
. 2 - Reléexterno(opcional) - Bobina230 ()
termostatoambiente ,
. . . - VeaMdx. 0,1 A
-Tipodesolicitud paraagua calientesanitaria | -Sensor : o
- 3 - Aguacalientesanitaria
-Modo paralelo - Deshabilitado .
— — 4 - Calefaccion
Sottomenu "Vélvulade 3 vias"™ 5 C %)
s, . ; . - Cerrar o
-Selecciéndelavalvulade 3 vias - Motorizado 6 - Abre O
-Tiempoderecorrido -12 7 - Comin —
- Posicion predeterminada - Calefaccion central %
Nota:Sideseautilizarlazona 1 como zonamezclada, configure el parametro «Seleccion de <3
zonademezclado» en «1», el pardmetro «K70-A3» como «Bombazona 1», conecte el termosta- ;
toambientealosterminalesdetornillo «OT1»y «OT2»y configure correctamentelosvalores o)
deconsignadelazonal. =
<
a
/)
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1.20 ESQUEMA ELECTRICO-DOSZONASDIRECTASDE CALEFACCION-VALVULA DE3 VIAS

-DISYUNTORHIDRAULICO (UNSOLO APARATO)

ﬂ Laszonasdirectaspodrian estarabajatemperatura (configureadecuadamentelos set de calefaccién delas dos zonas)

Encontrara masinformacién sobre este esquemaenelapdo. 1.15.
Como esquemahidrdulico, consultelafig. 13.

[H1] Mi0—2 EI M30 B1-2
Pt e wox |
I N SL i
T S Faiunint) A
I PR I M A T R
- B
PR N I W T S NI S R O U I N S O N
°5 §99F §9931997 sevess sess
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Tablade configuracion de parametros
"AJUSTES HIDRAULICOS" (Ment técnico)

Nombredel parametro/ment Configuracion
Subment "Ajustes del relé": Relénousado
-K70-A1
-Bombazona2
-K70-A2
-Bombazonal
-K70-A3 -Valvulade3viasdelagua caliente
-K70-Ad sanitaria ¢
-K70-A5 , ; .
CK70-A6 ;thl:atila de3viasdelacalefaccién
-K70-A7 -Quemadorencendido
- Configuraciéon delabomba del .
. -Falloensistema
sistema
-nousado

-Sensor del sistema
- Tipodesolicitud dela calefaccion
central

-Modo calefaccion central
-Regulacion detemperaturaexterna
del termostatoambiente

-Tipodesolicitud paraaguacaliente | -Sensor

sanitaria -Deshabilitado
-Modo paralelo

Sottomenu "Valvulade 3 vias":
-Selecciéndelavélvulade3vias -Motorizado

- Tiempo derecorrido -12

- Posicion predeterminada - Calefaccion central

(
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Leyenda (Fig. 17):

A37 - Tarjetadeconexion (cargas)

A38 - Tarjetadeconexion (sefiales)

Bi-2 - Sondadeimpulsiondelainstalacion (NTC) (opcio-
nal)

B2 - Sondasanitario (NTC) (opcional)

B4 - Sondaexterna(NTC) (opcional)

HI - Luzdesefializacion "ERROR" (230 Vca) (opcional)

H2 - Luzde sefializacién "Quemador encendido” (230
Vea) (opcional)

M10-1- Circuladordelazona I (opcional)

M10-2- Circuladordelazona2 (opcional)

M30 - Vilvulade3vias(opcional)

§20-1-  Termostatoambientezona I (opcional)

§20-2-  Termostato ambientezona 2 (opcional)

1 - 230Vca-50Hz

2 - Reléexterno (opcional) - Bobina 230 Veca Mdx. 0,1
A

3 - Aguacalientesanitaria

4 - Calefaccion

5 - Cerrar

6 - Abre

7 - Comiin



1.21 ESQUEMA ELECTRICO-ZONA 1 DIRECTA DECALEFACCION-VALVULA DE3 VIAS-

Encontrara masinformacion sobre este esquemaen elapdo. 1.15.
Como esquema hidraulico, consultelafig. 13.

DISYUNTORHIDRAULICO (UNSOLO APARATO)
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Tablade configuracion de parametros Leyenda (Fig. 18) : »
"AJUSTES HIDRAULICOS" (Meni técnico) A37 - Tarjetadeconexion (cargas)
- - — A38 - Tarjetadeconexion (sefiales)

Nombredel pardmetro/ment Configuracién BI-2 - Sondadeimpulsiéndelainstalacién (NTC) (opcio-
Subment "Ajustesdelrelé"™: nal) 5
“K70-Al -Falloensistema B2 - Sondasanitario (NTC) (opcional)

_K70-A2 - Quemador encendido- B4 - Sondaexterna(NTC)(opcional)
_K70-A3 -Bombazonal HI - Luzdesenializacion "ERROR" (230 Vca) (opcional)
K70-Ad - Valvulade 3 viasdelagua caliente H2 - Luzde sefializacion "Quemador encendido” (230
_K70-A5 sanitaria Vea) (opcional) E
_K70-A6 - Valvulade3viasdelacalefaccion M10-1- Circuladordelazona I (opcional) )
K70-A7 central M30 - Valvulade3vias(opcional) N
Configuracién delabomba del -Relénousado §20-1-  Termostato ambientezona I (opcional)
sistemf -Relénousado 1 - 230Vca-50Hz
-nousado 2 - Reléexterno (opcional) - Bobina 230 Vca Mdx. 0,1
-Sensor del sistema A %)
- Tipodesolicitud delacalefaccion - Modo calefaccion central 3 - Aguacalientesanitaria 8
central -Regulacion detemperaturaexterna 4 - Calefaccion —
del termostatoambiente 5 - Cerrar 5
-Tipodesolicitud paraaguacaliente | -Sensor 6 - Abre eS|
sanitaria -Deshabilitado 7 - Comiin I
-Modoparalelo 8
Sottomenu "Vélvulade 3 vias"™ =
-Selecciéndelavalvulade3vias - Motorizado E
- Tiempoderecorrido -12
- Posicion predeterminada - Calefaccién central

©OIMMERGAS | 7
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1.22 ESQUEMA ELECTRICO-ZONA DE CALEFACCION DIRECTA (SINDISYUNTOR
HIDRAULICO)-VALVULADE3VIAS-TERMOSTATO SANITARIO (UNSOLO APARATO)

ﬂ Encontrardmasinformacion sobre este esquemaen el apdo. 1.15.
Como esquema hidraulico, consultelafig. 13.
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Tablade configuracion de parametros "AJUSTES HIDRAULICOS" (Ment técnico) Leyenda (Fig. 19):
- - — A37 - Tarjetadeconexion (cargas)
Nombredel parametro/menu Configuracion A38 - Tarjetadeconexién (sefiales)
Subment "Ajustes del relé": B4 - Sondaexterna(NTC) (opcional)
-K70-A1 -Falloenssistema H1 - Luzde sefializacién "ERROR" (230
-K70-A2 -Quemadorencendido Vea) (opcional)
-K70-A3 -Relénousado H2 - Luzdesenalizacion "Quemadoren-
-K70-A4 -Valvulade 3 viasdelagua caliente sanitaria cendido” (230 Vea) (opcional)
2 -K70-A5 -Vélvulade3viasdelacalefaccion central M30 - Vilvulade3vias(opcional
p
-K70-A6 -Relénousado §20-1-  Termostatoambientezona 1 (opcio-
-K70-A7 -Relénousado nal)
- Configuracién delabombadel sistema -nousado §50 - Termostato/Contactosanitario
-Sensor del sistema -Nousado 1 - Aguacalientesanitaria
E - Tipodesolicitud delacalefaccion central -Regulacion detemperaturaexternadel 2 - Calefaccién
~—r’ termostato ambiente 3 - Cerrar
—— | -Tipodesolicitud paraaguacalientesanitaria | - Termostato 4 - Abre
-Modo paralelo - Deshabilitado 5 - Comiin
Sottomenu "Vélvulade 3 vias":
-Selecciéndelavalvulade 3 vias - Motorizado
8 - Tiempo derecorrido -12
Q| L-Posicionpredeterminada - Calefaccion central
—
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1.23 ESQUEMA ELECTRICO-DOSZONASHIDRAULICAS CON BOMBA DE CALEFACCIONDELA
INSTALACION-VALVULADE3VIAS-DISYUNTORHIDRAULICO (UNSOLO APARATO)

ﬂ Columnamontante iinicay doszonas controladas por termostatos.

(=4
o
a
Encontrara masinformacion sobre este esquemaen elapdo. 1.15. 5
ﬂ Como esquemahidraulico, consultelafig. 13. 5
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20
Tabladeconfiguracién de parametros Leyenda (Fig.2 O) : »
"AJUSTES HIDRAULICOS" (Ment técnico) A37. - Tarjetadeconexién (cargas)
A38 - Tarjetadeconexion (sefiales)
Nombredel parametro/menu Configuracion B2 - Sondasanitario(NTC)(opcional)
B4 - Sondaexterna(NTC)(opcional) =
Subment "Ajustes delrelé": -Falloensistema HI - Luzde sefializacion "ERROR" (230 Vca) (op-
-K70-A1 - Quemadorencendido cional)
-K70-A2 -Bombadel sistema H2 - Luzde sefializacién "Quemador encendido”
-K70-A3 -Valvulade3viasdelaguacaliente (230 Vea) (opcional)
-K70-A4 sanitaria MI10 - Circuladordezona (opcional) E
-K70-A5 -Valvulade 3 viasdelacalefaccion M30 - Vilvulade3vias(opcional) \—_)
-K70-A6 central §20-1-  Termostato ambientezona I (opcional) —
-K70-A7 -Relénousado §20-2-  Termostatoambientezona2 (opcional)
-Configuraciéndelabombadelsistema | -Relénousado 1 - 230Vca-50Hz
-Zonal+Zona2 2 - Reléexterno (opcional) - Bobina 230 Vca Mdx.
-Sensor del sistema 0,1A w
- Tipodesolicitud delacalefaccion -Modo calefaccién central 3 - Aguacalientesanitaria 8
central -Regulacién de temperaturaexternadel 4 - Calefaccion —
termostato ambiente 5 - Cerrar 5
-Tipodesolicitud paraaguacaliente -Sensor 6 - Abre s
sanitaria - Deshabilitado 7 - Comin I
n
-Modo paralelo ®)
Sottomenu "Vélvulade 3 vias": !
-Selecciondelavalvulade 3 vias - Motorizado E
-Tiempoderecorrido -12
- Posicion predeterminada - Calefaccion central
e/
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1.24 ESQUEMA ELECTRICO-DOSZONASDECALEFACCION DIRECTAS-VALVULA DE3 VIAS
(SINDISYUNTOR HIDRAULICO) (UNSOLO APARATO)

Encontrardmasinformacion sobre este esquemaen el apdo. 1.15.
Como esquema hidraulico, consultelafig. 13.

superior).

Nota: El termostatoambiente delazona 1 utiliza el "Valor nominal dela calefaccién central
Zonal";el termostatoambiente delazona?2 utilizael "Valor nominal dela calefaccion central
Zona2"(encasodesolicitud deambos termostatos, el aparato utiliza el valor de consigna
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Tablade configuracién de parametros "AJUSTES HIDRAULICOS" (Menti técnico) Leyenda (Fig. 21):
- - — A37 - Tarjetadeconexion (cargas)
Nombredel parametro/menu Configuracion A38 - Tarjetadeconexion (sefiales)
Subment "Ajustes del relé": B2 - Sondasanitario (NTC) (opcional)
-K70-A1 - Falloensistema B4 - Sondaexterna(NTC) (opcional)
-K70-A2 -Quemadorencendido H1 - Luzde sefializacién "ERROR" (230
-K70-A3 -Relénousado Vea) (opcional)
-K70-A4 -Valvulade 3 viasdelagua caliente sanitaria H2 - Luzdesenalizacion "Quemadoren-
-K70-A5 -Valvulade3viasdelacalefaccion central cendido” (230 Vea) (opcional)
-K70-A6 -Relénousado M30 - Vilvulade3vias(opcional)
-K70-A7 -Relénousado §20-1-  Termostato ambientezona I (opcio-
- Configuraciéon delabombadel sistema -nousado nal)
-Sensor del sistema -Nousado §20-2-  Termostato ambientezona2 (opcio-
- Tipodesolicitud delacalefaccion central -Regulacion detemperaturaexternadel nal)
termostatoambiente 1 - Aguacalientesanitaria
-Tipodesolicitud paraaguacalientesanitaria | - Sensor 2 - Calefaccion
-Modo paralelo -Deshabilitado 3 - Cerrar
Sottomenu "Vélvulade 3 vias": 4 - Abre
-Selecciéndelavalvulade 3 vias - Motorizado 5 - Comin
- Tiempo derecorrido -12
- Posicion predeterminada - Calefaccion central
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1.25 ESQUEMA ELECTRICO-ZONA DE CALEFACCION DIRECTA CONBOMBA DEREFUERZO

(BOMBABOOSTER)-VALVULA DE 3 VIAS CON RETORNO POR MUELLE-SONDA EXTERNA

PRESENTE (OFF) (UNSOLO APARATO)

JOAVITVLSNI

Encontrard masinformacion sobre este esquemaen elapdo. 1.15.

Como esquema hidraulico, consultelafig. 13.
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Tarjetadeconexién (cargas)
- Tarjetadeconexién (sefiales)

A37 -
A38

Leyenda (Fig. 22):

- Sondasanitario (NTC) (opcional)
- Sondaexterna (NTC) (opcional)

B2

B4
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Tablade configuracién de parametros "AJUSTES HIDRAULICOS" (Menti técnico)

Nombredel parametro/menu Configuracion Notas
ks Elrelé "K70-A3"seactivajunto conelcirculador
Subment "Ajustes del relé": . p
-Error delacalderaperono simultineamente.
-K70-A1 . L b o .
- Quemador encendido Elrelé'K70-A5'esta siempreactivo.
-K70-A2 s (n " . QAT
K70-A3 -Bombaauxiliar Elrelé "K70-A4"soloseactivacuando "Solicitud
K70-Ad - Valvulade 3 viasdelagua calientesanitaria deaguacalientesanitaria”esta presente.
K70-A5 - Vélvulade3viasdelacalefaccién central Sielparametro "Posicién predeterminada’
-Relénousado (valvulahidraulicade 3 vias) estd configurado
-K70-A6 . " . s (0 "
K70-A7 -Relénousado como "Aguacalientesanitaria’, el relé "K70-A4
L . -nousado estdsiempreactivoysedesactivaencasode
- Configuracién delabomba delsistema -
demandade calefaccion.
Conla'sondaexterior'y conel pardmetro "Tipo
desolicitud dela calefaccion central” configura-
-Sensor del sistema -Nousado do como "Valor nominal del termostato
- Tipodesolicitud delacalefaccion central - Valor nominal del termostato ambiente ambiente”,latemperaturadeimpulsionnoseve
-Tipodesolicitud paraaguacalientesanitaria | - Sensor influenciada porlatemperaturaexterior (el
-Modo paralelo - Deshabilitado valor de temperaturamedido porlasonda
exterior se muestracomo Informacidényesta
disponibleen el BUS).
Sottomenu "Valvulade 3 vias™ Elparametro "Tiempoderecorrido'notiene
-Selecciondelavilvulade3vias -Retorno por muelle ningun efectosiel parametro "Seleccién dela
- Tiempo derecorrido -12 valvulade3vias"estd configurado como
- Posicion predeterminada - Calefaccion central "Hidraulico".

(

2 | OIMMERGAS




1.26 ESQUEMA HIDRAULICO-UNA ZONA DIRECTA - UNA ZONA MEZCLADA -BOMBA DE
SANITARIO
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Leyenda (Fig. 23): 9 - Presostatodeminimaderearme manual
1 - Generador 10 - Termostatodeseguridad
2 - Sondaexterna 11 - Bombadealimentaciéndel Hervidor
3 - Colector/mezclador 12 - Vilvuladeretencion
4 - Filtrodelainstalacién derecogidadelodos 13 - Hervidorexterno &)
5 - Sondadeimpulsion comiin 14 - Sondadetemperaturadel Hervidor
6 - Bombadecircuito directo X - Aguacaliente
7 - Vilvulamezcladora Y - Aguafria
8 - Mandmetro g
&
)

DATOS TECNICOS

(
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1.27 ESQUEMA ELECTRICO-UNA ZONA DIRECTA -UNAZONAMEZCLADA -BOMBA DE

SANITARIO-DISYUNTOR HIDRAULICO (UN SOLO APARATO)

Encontrardmasinformacion sobre este esquemaen el apdo. 1.15.

Como esquema hidraulico, consultelafig. 23.

M31-2

e}
=

M10-2

24
Sondadeimpulsiondelainstalacion (NTC) (opcio-

nal)
Sonda de impulsion de baja temperatura (NTC)

(opcional)
Luzdesenializacién "ERROR" (230 Vca) (opcional)

Luz de sefializacion "Quemador encendido” (230

Sondasanitario (NTC) (opcional)
Vea) (opcional)

Tarjetade conexion (cargas)
Tarjeta de conexion (sefiales)
Sondaexterna (NTC) (opcional)
Circulador sanitario (opcional)
Circuladordelazona 1 (opcional)
M10-2- Circuladordelazona2 (opcional)

A37
A38
BI-2 -
M10-1-

Leyenda (Fig. 24):
B2
B3
B4
Hi
H2
M3

Vilvulamezcladora-zona2 (opcional)

M31-2-

0,1

Relé externo (opcional) - Bobina 230 Vca Mdx.

A

Termostatoambientezona 1 (opcional)
Termostato ambientezona 2 (opcional)

230 Vca-50Hz
Cerrar

Abre

Comiuin

§20-2-

§20-1-
1
2
3
4
5

Configuracion
-Bombazonal
-Bombazona2
-Bombadelaguacalientesanitaria
-Valvulade mezcla: cierra
-Valvulade mezcla: abre
-Quemadorencendido
- Falloensistema
-nousado

-Modo calefaccion central + agua

caliente sanitaria

-Regulacién de temperaturaexterna

del termostatoambiente

- Sensor
- Deshabilitado

-150

"

Tablade configuracion de parametros
"AJUSTESHIDRAULICOS" (Ment técnico)

"

Nombredel parametro/menu

- Configuracion delabomba del

Subment "Ajustes del relé":
-K70-A1

-K70-A2

-K70-A3

-K70-A4

-K70-A5

-K70-A6

-K70-A7

sistema

-Sensor del sistema

"

Sottomenu "Zonade mezclado™:
-Seleccion dezona de mezclado

"

-Tipodesolicitud paraaguacaliente

- Tiempo derecorrido delavélvula
sanitaria

- Tipodesolicitud delacalefaccion

central
-Modo paralelo
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1.28 ESQUEMA ELECTRICO-ZONA 1 MEZCLADA -BOMBA DESANITARIO-DISYUNTOR
HIDRAULICO (UNSOLO APARATO)

ﬂ Encontrara masinformacion sobre este esquemaen elapdo. 1.15.
Como esquema hidraulico, consultelafig. 23.
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Tablade configuracion de parametros Leyenda (Fig.2 5) : »
"AJUSTES HIDRAULICOS" (Ment técnico) A37 - Tarjetadeconexibn (cargas)
- - — A38 - Tarjetadeconexion (sefiales)
Nombredel pardmetro/mend Configuracién BI-2 - Sondadeimpulsiéndelainstalacién (NTC) (opcio-
Subment "Ajustes del relé": nal)
-K70-A1 Bombazonal B2 - Sonda sam'tarlo (I.VITC) (opt{zonul) a
-K70-A2 . _ B3 - Sonda de impulsién de baja temperatura (NTC)
-Bombadelagua calientesanitaria ;
-K70-A3 _Relénousado (opcional)
-K70-A4 . . B4 - Sondaexterna(NTC) (opcional)
-Vélvulade mezcla: cierra o " .
-K70-A5 , HI - Luzdesenalizacion "ERROR" (230 Vca) (opcional)
-Véalvulade mezcla: abre L, i
-K70-A6 . H2 - Luzde sefializacion "Quemador encendido” (230
-Quemadorencendido . E
-K70-A7 Fallo en sistema Vea) (opcional)
- Configuracién delabombadel M3 - Circuladorsanitario (opcional)
. -nousado . . —
sistema M10-1-  Circuladordelazona I (opcional)
M3I1-1-  Vilvulamezcladora-zona 1 (opcional)
-Sensor del sistema -Modo calefaccion central +agua §20-1-  Termostato ambientezona I (opcional)
calientesanitaria 1 - 230Vca-50Hz »
Sottomenu "Zona de mezclado™ 2 - Reléexterno (opcional) - Bobina 230 Vea Mdx. 0,1 | ©
-Seleccién dezona de mezclado -1 A 2
- Tiempoderecorrido delavélvula -150 3 - Cerrar Z
- Tipodesolicitud delacalefaccion 4 - Abre ’ ‘8
central -Regulacién de temperaturaexterna 5 - Comin I
deltermostato ambiente 2
S | o
-Tipodesolicitud paraaguacaliente | -Sensor j
sanitaria - Deshabilitado <
-Modo paralelo A

(
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1.29 ESQUEMA ELECTRICO-DOSZONASDIRECTAS DE CALEFACCION-BOMBA DE

-

SANITARIO-TERMOSTATOS OPENTHERM - DISYUNTORHIDRAULICO (UNSOLO

APARATO)

Encontrardmasinformacion sobre este esquemaen el apdo. 1.15.

Como esquema hidraulico, consultelafig. 23.

" 8 38 3
N Q S Q .
2 N =
( \ & 2 % RS
= My = ) 2= =
& = = &3 <
S 0T2 > ~ = o w
] s e © & g3 33
=)
N 1B 8 =5 §§ ©
! T S _ & s ==33 Q2
S 0T4 Q SRR ~ S S & &, S
ol ----------—---—-——-—-""-""""-"""“""-"-""-"""—"—“"—"-"-"—"—~—~—~——g-=== - ~= S 8 =T = £ = &9 =
N S = 3 [\ S S o =<« R
> g% TS8&E §33T 2T S
=8 &£38823 8&&FE oA
J Wo~ﬂ < S W;R N p(O\,(O\ S o !
[E ] 7 plvlvivivlviniotviviviplviuioivinipioiviuipipiuiuipiviuipiiniuiininieiuinieieininiuiininly Auinle N SSS oSk S~ v xn =
(22] I e | S B X O ~HK = . IS N
G = L3 = O o S S X X =
e e LTS T - S = = = 8 2 S £ =8
S S~ Z = ) 5 O O 8 v 2
H RN = Z R 3 ST v Nz = Q
m |||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||| -9 2 R .2 oS s T2 2
=) e e S s Sy Y¥TST S EERe
. R S S & SsN8N=SS SRS I S
||||||||||||||||||||| EWN g S s3 S E2 S o O
s sS TEgSsgesss5ss8wE
N A — m o) I TTE S ESS8TSTESESSSo.s
| D LSS 235833 3%285F 5 08
(S S-S OSS8S_SSTSSXSISEsEy S8
NEETST 558888225523 8583
MEEFEA S 3> 000RHRaxK <O <O
E S ieitaleteetettelelteieiaiestieltistiestheisiistietisti 3 ~ 339
|- - ____ | N S o
i H g o N .I_. N -] N 0N o~ o~
[ 2R e niiay S8 - N N
[E] 6§ - - TTITTTIIITTIIIIIIoSIIIIIIIIIoIIIC R 3
oS =
| “ L T A
[ [
[ “ | =
IIIIIIIIIII - [ |
B ! E 2
......... I “ i N e «
| ! =
I 2 .
- RIRERE 9745 g g -
||||||||||| | | - =] = Y S
I [ [ =| I Av Jwn -
AR 9645 _ |2 3| & s 3 R
s A= » 3|2 - g =
I — L
e~ N A SN g 1T cE8l< S s 8 S a3
: i P I g 3|5 ~a 5E 2 oo 35S ]
= | [ _| 96-A4 e 218 s s I T o s 8 = o
= \@Ppr /j-----———+ | oy B b Q== g = Q =T =R 7 W R s
[ — = 3 S 0V = 0O B v L = m =
_ |||||||||| 1 _| 96-A3 = = RN RT LT 3 3 Q S 3 3 o =
e == m..M s s 35S oo O 5 g e o2
—=\-- | _ & =~ £ 8 0 ER=ER= oL o g8
| =| 98-A3 e Q= <) a0 e < = [ =]
el et Q== < » EEES dww 3 S = 7
Y O ) A, | = o0 S0 3=% 2T T o S =s2 g o
e | 96-A2 = 5 MERAEOxEeZ g | 25> EBAQ
@ | .@A.A_n dm A A RS SRR B
I - =
= b A B2 9o {E] mm
.| 96-A1 — 2= @
=] T Rt == e |8 = =
! =] Re) 3)
| _ =] — = =
[P ——— = 9B-A g I mm g e [SE=
[ | - < Q
||||||||| a! L] S o & =
= ¥
! s R 3% ..m = &
7T | =2BH| 23 15} O ©
_ T |“ = »| |2 =) < <
A i FRIE|E = ORI
! <| s 1w Py < o oy
iVl |\t | = al g o g =] e
o _ S|4 s |18 2 2 x5
S\ S - < |3 g k7] ks T
Ll 9 @ = = =
..M nA s o) o o =
EBEmaansunyorn 2 |T o o = 8
SleTTTITTTSES TETES
NmOOOOOOOnmm WrWt..w
t EESESESES I I R R =
SMMMMMMMOZIAE B EE 5=
w 1 1 1 1 1 1 1 %] 1 1 Qo » 1

JOAVITV.LSNI

ongvasn

] ( OINAININAINVIHAOAVOUVONH ) (

SOJINDYLSOLVd

)

16 | OIMMERGAS



1.30 ESQUEMA ELECTRICO-ZONA 1 DIRECTA -BOMBA DESANITARIO-DISYUNTOR
HIDRAULICO (UNSOLO APARATO)

Encontrara masinformacion sobre este esquemaen elapdo. 1.15.
Como esquema hidraulico, consultelafig. 23.
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Tablade configuracion de parametros Leyenda (Fig.2 7 ): »
"AJUSTES HIDRAULICOS" (Ment técnico) A37. - Tarjetadeconexién (cargas)
- - - A38 - Tarjetadeconexion (sefiales)
Nombredel pardmetro/meni Configuracién BI-2 - Sonda de impulsién de la instalacién (NTC)
Subment "Ajustes del relé": (opcional)
-K70-A1 -Falloensistema B2 - Sondasanitario (NTC) (opcional)
-K70-A2 -Quemadorencendido B4 - Sondaexterna(NTC)(opcional)
-K70-A3 -Bombazonal HI - Luzdesenalizacion "ERROR" (230 Vca) (op-
-K70-A4 -Bombadelagua calientesanitaria cional)
-K70-A5 -Relénousado H2 - Luzde sefializacion "Quemador encendido”
-K70-A6 -Relénousado (230 Vea) (opcional)
-K70-A7 -Relénousado M3 - Circuladorsanitario (opcional)
- Configuraciéndelabombadelsistema |-nousado M10-1- Circuladordelazona I (opcional)
-Sensor del sistema 820-1-  Termostato ambientezona I (opcional)
-Modo calefaccion central +agua 1 - 230Vca-50Hz
- Tipodesolicitud delacalefaccion caliente sanitaria 2 - Reléexterno (opcional) - Bobina 230 Vca Mdx.
central -Regulaciénde temperaturaexternadel 0,1A
termostatoambiente
-Tipodesolicitud paraaguacaliente -Sensor
sanitaria - Deshabilitado
-Modo paralelo
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1.31 ESQUEMA ELECTRICO-ZONA 1DIRECTA -BOMBA DESANITARIO-FUNCIONAMIENTO
PARALELO-DISYUNTORHIDRAULICO (UNSOLO APARATO)

ﬂ Encontrardmasinformacion sobre este esquemaen el apdo. 1.15.

cod Como esquema hidraulico, consultelafig. 23.
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Tablade configuracién de parametros "AJUSTES HIDRAULICOS" (Menti técnico) Leyenda (Fig. 28):
- - — A37 - Tarjetadeconexién (cargas)
=) Nombredel parametro/menu Configuracion A38 - Tarjetadeconexion (sefiales)
Subment "Ajustes del relé": Bi-2 - Sonda de impulsion de la instalacion
-K70-Al -Falloenssistema (NTC) (opcional)
-K70-A2 -Quemadorencendido B2 - Sondasanitario (NTC) (opcional)
g -K70-A3 -Bombazonal B4 - Sondaexterna(NTC) (opcional)
-K70-A4 -Bombadelagua calientesanitaria HI - Luzdesenalizacién "ERROR" (230 Vca)
E -K70-A5 -Relénousado (opcional)
— |-K70-A6 -Relénousado H2 - Luzdesenalizacién "Quemadorencen-
— |-K70-A7 -Relénousado dido" (230 Vca) (opcional)
- Configuraciéon delabombadel sistema -nousado M3 - Circuladorsanitario (opcional)
-Sensor del sistema ., . M10-1-  Circuladordelazona I (opcional)
~Modo calefaccion central +agua caliente §20-1-  Termostatoambientezona I (opcional)
8 - Tipodesolicitud delacalefaccién central sanitaria 1 - 230Vca-50Hz
O -Regulacién detemperatura externadel 5 - Relé externo (opcional) - Bobina 230
E Tipodesolicitud paraaguacaliente termostatoambiente VeaMidx.0,1A
. -Sensor U
= W — -Habilitado
=l E
| |Conelmodo paraleloactivado,lacalderautilizael valor de consigna desanitarioyla
g potenciamaximautilizadaeslamayorentrelaconfiguradaparael sanitarioyla calefac-
< cion.
a
e/
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1.32 ESQUEMA ELECTRICO-DOSZONASDIRECTAS DE CALEFACCION-BOMBA DE
SANITARIO-TIPODESOLICITUD DELA CALEFACCION CENTRALVALORNOMINAL
CONSTANTE-DISYUNTORHIDRAULICO (UNSOLO APARATO)

ﬂ Encontrara masinformacion sobre este esquemaen elapdo. 1.15. g
Como esquema hidraulico, consultelafig. 23. a
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Tablade configuracion de parametros Leyenda (Fig.2 9 ): »
"AJUSTES HIDRAULICOS" (Meni técnico) A37 - Tarjetadeconexion (cargas)
- - - A38 - Tarjetadeconexion (sefiales) )
Nombre del pardmetro/men Configuracién BI-2 - Sonda de impulsién de la instalacién (NTC)
Subment "Ajustes del relé": (opcional)
-K70-A1 -Bombazonal B2 - Sondasanitario (NTC) (opcional)
-K70-A2 -Bombazona2 HI - Luzdesenalizacion "ERROR" (230 Vca) (op- g
-K70-A3 -Bombadelagua calientesanitaria cional)
-K70-A4 -Falloensistema H2 - Luzde senializacion "Quemador encendido” E
-K70-A5 -Quemadorencendido (230 Vea) (opcional) —
-K70-A6 -Relénousado M3 - Circuladorsanitario (opcional) —
-K70-A7 -Relénousado M10-1- Circuladordelazona I (opcional)
- Configuraciéndelabombadelsistema |-nousado M10-2- Circuladordelazona 2 (opcional)
-Sensor del sistema 1 - 230Vca-50Hz
-Modo calefaccién central +agua 2 - Reléexterno (opcional) - Bobina 230 Vca Mdx. 8
- Tipodesolicitud delacalefaccion calientesanitaria 0,1A &)
central - Valor nominal constante 3 - Relojprogramadordezona I (opcional) E
-Tipodesolicitud paraaguacaliente -Sensor 4 - Relojprogramadordezona2 (opcional) O
sanitaria - Deshabilitado p<2
-Modo paralelo a
Nota: Cuando seabre el contacto del reloj programador, el valor de consigna de o
calefaccion sereduce en funcion dellos pardmetros «Reduccién del valor nominal :
constantedela calefaccion central Zona 1» y «Reduccién del valor nominal constante a
delacalefaccion central Zona 2» (por defecto estos dos pardmetros son 0 °C).
| —
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1.33 ESQUEMA ELECTRICO-DOSZONASDIRECTASDE CALEFACCION-BOMBA DE

-

2

SANITARIO-TIPODESOLICITUD DELA CALEFACCION CENTRALSOLOPARA

(UNSOLO

s

Py

REGULACION DETEMPERATURA EXTERNA -DISYUNTORHIDRAULICO

APARATO)

M10-2
|i

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

||||||||||||

A3

|
|
|
|
|
|
|
|
|
| ~
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Encontrardmasinformacion sobre este esquemaen el apdo. 1.15.

Como esquema hidraulico, consultelafig. 23.
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Tablade configuracion de parametros
"AJUSTESHIDRAULICOS" (Ment técnico)

Nombredel parametro/menu

Configuracion

Subment "Ajustes del relé":

-K70-A1

-K70-A2

-K70-A3

-K70-A4

-K70-A5

-K70-A6

-K70-A7

- Configuracién delabomba del sistema

-Bombazonal

-Bombazona2

-Bombadelagua caliente sanitaria
-Falloensistema
-Quemadorencendido
-Relénousado

-Relénousado

-nousado

-Sensor del sistema

- Tipodesolicitud delacalefaccion
central

-Tipodesolicitud paraaguacaliente
sanitaria
-Modoparalelo

-Modo calefaccidn central +agua
calientesanitaria

-Solo paraRegulacion de temperatura
externa

-Sensor

-Deshabilitado

Nota: Cuando el contacto del reloj programador esta cerrado, el valor de consigna de
calefaccion sereduce segtinlos parametros "Reduccion del valor nominal en modo

n_n

ECOdelacalefaccion central Zona1"y"Reduccion del valor nominalen modo ECO
delacalefaccion central Zona2". Comoalternativaal reloj programador, utilicela

programacioén horaria.

Leyenda (Fig. 30):

A37 -
A38 -
B1-2 -

B2 -
B4 -
H1 -

Tarjetade conexion (cargas)
Tarjetade conexion (sefiales)

Sonda de impulsién de la instalacién (NTC)

(opcional)
Sondasanitario (NTC) (opcional)
Sondaexterna (NTC) (opcional)

Luz de sefializaciéon "ERROR" (230 Vca) (op-

cional)

Luz de sefializacion "Quemador encendido”

(230 Vea) (opcional)

Circulador sanitario (opcional)
Circuladordelazona I (opcional)
Circuladordelazona2 (opcional)
230Vca-50Hz

Reléexterno (opcional) - Bobina 230 Vea Mdx.

0,1A
Relojprogramador dezona 1 (opcional)
Relojprogramador dezona 2 (opcional)
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1.34 ESQUEMA ELECTRICO-ZONA DIRECTA DE CALEFACCION - BOMBA DEAPOYO - SIN
DISYUNTORHIDRAULICO (UNSOLO APARATO)

Encontrardmasinformacion sobre este esquemaen el apdo. 1.15.
Como esquema hidraulico, consultelafig. 23.
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peronosimultdneamente.

Nota: Elcirculador de refuerzo (Bombaauxiliar) seactivajunto conel circulador del aparato,
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Tablade configuracién de parametros "AJUSTES HIDRAULICOS" (Ment técnico) Leyenda (Fig. 31) : )
- - - A37 - Tarjetadeconexion (cargas)
Nombredel parametro/ment Configuracion A38 - Tarjetadeconexién (sefiales)
Subment "Ajustes del relé"™: B4 - Sondaexterna(NTC) (opcional)
-K70-A1 -Falloensistema HI - Luzde sefializacion "ERROR" (230
-K70-A2 -Quemadorencendido Vea) (opcional)
-K70-A3 -Relénousado H2 - Luzdesenalizacion "Quemadoren-
-K70-A4 -Relénousado cendido” (230 Vca) (opcional)
-K70-A5 -Bombaauxiliar M1I0-1-  Circuladordelazona I (opcional)
-K70-A6 -Relénousado §20-1-  Termostato ambientezona I (opcio-
-K70-A7 -Relénousado nal)
- Configuraciéon delabomba delsistema -nousado 1 - 230Vca-50Hz
_Sensor del sistema -Nousado 2 - Reléexterno(opcional)- Bobina 230
- Tipodesolicitud delacalefaccion central -Regulacién detemperaturaexternadel VeaMdx. 0,1A
termostatoambiente
-Tipodesolicitud paraaguacalientesanitaria | - Sensor
-Modo paralelo - Deshabilitado



1.35 ESQUEMA ELECTRICO CONMANDO A DISTANCIADEALTA POTENCIA

370 Leyenda (Fig. 32):

A25 - CLIP-IN (opcional)
A38 - Tarjetadeconexion (sefiales) o
S20 - Termostatoambiente (accesorio) )
1 - Tipo de cable: J-Y(St)Y 2x2x0,6. [fa)
éﬁnec-u%:z , IL)o.ngiti.Jldmdximapermitida:50m 5
@(Q - - Direccién0 <
DY 2
Z
P
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ﬂ Quite el puente X40

- ]
DSEN\I
SSEN\

32

ﬂ El parametro "Tipo de solicitud de la calefaccion central” debe configurarse como "Valor nominal del termostato ambiente”
(valor por defecto).

Esposible conectarlossiguientes sensoresalaparatoyleerlosatravés del BUS:
-Sondaexterna (B4)

-Sonda desanitario (B2)

- Contacto/ Termostato sanitario (S50)

ﬂ El sanitario puede gestionarse localmente (configure adecuadamente la valvula de 3 vias mediante los parametros del ment
«Ajustesdel relé»).
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1.36 ESQUEMA ELECTRICO DE CONEXION ALSISTEMA BMS

1 2
(=4 DATA
I L L1
@) S
5 =S
3
< o -1 Lo
a . | .
Z
-
Leyenda (Fig. 33):
A4 - Tarjetadevisualizacion
A38 - Tarjetadeconexion (sefiales)
1 - Tipo de cable: par trenzado (20 / 22
— AWG)
2 - BMS (modbusmaster) (opcional)
©)
~
< 33
)
2]
)

ﬂ Quiteel puente X40

ﬂ Lospardmetros del Modbusse encuentran en "Ment técnico/ AJUSTES DEL SISTEM A / Parametros del Modbus".

El parametro "Tipo de solicitud de la calefaccion central” debe configurarse como "Valor nominal del termostato ambiente"
ﬂ (valor por defecto).

Esposible conectarlos siguientes sensoresal aparato yleerlosatravés del BUS:
-Sondadeimpulsion delainstalacion (B1-2)

-Sondaexterna (B4)

-Sondadesanitario (B2)

- Contacto/ Termostato sanitario (S50)

ﬂ El sanitario puede gestionarse localmente (configure adecuadamente la valvula de 3 vias mediante los parametros del ment
«Ajustes delrelé»).

BMS

ﬂ Enunladodelbus, debenestar presentes unaresistencia pull-up yunaresistencia pull-down.
Elesquemasupone quelas dosresistenciasde pullupy pull down yaestan presentes en el dispositivo externo (cuadro2 enlafig.
33); si estas resistencias no estan presentes en el dispositivo externo, es necesario hacer el puente entre los terminales TR+ con
T+yTR-conT-, parautilizarlasresistencias de pullup y pull down ya presentes enla tarjeta de visualizacion (A4).
Serequiere unaresistencia de terminacion (120 ohmios) en amboslados del BUS; paralograr esto, el instalador debe montarla

] (ENCARGADODEMANTENIMIENTO ) (

%) resistencia de 120 ohmios (no suministrada) en el dispositivo externo (cuadro 2 en la fig. 33) y luego hacer el puente entre los
P g.00)ylueg P
8 terminales TRD yT-, parautilizarlaresistencia ya presente enla tarjetade visualizacion (A4).
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El BUS de comunicacion entre los aparatos de la cascada simple es mediante protocolo

ATdINIS VAVISVI-SNINOIXANOD Ad OO LDITA VININOST LE'T

Los parametros del Modbus, configurablesa través de "MENU", no tienen ningtin efecto

Enunextremo del partrenzado, conectelassefiales «Datos +» y «Datos -»,yenel

Leyenda (Fig. 34):
A4 - Tarjetadevisualizacion Modbus (RS485).
A38 - Tarjetadeconexion (sefiales)
I - Tipodecable:2xpartrenzado (20/22AWG)* enlacascadasimple perosirven parael BMS.
2 - CalderaMaster
3 - CalderaSlave
4 - CalderaSlave (ultima) otro par, conecteel «GND».
5 - Fecha+
6 - Fecha-
( DATOS TECNICOS ] (ENCARGADODEMANTENIMIENTO ) (
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1.38 EJEMPLOS GENERALES DETIPOS DEINSTALACION DELOSSISTEMAS DEHUMOS

Paralostiposdeinstalacion delos sistemas de humoshomologados paraeste producto, siga escrupulosamenteloindicadoenla
A tabladelapdo.4.3,enlalinea Tipo deaparato.

B * Tablarecapitulativadelos tipos deinstalacion (Fig. 35):

Aparato queaspiraairedellocalenelqueestdinstaladoy
B |expulsalosproductosdelacombustionalexterior (directamen-
teoatravésdeunasalidade humos).

Aparato quetomaairedelahabitacionenlaqueestdinstaladoy
expulsalos productos delacombustiénalasalidadehumos.

B2

~
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a
<
2
=
[72)
Z

Aparato conectadoaunasalidadehumoscomindetiro
natural. Laconexién entrelasalidadehumosyelaparatose
realiza mediante un conducto concéntrico, en el que el conducto
B3 | dedescargapresurizado esta completamente envuelto porel
airecomburentetomado delinterior dellocal. Elaire combu-
rente setomade orificios calibrados presentes en el conducto de
aspiracion.

Aparato quetomaairedelahabitacionenlaqueestdinstaladoy
B5 |expulsalosproductosdelacombustion directamenteal exterior
(pared otecho).

Aparatoenel queelcircuito de combustién (alimentaciéon de
aire,cdmarade combustion, intercambiador de calory
evacuaciondelos productos de combustion) estd aislado del
localen el queestainstalado elaparato.

USUARIO

Aparatodestinadoaser conectadoatravésde susconductosa
C Lt unterminalhorizontal, que permite simultineamentela
[ Cl1 |entradadelairecomburenteyladescargadeloshumosatravés

e deorificios concéntricos olo suficientemente cercanos como
t paraestaren condicionesdeviento, similares.
Aparato destinadoaser conectadoatravés de sus conductosa
Wt unterminal vertical, que permite simultdneamentelaentrada
— C3 |delairecomburenteyladescargadeloshumosatravésde

orificios concéntricos olo suficientemente cercanos como para
estaren condiciones de viento, similares.

Aparato destinadoaser conectado, mediante dos conductos
separados,aunasalidadehumoscolectivadetironatural. La
salidade humos consta de dos conductos, concéntricoso
separados, enlos que seproducelaentradadeaireenunoyla
descargadeloshumosenelotroyseencuentran en condiciones
devientosimilares.

C4

C

Aparato quetomaairedel exterior yexpulsalos productosdela
2 C5 | combustion directamente al exterior (pared o techo). Estos
conductos pueden terminar en diferenteszonas de presién.

Dispositivodetipo Cdestinadoaser conectadoaunsistema
mrim homologadoycomercializado por separado.

Aparato conectado, através del conducto dedescarga,auna

/ salidadehumosindividual o colectiva detironatural. Seha

C8

] (ENCARGADODEMANTENIMIENTO ) (
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C previstounsegundo conducto paralaaspiracion deaire
Al D) L e - comburente desde el exterior.
i Aparato conectado mediante un conducto de descarga
17, Co Cs co canalizadoaunterminalvertical. Elconducto en el que sealoja
®) ladescarga, mediantela cdmaradeaire, sirve también como
g
8 conducto deaspiracién delaire comburente.
Z
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1.39 SISTEMADEHUMOSIMMERGAS

Immergassuministra, aparte delosaparatos, diferentes soluciones paralainstalacion delos terminales deaspiraciéon deairey de descar-
gadehumossinlos que elaparatono puede funcionar.
Estassoluciones forman parteintegrante del producto.

Elaparato debeinstalarse con un sistema de aspiracién deairey evacuacién de humos de plastico visible o inspeccionable, ori-
A ginal de Immergas «Serie Verde», exceptola configuracion C¢enlas configuraciones previstas en el apdo. 1.38, como establece

lanormativa vigente ylahomologaciéon de dicho producto. Estos conductos de toma deaire se pueden reconocer con unamarca

deidentificacién yun distintivo quellevalanotasiguiente: «<solo para calderas de condensacion».

Paraconductos detomadeaire/evacuacion dehumosno originales, consultelos datos técnicos del aparato.

A Los conductos de material plastico no pueden instalarse en el exterior por tramos maslargos que 40 cm, sin protegerlosadecua-
A§ damente contralosrayos UV yotros agentes atmosféricos.

Posicionamiento delasjuntas (de color negro) paratomade
aire/evacuacion dehumos “serieverde”

Preste atencion para insertar la junta correcta (para curvas o ex-
tensiones) (Fig. 36):

- junta(A)conmuescas,autilizar paralos codos;

- junta(B)sinmuescas,autilizar paralosalargadores.
Parafacilitarlaconexion, cubralas piezas con talco comun.

36

Acoplamiento de tubosalargadoresycodos concéntricos

Paraacoplar posiblesalargadores con otros elementos dela toma de aire/evacuacion de humosrealicelas siguientes operaciones:
- Introducireltubo o codo concéntrico conlado macho (liso) en el lado hembra (con juntas delabio) del elemento yainstalado, apretan-
dolohastael tope, de esta forma se conseguira el correctoacoplamiento estanco delos elementos.

Sitiene queacortar el conducto de evacuacion y/o el tubo alargador concéntrico, tenga en cuenta que el conducto interno debe
Y i \  sobresalirsiempre de 5mm respectoal conducto externo.

A Por motivos de seguridad, se recomienda no obstruir, ni siquiera provisionalmente, el termi-
nal deaspiracion/descargadel aparato.
Hay que comprobar que los distintos elementos del sistema de humos estén instalados en con-
diciones que no permitan el deslizamiento de los elementos acoplados, especialmente en el
conducto de salida de humos en la configuracion del kit separador ¥100; si no se garantiza
adecuadamente la condicidn anterior, sera necesario recurrir al kit especial de abrazaderas
antideslizantes.

Cuando se instalen tuberias horizontales, se debe mantener una inclinacién minima del 5% hacia el aparato y se debe instalar
/L i \ unclipdeseccién conpasador cada 3 metros.

Extensién maxima

Cada componente individual tiene unaresistencia correspondiente auna determinadalongitud en metros de tubo del mismo didmetro
(Apdo.. 1.40)

Encasodeinstalaciones donde esnecesario usar diferentes tipos de componentesreste alalongitud maxima admitida del kit, lalongitud
equivalente del componente que haanadido.

Ejemplo:sise debeafiadirun codo de 90°aun sistema concéntrico @ 110/160 debe restarse 1,7 malalongitud maxima admitida.
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1.40 LONGITUDESEQUIVALENTES DELOS COMPONENTES DELSISTEMA DEHUMOS"SERIE

VERDE"
Longitud
TIPO DECONDUCTO equivalente
enmdetubo
Concéntrico®110/160
Tubo concéntrico®110/160 1 m m1,0
Codo45°concéntrico @ 110/160 m 1,0
Curvaconcéntricade90°® 110/160 ml,7
Terminal completo conaspiracion-descarga concéntrico horizontal @ 110/160 4,3m
Terminal conaspiracion-descarga concéntrico vertical @ 110/1602m m3,5
Longitud
TIPODECONDUCTO equivalente
enmdetubo @100
Descargalm
Tubo®100m 1 1 Bl =2
Aspiracion 0,7 m
Terminal deaspiracién @ 100 } % Aspiracién2,6m
1
Terminaldedescarga @ 100 " m1,6
I
Descargam2,1
Codode90°® 100 .
Aspiraciéon 1,6 m
Descargal,3m
Codode45°@ 100 C
Aspiraciéon1m
Terminalde descargavertical de plastico @ 100m 1 £ Descarga3,0m

Terminaldedescargavertical deaceroinoxidable @ 100m0,6

Descargal,8m

Tomadeaspiracion @ 100

Aspiracion8m

(
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1.41 INSTALACIONENELEXTERIOR

A Todos los kits opcionales que se pueden conectar potencialmente a la caldera, deberan estar
protegidos segun sunivel de proteccion eléctrica.

Estaunidad puedeinstalarse en el exterior en un lugar parcialmente protegido o al airelibre utilizando el kit de cobertura (op-
ﬂ cional).
Porlugar parcialmente protegido se entiendeaquel donde el aparatono esta expuestoalaacciéon directayala penetracion delas
precipitacionesatmosféricas (lluvia, nieve, granizo, etc.).

A Sielaparatoseinstalaenunlugar dondelatemperaturaambiente desciende por debajo delos-5°C, use el kitanti-hielo opcional
A§ comprobando el rango de temperaturaambiente de funcionamiento indicado enla tabla de caracteristicastécnicas de este ma-
nual deinstrucciones (Seccion "Datos técnicos").

Configuracion tipo B con caimaraabiertaytiroforzado (B,;, B,;,, B, Bss,).

Laaspiraciondelaireserealiza directamente desdelahabitacion enla que estainstalado el aparato mediante una seta de aspiracion
okitdecoberturaylos gases de combustion se descargan en una chimenea tinica o directamenteal exterior. Utilizando el kit de cobertu-
racorrespondiente, es posibleinstalar el aparato en unlugar completamente a cielo abierto. Elaparato en esta configuracion esta clasifi-
cadocomotipoB.
Conestaconfiguracion:
- ladescargadehumosdebe conectarseaunaunicachimeneao canalizarse directamente alaatmosfera exterioratravés de un terminal
vertical paraladescargadirecta (B,;) oatravés de unsistemade canalizacién Immergas (Bs;);
By3ps Bssp: tipo deinstalacion B,y Bs; con conexiona unainstalacion de descarga disefiada para funcionar con presion positiva.

Montajedel kit de cobertura (Fig.37).

Retireel tapén de @ 100 del orificio deaspiracion (Fig.37) desatornillandolos 2 tornillos de fijacion.

Montarla cubierta superior colocando anteslasjuntas correspondientes yapretandola conlos 4 tornillos presentes en el kit.
Monteelcodo de 90° @ 100 conladomacho (liso) en ellado hembra (con juntas delabio) delareduccion @ 110 - @ 100 hasta el fondo, intro-
duzcalajuntadeslizandolaalolargo delareduccidn, sujétela por medio dela placa de chapayapriete mediantelaabrazaderapresenteen
elkit, teniendo cuidado de sujetarlas4lengiietas delajunta.

Introduzca el tubo de descarga con el lado macho (liso) dentro del lado hembra del codo de 90° o la extensién de @ 100, asegurandose de
haber introducido previamente la correspondiente anilla, de esta forma se obtendra la estanqueidad y la fijacion de los elementos que
componen el kit.

Elkitde coberturaincluye (Fig.37):
N°I  Cubiertatermoformada (1)
N°l  Juntadepurgadeaire(2)
N°I  Placadecierredelajuntadepurgadeaire (3)
N°l Juntadeestanqueidadde descargade humos (4)
N°1 Bridadecierredelajuntadeescapedegasesdecombustion (5)
N°I  Bandadeaceroinoxidable paralajunta degases de combustion
(©)
N°1 Juntadeestanqueidad del compartimiento de depésitos (7)
N°1  Chapadecierredelcompartimiento dedepésitos (8)
N°12 Tornillo autorroscante (9)

Elkitde terminal contiene (Fig.37):
N°l  Reduccion@110-@100(10)
N°3  Junta@100(11)

N°I  Codode90°®100(12)
N°I  Tubodedescarga@100(13)
N°l  Anilla(14)

37
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ﬂ Laslongitudes maximas (L) delos distintos conductos de toma deaire que pueden instalarse seindican enla tabla sindptica del
apdo. 1.49.

Para calcular lalongitud del conducto de toma de aire, solo tiene que sumar, para cada componente que pretenda utilizar, el
ﬂ valor correspondiente indicado enla columna «Longitud equivalente en m de tubo» dela tabla delapdo. 1.40,y comprobar que
lasumaresultante esigual oinferioralalongitud maximaindicadaenelapdo. 1.49.

(

Acoplamiento de tubosalargadores.

Paraacoplar posibles alargadores con otros elementos dela toma de aire/evacuacion de humos realice las siguientes operaciones: Intro-
ducirellado macho (liso) del tubo o codo en el lado hembra (con juntas de labio) del elemento ya instalado, apretandolo hasta el fondo, de
estaformase conseguiralaunion estanca detodoslos elementos.

En caso deinstalacion debajo de un balcon, la cota X+Y+Z+W valorada respecto a un balcon superior debe ser igual o mayora 2000 mm
(Fig.39,40).

= =
N N
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> Y = = Y =
o o
3 2
O
o
3 @ 3
39 40
Leyenda (Fig. 39): Leyenda (Fig. 40):
1 - Kitdedesagiievertical @ 100 1 - Kitdedescargaverticalde aceroinoxidable @ 100
2 - Kitdetomadeaspiraciéon @ 100 2 - Kitdetomadeaspiracién @ 100

© | ©IMMERGAS



1.42 EXTRACCIONDELTAPONPARA LA INSTALACION DELKIT CONCENTRICO

ﬂ Parapoderinstalarloskits concéntricos, esnecesarioretirar el tapon instalado de fabricaenlaaspiracion concéntrica.

— D)
S)

Leyenda (Fig. 41):
1 - Tornillo
2 - Tapéndeaspiracion concéntrico

i

41

1.43 KITDEINSTALACION CONCENTRICA HORIZONTAL

Configuracion tipo Ccon camaraestancaytiroforzado

Elaparato sale defabrica conel tipo de configuracion"C5- C8".

Lacolocacion del terminal (enrelaciénalas distancias de aberturas, edificios enfrentados, zona de transito, etc.) debe realizarse confor-
mealasnormativasvigentes.

Esteterminal permiteaspirarelaireyevacuarloshumosdirectamente al exterior delavivienda.

Elkithorizontal puedeinstalarse consalidatrasera, lateral derecha, lateralizquierdaydelantera.

Rejillaexterna

Compruebe quelaanilla desiliconade taponamiento externo estébien colocadahasta tocarla pared exterior.

Para un funcionamiento adecuado del sistema, instale correctamente el terminal con rejilla, asegurandose de respetar en la
/L i \ instalaciénlaindicacién "alto" del terminal.
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Montajedelkithorizontaldeaspiracion - descarga @ 110/160 (Fig. 42)

1. Retireeltapon @160 delaaspiracion concéntrica, consujunta (Fig. 41) desatornillando el tornillo de fijacion.

2. Engancheelcodo (1) conelladomacho (liso) hasta quellegue alabridade humosdel aparato;

3. Monteel terminal concéntrico con ellado macho (liso), enla brida de humos de combustiéon del aparato, apretandolo hasta el fondo,
sellandoyuniendoasilos elementos que componen el kit.

C,, Elkithorizontal comprende (Fig.42):
N°1Codoconcéntrico@ 110/160a87°(1)
N°1Terminal concéntrico asp./descarga @ 110/160(2)
N°2Placadebornesdepared (3)

42

Rejillaexterna (Fig. 43)

El terminal de aspiracion/descarga ya sea de @ 110/160, si esta

Cis
instalado correctamente, desde fuera del edificio serd agradablea !
la vista. Aseguirese de que las rosetas interior y exterior se llevan
correctamente hasta el tope y se fijan alas paredes interior y exte-
rior contornillos.

43

A Por motivos de seguridad, se recomienda no obstruir, nisiquiera provisionalmente, el terminal de aspiracion/
descargadelaparato.

&2 | ©OIMMERGAS



Acoplamientode tubosalargadoresycodos concéntricos

Paraacoplar posiblesalargadores con otros elementos delatoma deaire/evacuaciéon de humosrealicelas siguientes operaciones:
- Introducireltubo o codo concéntrico conlado macho (liso) en el lado hembra (con juntas delabio) del elemento yainstalado, apretan-
dolohastaeltope, de estaformase conseguira el correcto acoplamiento estanco delos elementos.

ﬂ Elkit® 110/160 puede ser montado consalida posterior, lateral derecha, lateral izquierda y anterior.

Consalidatrasera

Siseutilizasolo el kithorizontal aspiracion-descarga, sinlas posibles alargadores, la distancia maxima entre el eje vertical de descargay
lapared exterior esde 940 mm. Lalongitud del tubo (1000 mm) permite atravesar como maximo un espesor de 860 mm.
Consalidalateral

Elgrosor maximo de pared que puede atravesarla tuberia es de 550 mm.
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Prolongaciones parakithorizontal @ 110/160 (L =longitud maxima) (Fig. 44).
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44

Laslongitudes maximas (L) delos distintos conductos de tomadeaire que puedeninstalarse seindican enla tabla sinoptica del
apdo. 1.49.

Para calcular la longitud del conducto de toma de aire, solo tiene que sumar, para cada componente que pretenda utilizar, el
valor correspondienteindicado enla columna «Longitud equivalente en m de tubo» dela tabladelapdo. 1.40,y comprobar que
lasumaresultanteesigual oinferioralalongitud maximaindicadaenelapdo. 1.49.
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1.44 KITDEINSTALACION CONCENTRICA VERTICAL

Configuraciontipo C con camaraestancaytiroforzado

Kitvertical concéntrico de tomayevacuacion.
Esteterminal permiteaspirarelaireyevacuarloshumosdirectamente al exterior delaviviendaen sentido vertical.

Elkit vertical con teja de aluminio puede ser instalado en terrazas y tejados cuya pendiente no supere el 45% (25° aproximada-
A mente) ylaalturaentre el sombrerete del terminal yla semiesferahueca (260 mm) siempre debe ser respetada.
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Montajedelkitvertical con tejadealuminio @ 110/160 (Fig. 45)

1. Sustituirlastejasporlacanaletadealuminio (1), perfilindolaadecuadamente para que elagua delluviaescurrabien.

2. Inserteelterminaldeaspiracion-descarga (2);

3. Monte el terminal concéntrico con el lado macho (liso), enlabrida de humos de combustidn del aparato, apretandolo hasta el fondo,
sellandoyuniendoasilos elementos que componen el kit.

C, Elkit @ 110/160incluye (Fig.45):

—\
N°ICanaletadealuminio (1)
N°I Terminal concéntrico deentrada/salida @ 110/160 (2)
o
|
Z
)
72]
)
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Prolongaciones parakitvertical @ 110/160 (L =longitud maxima) (Fig. 46).

Las longitudes maximas (L) de los distintos conductos i
ﬂ detomadeaire que puedeninstalarseseindicanenlata- ]
blasinopticadelapdo. 1.49.

800

Para calcular la longitud del conducto de toma de aire,
ﬂ solo tiene que sumar, para cada componente que preten-
da utilizar, el valor correspondiente indicado en la co-
lumna «Longitud equivalente en m de tubo» de la tabla -
del apdo. 1.40, y comprobar que la suma resultante es
igual o inferior a la longitud maxima indicada en el ‘
apdo. 1.49.
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1.45 INSTALACION DELKIT DETOMA DE ASPIRACION PARA CONFIGURACIONES DETIPO B

Montaje del kit de toma deaspiracion (Fig.47)

Desenrosquelostornillos (1) que fijan el tapén de aspiracion de @ 100;
1. Retirareltapondeaspiracion (2) montada de fabrica (2);

2. Coloquelajunta(5) delkitdetomaen el orificio deaspiracién reciénliberado;
3. Coloquelatoma (4) sobrelajunta (5) yfijelo conlostornillos (3) alos orificios predispuestos en el marco del aparato.

1
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Leyenda (Fig. 47):

Tornillosdefijacién deltapon de aspiracién

- Tapéndeaspiracién

- Tornillosdefijacion kit detoma
- Tomadeaspiracion

- Juntadelatoma
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1.46 INSTALACIONDETERMINALES VERTICALES @ 100

ﬂ Parapoderinstalarloskits de descargatipo B, esnecesarioadquirir el kit de toma de aspiracion (opcional) con el didmetro ade-
cuadosegtin el modelo queseinstale. Paralainstalacion, véasela Fig.47.

Configuracion tipo B con camaraabiertaytiroforzado

Montajedelkitvertical @ 100 (material plastico parainteriores) (Fig. 48)

1. Instalelareduccion @ 110-@ 100 (1) enelorificio de descarga delaparato hasta el tope.

2. Instaleelterminal @ 100 (3) enel orificio de descarga del aparato hastael tope, asegurandose de quela roseta (2) yahasido introduci-
da,estosellard yunirdlos elementos que componen el kit.

p— B,s By B,;

and
oo
L] o

L MAX
500
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48

Elkitincluye (Fig. 48):
N°IReduccion @ 110-@100(1)
N°IAnilla(2)
N°lTerminaldedescarga @100 (3)

49 50
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Prolongaciones parakitvertical @ 100 (L=1ongitud maxima) (Fig.49).

ﬂ Laslongitudes maximas (L) delos distintos conductos de toma de aire que pueden instalarse seindican enla tabla sinéptica del
apdo. 1.49.

Para calcular lalongitud del conducto de toma de aire, solo tiene que sumar, para cada componente que pretenda utilizar, el
ﬂ valor correspondiente indicado enla columna «Longitud equivalente en m de tubo» dela tabla delapdo. 1.40,y comprobar que
lasumaresultante esigual oinferioralalongitud maximaindicadaenelapdo. 1.49.

Siseutiliza el terminal vertical de @ 100 paraladescargadirectadelos productos de combustion, deberaacortarse el terminal (véanselas
dimensionesenlafig. 50).
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Instalacion del kit vertical @100 (de acero para exteriores) (Fig.51)

1. Instalelareduccion @ 110-@ 100 (1) enelorificio de descarga del aparato hastael tope.

2. Instaleelterminal @100 (2) enlareduccion @ 110-@ 100 (1) hastael tope, esto sellara y uniralos elementos que componen el Kit.
Elterminal @ 100 deacero permiteinstalarlacalderaenel exterior condescargadirecta, el terminalnopuedeacortarseyunavezinstala- —
dotiene unaextensién de 630 mm (Fig.52).

Elkitincluye (Fig. 51): B B
N°lTerminaldedescarga @ 100deacero(2) @ » »
N°IReduccion@110-@100(1) —

o
[
==t =
2
gl |~
51 52
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1.47 INSTALACION DETERMINALESHORIZONTALES @ 100

Configuraciontipo B con camaraabiertaytiroforzado
Montaje delkithorizontal @100 con descarga en pared (Fig. 53)
1. Instalelareduccion @110-0100 (1) enladescargadelacalderahastaelfondo.

g 2. Instaleelcodo @100 (2) conelladomacho (liso) enlareduccion.

=¥ 3. Monteeltubodedescarga (3)acoplandosulado macho (liso) con ellado hembradel codo (2), apretandolo hasta el fondo, sin olvidarse
5 primerodeintroducirlaanillainterna (4), sellando yuniendo asilos elementos que componen el kit.

ﬁ B, Elkitincluye (Fig. 53):

7) N°IReducciéon @110-@100(1)

Z N°1Codode90°? 100 (2)

N°ITerminalde descarga @100 (3)
Ne°lAnillainterna (4)
N°lAnillaexterna (5)

I
o
&
5 53
g Prolongaciones parakithorizontal @ 100 (L =longitud maxima) (Fig. 54y56)
L Bas
100 120

N
a0

_—
—

54

Laslongitudes maximas (L) delos distintos conductos de toma de aire que pueden instalarse seindican enla tabla sindptica del
apdo. 1.49.

] (ENCARGADODEMANTENIMIENTO ) (
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Para calcular la longitud del conducto de toma de aire, solo tiene que sumar, para cada componente que pretenda utilizar, el
valor correspondienteindicado enla columna «Longitud equivalente en m de tubo» dela tabladelapdo. 1.40,y comprobar que
lasumaresultanteesigual oinferioralalongitud mdximaindicadaenelapdo. 1.49.
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Montaje delkithorizontal @ 100 con descarga en chimenea simple (Fig. 55)

1. Instalelareduccion @110-@100(1) enladescargadelacalderahastael fondo.

2. Instaleelcodo @100 (2) conellado macho (liso) enlareduccion.

3. Monteeltubodedescarga (3) acoplando sulado macho (liso) con ellado hembra del codo (2), apretandolo hasta el fondo, sin olvidarse
primerodeintroducirlaanillainterna (4), sellando yuniendo asilos elementos que componen el kit.

B, Elkitincluye (Fig. 55):
N°IReducciéon @ 110-@ 100 (1)
N°1Codode90°® 100(2)
N°ITerminaldedescarga @ 100 (3)
N°IAnilla(4)

55
5*7‘% X XX XX XX XXX XX XX XX B23
Z ; E 1L 1L 10 1L 10\ 10C 1L 1L 10 1L 10\ 10C 1L 10 1L 1L 10\ 10C 1L 10 1L 1L 10\ 10C 1L 10 1L 1L 10\ 1000C 1L 1L 1L H\{\ ﬁ
» < 7! il il il il ]
» 4 C [ ]l [ ] [ 7 [ 1 [ 1]
» « ;
4l | 10 TN
LN 3| | [I][I111
| |-—— - T
L 3m RN
J N T
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Leyenda (Fig. 56):

X =Pendiente minima 5%

Laslongitudes maximas (L) delos distintos conductos detomadeaire que pueden instalarse seindican enla tabla sinoptica del
apdo. 1.49.

Para calcular la longitud del conducto de toma de aire, solo tiene que sumar, para cada componente que pretenda utilizar, el
valor correspondiente indicado enla columna «Longitud equivalente en m de tubo» dela tabladel apdo. 1.40,y comprobar que
lasumaresultanteesigual oinferioralalongitud maximaindicadaenelapdo. 1.49.
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1.48 INSTALACION DELKITSEPARADOR

Configuraciondetipo Cconcamaraestancaytiro forzadokitseparador @ 100/100

Estekit permiteaspirarelairedel exterior delaviviendayevacuarloshumosenlachimeneaindividual o colectivao enel conducto cana-
lizado, separandolos conductos de evacuacion de humosy detomadel aire.

Los productos dela combustion se expulsan mediante el conducto (S) (que debe ser plastico obligatoriamente pararesistiralas conden-
sacionesacidas).

Elaire que se necesita paralacombustion seaspira porel conducto (A) (también de plastico).

Elconducto detoma (A) puedeserinstalado tantoaladerechacomoalaizquierdadel conducto central de evacuacion (S).
Ambosconductos pueden ser orientados enla direccién que mas convenga.

Montaje delkitseparador @ 100/100 (Fig.57):

1. Sustituyaeltapon @ 100 presente en el orificio de aspiracion porlabrida (2) interponiendolajunta (1) suministradaen el kit y apriete
conlostornillosautorroscantes con punta suministrados.

2. Instalelareduccion @110-0100 (3) enla descarga delacalderahastaelfondo.

3. Encajarloscodos (4) conellado macho (liso) respectivamente, en el lado hembra delatomaroscada (2) yen el ladohembradelareduc-
cion (3).

4. Monteel terminal de aspiracion (5) acoplando ellado macho (liso) con el lado hembra del codo (4) apretandolo hasta el fondo, sin ol-
vidarse de colocar previamentelasanillasinternasyexternas

5. Monteeltubodedescarga (8) acoplando sulado macho (liso) con ellado hembra del codo (4), apretandolo hasta el fondo, sin olvidarse
primerointroducirlaanillainterno, sellando y uniendo asilos elementos que componen el Kit.

Mantengael tapén deaspiracion concéntrico yamontado de seriey retire el tapon de aspiracion.

CSS* - C83
57
Elkitincluye (Fig. 57): N°lAnillaexterna (7)
N°lJuntadeaspiracion (1) N°1Tubodedescarga @100 (9)
N°ITomaroscada (2)
N°IReduccion @ 110-0 100 (3) * para completarla configuracion C53 coloque también un terminal
N°I1Codode90°@100(4) dedescarga detecho “serieverde”. No se admite la configuracién en
N°lTerminaldeaspiracion @100 (5) paredes opuestas aledificio.
N°2Anillainterna (6)
Dimensiones totalesdelainstalacion (Fig.58)
Se muestran las medidas de las dimensiones minimas de instala- 180 140 180 Ci*
cién delkit terminal separador @ 100/100 en algunas condiciones
limites.
(ITIRSEIENN g TN
* La configuracién C, prevé la conexion a conductos de salida de il ‘ I ¢ il ‘ m
humos que funcionan con tiro natural. HHHHH\H’ 111111
ﬂ Paralos datos técnicos de la configuraciéon C,, consulte o | | ‘ T ) T
latabladelapdo.4.3. 2 2 Eal

(

/J 58
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Alargadores parakitseparador @ 100/100

Lalongitud méxima recta (sin codos) que puede utilizarse verticalmente paralos tubos de aspiracién y descarga @ 100 es de 25 m para
Victrix Pro V2100 EU, 20 m para Victrix Pro V2 120 EU y 15 m para Victrix Pro V2 150 EU, entendida como la suma dela aspiracién yla
descarga.

Lalongitud maximarectilinea (con codo enaspiracién ydescarga) horizontal que se puede utilizar paralostubos deaspiraciony descar-
ga 100 es de 25 m para Victrix Pro V2 100 EU, 20 m para Victrix Pro V2 120 EU y 15 m para Victrix Pro V2 150 EU, entendida comola
sumadeaspiraciony descarga.

Seprecisaqueel tipo deinstalacion C,;se deberealizar con un conducto de evacuaciéon dehumos conun tironatural.

Parafacilitarlaeliminacion de cualquier condensado que se forme en el conducto de descarga, lastuberias deben estar inclina-
A dashaciaelaparato conunapendiente minima del 5% (Fig. 59).

C83
Z_ : (AR AR AR R AR R AR AR R AR AR R AR AR R AR R AR R AR R AR R AR AR AR AR R R AR R XA IR AR AR AR XA IR R AR AR R AN
s gl Iyl iyl il i \CE
s
P (|
| R — S —A i
1 1 e —_|
HHH]% 3m 3 T[] 80 mm
I
T X T
I
mm T
L My
59
Leyenda (Fig. 59):
A - Aspiracién
X - Pendienteminima5%
S - Descarga
L - Longitudmdxima

ﬂ Laslongitudes maximas (L) delos distintos conductos de toma de aire que pueden instalarse seindican enla tablasindptica del
apdo. 1.49.

ﬂ Para calcular lalongitud del conducto de toma de aire, solo tiene que sumar, para cada componente que pretenda utilizar, el
valor correspondienteindicado enla columna «Longitud equivalente en m de tubo» dela tabladelapdo. 1.40,y comprobar que
lasumaresultanteesigual oinferioralalongitud maximaindicadaenelapdo. 1.49.
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1.49 LONGITUDESMAXIMASDELOS CONDUCTOSDETOMA DEAIRE

ﬂ Seentiende quelalongitud maximadelos conductos de toma deaire (L) incluye el terminal.

(

VictrixProV2100EU
Tipo Instalacion VICTRIXPROV2100EU
L=Longitud maxima (m)
?110/160 mm C13 (horiz.+codo) C33 (vert.) 10
C43-C53-C83(divididos) 25
©?100/100mm
B23-B23p-B33-B53-B53p 20

Importante: B23-B23p-B53-B53p:longitud maximadel conducto detoma deaire con aspiracion en formade setay termoformado.

VictrixProV2120EU
Tipo Instalacion VICTRIXPROV2120EU
L=Longitud maxima (m)
?110/160 mm C13 (horiz.+codo) C33 (vert.) 10
C43-C53-C83(divididos) 25
©100/100mm
B23-B23p-B33-B53-B53p 20

Importante: B23-B23p-B53-B53p:longitud maxima del conducto detoma deaire con aspiracion en forma de setay termoformado.

Importante: Elsistemaaire/gas no permite obtenerlacategoriaLs

VictrixPro V2150 EU
Tipo Instalacion VICTRIXPROV2150EU
L=Longitud méxima (m)
©110/160 mm C13 (horiz.+codo) C33 (vert.) 5
C43-C53-C83 (divididos) 20
©100/100mm
B23-B23p-B33-B53-B53p 10

Importante: B23-B23p-B53-B53p:longitud maxima del conducto detoma deaire con aspiracion en formade setay termoformado.

Importante: Elsistema deaire/gasno permitealcanzarlacategoriaLs
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1.50 CONFIGURACIONPARA INSTALACION DECONDUCTO DETOMA DEAIREC6

VictrixPro V2100 EU
ﬂ Aparato preparado para conectarloaun sistemacomercial de descarga/aspiracién comercial. o
o
a
Tipodegas G20 G31 5
Temperaturadehumosapotenciamaxima °C 74 75 g
Masadehumoapotenciaméxima kg/h 149 153 =2}
Temperaturahumosapotenciaminima °C 60 60 E
Masadehumosapotenciaminima kg/h 17 17
C0,2Q. max. % 9,3(9,2+9,6) 10,3 (10,2 < 10,6)
CO,aQ.minimo % 8,9(8,6+9,0) 9,9(9,7+10,1)
Columnadeaguamaximadisponibleapotenciamaxima (valor
maximo deresistenciadelos conductos detomadeaire comercial) Pa 221 221 .
Columnadeaguamaximadisponible enlos conductosdetomade Pa 3
airealaminimapotencia
Temperaturamaximaalcanzableenlosconductosdedescarga °C 120
VictrixProV2120EU o
Tipodegas G20 G31 E
Temperaturadehumosapotenciamdxima °C 71 72 <
Masadehumoapotenciaméxima kg/h 185 188 5);
Temperaturahumosapotenciaminima °C 60 60 =)
Masadehumosapotenciaminima kg/h 19 20
C0,2Q. max. % 9,2(9,1+9,5) 10,3 (10,2 < 10,6)
CO,aQ.minimo % 8,9(8,6+9,0) 10,1(9,8+10,2)
Columnadeaguamaximadisponibleapotenciamaxima (valor
maximo deresistenciadelos conductos de tomadeaire comercial) Pa 341 341 —/
Columnadeaguamdaximadisponible enlos conductosdetomade Pa 4 —
airealaminimapotencia
Temperaturamaximaalcanzableenlosconductosdedescarga °C 120
VictrixProV2150EU
Tipodegas G20 G31
Temperaturadehumosapotenciamaxima °C 73 73
Masadehumoapotenciaméxima kg/h 226 229
Temperaturahumosapotenciaminima °C 60 60 a
Masadehumosapotenciaminima kg/h 48 51
C0,2Q. max. % 9,3(9,2+9,6) 10,4(10,3+ 10,7)
CO,aQ.minimo % 8,9(8,6+9,0) 9,6(9,3+9,7)
Columnadeaguamaximadisponibleapotenciamaxima (valor g
méximo deresistencia delos conductos de tomadeaire comercial) Pa 340 340 E
Columna deagua maximadisponible enlos conductosdetomade Pa 16 —
airealaminimapotencia —
Temperaturamaximaalcanzableenlosconductosdedescarga °C 120
- Losconductosdeben ser resistentesala condensacion (solo paralos modelos de condensacion); »
A - Losconductosdeaspiraciondeaire deben soportar temperaturas del aire de trabajo de hasta 60 °C; o
- Elporcentaje maximo admisible derecirculacién dehumosen condiciones de viento es del 10%. =
- Lostubosdeaspiraciony descargano puedeninstalarseen paredesopuestas. %
- Conconductosdetomadeaireen configuracion C4no se permitela descargaen conductos de salida de humos presurizados. ‘E
72]
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1.51 ESCAPEDEGASESDE COMBUSTION CON APARATOS EN CASCADA

Lascalderasinstaladasen cascada, formadas por 2 a5 generadores, pueden tener colectores con un tinico conducto de salida de gases de
combustion, que desembocaen unatinicachimenea.
Immergassuministra, separado delosaparatos, un sistema de descarga de humosadecuado yoriginal.

1.52 PLANTADETRATAMIENTO DEAGUADELLENADO

Comoyasehamencionadoenlosapartadosanteriores, esnecesario un tratamiento delagua delainstalacion, tanto de calefaccion como

deA.C.S., (cuando se combina con unaunidad acumulador) deacuerdo conlanormativa vigente.

Los parametros que influyen enla duraciény el buen funcionamiento del intercambiador de calor son el PH, la dureza total, la conducti-

vidad, yla presenciade oxigeno delagua dellenado, aestos seaiiaden los residuos de montaje delainstalacion (posibles residuos de solda-

dura), posibles presencias de aceites, y productos dela corrosién que pueden ocasionarasuvez dafios en el intercambiador de calor.

Paraprevenir esto serecomienda:

- Antesdelainstalacion, yaseatanto en unainstalaciéon nueva como antigua, limpielainstalacion con agualimpia parala eliminacion
delosresiduos sdlidos.

- Realiceel tratamiento quimico delimpieza delainstalacién:

o Paralalimpiezadelainstalacién nueva, usar unlimpiador idéneo (como por ejemplo, Sentinel X300, Fernox Cleaner F3 o Jenaqua
300)juntoaunlavado profundo.

o Paralalimpieza delainstalacion antigua, use unlimpiador idéneo (como por ejemplo, Sentinel X400 0 X800, Fernox Cleaner F3 o
Jenaqua400) juntoaunlavado profundo.

- Compruebeladurezatotalmaximaylacantidad deagua dellenado consultando el grafico (Fig. 60), siel contenido deaguayladureza
estan pordebajodelacurvaindicada, no esnecesario ninguin tratamiento especifico paralimitar el contenido de carbonato calcico, en
caso contrario sera necesario un tratamiento delagua dellenado.

- Siesnecesario prever el tratamiento del agua, debe hacerse mediante la desalinizacién completa del agua dellenado. Conladesalina-
cién completa, al contrario del proceso de ablandado, ademas de eliminar los agentes de endurecimiento (Ca, Mg), también se elimi-
nantodoslos otros minerales parareducirla conductividad del agua dellenado hasta 10 microsiemens/cm. Gracias a su baja conduc-
tividad, el agua desalinizada no representa solo una eficaz medida contrala formacién de cal, sino que permite también la proteccién
contrala corrosion.

- Introduzcauninhibidor/ pasivadoridéneo (como, por ejemplo, Sentinel X100, Fernox Protector F1 o Jenaqua 100), de ser necesario,
introduzcatambién liquido anticongelante idéneo (como por ejemplo, Sentinel X500, Fernox Alphi 11 o Jenaqua 500).

- Compruebelaconductividad eléctricadelagua, que no deberiaser superiora2000 ps/cmenel caso deaguatratadaeinferiora600 us/
cmenelcasodeaguanotratada.

- Paraprevenirfenémenosde corrosién el PH delaguadelainstalaciéon debe estar entre 7,5y 9,5.

- Compruebeel contenido maximo de cloruros, que debe ser inferiora 250 mg/1.

ﬂ Paralas cantidades ylos modos de uso delos productos de tratamiento del agua, consulte las instrucciones dadas por su sumi-
nistrador.

1800 Leyenda (Fig. 60):

X - Durezatotaldelagua °F
1600 Y - Litrosaguasistema
1400

1200

1000 \
800
600
400
200

60

ﬂ El grafico se refiere al ciclo de vida completo de la instalacion. Tenga en cuenta también los mantenimientos ordinarios y ex-
traordinarios que conlleven el vaciado y elllenado delainstalacion en objeto.
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1.53 LLENADODELAINSTALACION

Unavez conectado el dispositivo, procedaallenar el sistema.

Elllenado deberealizarse lentamente para quelasburbujas deaire contenidas en elagua puedanliberarse y salira través delos purgado-
resdelaparatoydelainstalacion de calefaccion.

Elaparato dispone de unavélvulade purgaautomaticaintegrada (apdo. 1.69).

Controle quela caperuzaestéaflojada.

A continuacién abralasvalvulas de purga delosradiadores.

Lasvalvulasdepurgadelosradiadores se deben cerrar cuando porlas mismas sale soloagua.

o
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Durante estas operaciones, utilicelas funciones de desaireacion (apdo. 1.61).

Este aparato no esta equipado con un vaso de expansion en el sistema. Es obligatorio instalar un vaso de expansion cerrado,
A para garantizar el funcionamiento correcto del aparato. El vaso de expansion debe cumplir con la directiva europea en vigor.
Lasdimensiones del vaso de expansion dependen delos datos sobrela instalacion de calefaccidn, instale un vaso que responda

alascapacidadesyalosrequisitos que exigenlas normativas vigentes. )

1.54 LLENADO DELSIFON DERECOGIDA DE CONDENSADOS
©)
A Enel primer encendido del aparato sucede que salen productos dela combustion desdelades- |~
carga de condensados, compruebe que después de unos minutos de funcionamiento, desde la 5
descargade condensadosyanosalganloshumosdela combustion, estosignificaqueelsifonse |25

hallenado de unaaltura de condensado correcta que no permite el paso delos humos.

1.55 FUNCIONAMIENTO CON SONDA DEIMPULSION DELA INSTALACION (SENSORDELA
INSTALACION)

Enpresenciadeundisyuntorhidraulico, debe preverse un Sensor del sistema.

Elsensor del sistema se conecta alos terminales S1y S2 y debe configurarse mediante el parametro "Sensor del sistema" (Ment técnico/
AJUSTESHIDRAULICOS).

Encualquier caso, debeninstalarse uno o varios circuladores después del disyuntor hidraulico.

Consultelos esquemas eléctricos de ejemplo de instalacion correspondientes (relativosala calderaindividual y cascada simple) en el ca-
pitulodelinstalador.

Silasondadeimpulsion delainstalacion falla, el sistema seguira funcionando pero con unrendimiento reducido.

Elerror correspondiente también se mostrara enla pantalla.

Consultelosesquemas eléctricos de ejemplo deinstalacion correspondientes (relativosala calderaindividual y cascadasimple)
enel capitulodelinstalador.

) (ENCARGADODEMANTENIMIENTO ) (

Silasondadeimpulsiéon delainstalacion falla, el sistema seguird funcionando pero con unrendimiento reducido.
Elerror correspondiente también se mostrard enla pantalla.

ﬂ El pardmetro "Periodo del ciclo proporcional integral” ralentiza o acelera la respuesta del sistema de regulacion, pero tenga
cuidado, yaque puedehacer quelarespuestadel sistema sea inestable o demasiado lenta.
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1.56 CASCADASIMPLE

Conectando eléctricamente dos o més calderas mediante BUS, se puede configurar una cascada simple.

Realicela conexion del BUS tal y como se muestra en el esquema (Fig. 34).

Enesta configuracion se debe proporcionar una sonda deimpulsion delainstalacion; consultelos esquemas eléctricos deinstalacién de
ejemplo pertinentes en el folleto de cascada.

Silasondadeimpulsion delainstalacion falla, el sistema seguira funcionando pero con un rendimiento reducido.
Elerror correspondiente también se mostrard enlapantalla.

ﬂ Paraevitar el desgaste del aparato Master, la secuenciade encendido delos aparatos se alterna automaticamente.

Lasecuenciadeencendido delosaparatos es diferente en funcion de sihay demanda de agua caliente sanitaria o de calefaccion.
En casode Solicitud de calefaccion central, se enciende el primer aparatoy, sies necesario, los demas en secuencia.
Lasecuenciadeapagadodelosaparatosesinversaalaqueacabamosdedescribir.

Encasode Solicitud deagua caliente sanitaria, el sistema enciende todoslos aparatos en secuencia rapida.

Lasecuenciadeactivacion/desactivacion delosaparatos se gestiona mediante el algoritmo de regulacion yalgunos delos para-
metros contenidos en el ment de cascada.

Paraqueel sistemareconozcalosaparatosen cascadasimple, es necesario autodetectar el aparato Master (se encuentra en el menu técni-
co-cascada).

Lapersonalizacién delos parametros deberealizarse desde el aparato Master y solo después dela configuracion dela cascada.
Elidiomaylasunidades de medida, por ejemplo, no estan presentes en el ment delos aparatos Slave, porlo que deben configurarse en el
aparato Master después dela configuracién dela cascada.

No obstante, estos pardmetros mencionados anteriormente (asi como todoslos parametros de personalizacion sincronizables) pueden
actualizarsey, por tanto, sincronizarse, posteriormente.

Enlacascadasimple, sinembargo, hayun procedimiento desincronizacién delos pardmetros de Master a Slave.

En caso de que uno o varios aparatos Slave estén averiados, el aparato Master accionard automdticamente los restantes Slave. En caso de
fallo dela Master, el funcionamiento en cascada simple no siempre estd garantizado.

Sin embargo, es posible (previa modificacion del BUS y de las conexiones eléctricas) asignar el papel de Master a una de las Slave en fun-
cionamiento, repitiendolafuncién deautodeteccion desde el 'nuevo" aparato Master.

Todaslas conexiones eléctricas de sensores, circuladores, valvulas, termostatos (calefaccién y sanitario) deben realizarse en el
AA \  aparatomaestro.

ﬂ Enlaconfiguracion de Cascadasimple, el kitde regulador de cascadayzonas no debe estar presente.

A Lascalderasen cascadasimple deben ser dela misma potencia yrango de modulacion.

(
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1.57 AUTODETECCION

Estafuncion permite detectar yasociarlosaparatosen cascada en caso deinstalacion en cascada simple.
También sirve para asignar el papel de Master y Slave a los aparatos en cascada simple o para volver a una configuracion unica desde la
cascadasimple.

@ . Aseguresede que el BUS de comunicacion parala conexién en cascada simple seha conectado como en el esquema dela Fig. 34.

Paraasignar la funcion en la cascada de los aparatos individuales, enciéndalos (silos aparatos han estado encendidos durante mas de 5
minutos, debenapagarseyencenderse de nuevo),accedadesde el aparato Master,al Ment técnico/Cascada/Autodetectar.

En el aparato Master se muestra directamente el texto Master (en caso de que no sea asi, utilicelos botones ”>y Y para seleccionar Mas-
ter, luego confirme con elbotén 'OK..

Enelplazo de 1 minuto, los aparatos Slave presentardn el ment parala asignacion de funcionesy, a continuacion, asignaranla funciéona
cadauno delosaparatos Slave (lanumeracion delaasignacion debe ser necesariamente consecutiva, es decir, sin saltos de numero).

Solo en este momento, es posible dar el OK al aparato Master, iniciandose asila autodeteccién que duraaproximadamente dos minutos.
Asegurese de que elaparato Master haya detectado el nimero total deaparatos en cascada simple (Master+Slave).

Sielnumero deaparatos detectados es correcto, laautodeteccion ha finalizado y se confirma con el botén 'OK' dela caldera Master.

Porultimo, esperea que finalicelafase deactualizacién delos parametros”
Sino es correcto, pulsando un botén distinto de "OK" en la Master, el botén "OK" en las Slave y de nuevo "OK" en la Master, se repetira el
procedimiento.

ﬂ Laasignacién correcta de funciones se muestraenla pantalla principal (véase el punto 29 dela Fig. 71).

ﬂ En casodeproblemas, el procedimiento puederepetirse.

Encasode quesedéerroneamente una doble confirmacién (OK) alasignar el rol alaparato Slave, basta con esperaraque vuelva
ﬂ aaparecerlapantalladeasignacionderoles.
Estotambién seaplicaen casode quelafuncion seasigne erroneamenteala Slave y desee corregirlasin repetir el procedimiento
desdeel principio.

1.58 ANTIHUMEDAD

Encasodeinstalaciones en cascada combinadas conlos correspondientesKkits colectores de toma de aire/evacuacion de humos con com-
puertas, es posible que se produzcahumedad enlos electrodos provocando un funcionamiento incorrecto.

Lafunciénseactivacuando el quemador estd apagadoylatemperaturaleidaenlasondaNTCdeimpulsion es superiora 35 °C. Lafuncion
sedesactivacuandolatemperaturaesinferiora30°C.

Para evitar la formacién de humedad, active esta funcion (ajustando el parametro «Ajustes del sistema/Ajustes antihumedad/Funcién
antihumedad» en «ON»).

Elventilador realiza ciclos ON-OFF ala velocidad configurada en el parametro "Velocidad del ventilador" (5 minutos encendido y 5 mi-
nutosapagado).

En caso de activacion simultanea de la funcién «Antihumedad» electrodos y de la funcién «Funcionamiento continuo de la
A bomba dela calefaccion central», ocurre que se expulsa mas calor del necesario porla chimenea.
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1.59 ZONASDECALEFACCION

Mediantelatarjeta electrénica del aparato, se pueden gestionar dos zonas independientes en modo calefaccion, y una de ellas puede ser
mezclada.

Serequierelasondadeimpulsion delainstalaciény, en caso delazonamezclada, tambiénlasondadeimpulsién de bajatempe-
\ ratura.

Cuando se utiliza la sonda de impulsion del lado de la instalacidn y el disyuntor hidraulico, la temperatura de impulsion del
A; aparato (o aparatos en caso de cascada simple) estalimitada porlatemperatura maxima admisible (95 °C).

(

A Paralazonamezcladadebajatemperatura, esnecesario configurar el parametro "Proteccion contraalta temperatura'y prever
A; lainsercién en serie con la alimentacion del circulador de zona, de un kit especial de seguridad (opcional) compuesto por un
termostato (con temperaturaregulable, en funcion delas caracteristicas delainstalacion).

ﬂ Paramasdetalles, consultelos esquemaseléctricos.

1.60 FUNCIONAMIENTO CONACUMULADORSANITARIO (OPCIONAL)

Atravésdelatarjetaelectronica delaparato, se puede controlaruncirculador sanitario paralacargadelacumulador ounavalvuladetres
vias.

Latemperatura del acumulador puede controlarse mediante un termostato de sanitario (contacto limpio) o mediante unasonda de sani-
tario.

A Paralaactivacion delasolicitud de sanitario, el pardmetro "Tipo de solicitud para agua caliente sanitaria” debe ser ajustado en
A; funciéondel tipo de control delatemperaturadelacumulador utilizado.

ﬂ Paramadsdetalles, consultelos esquemaseléctricos.

1.61 DESAIREACION

Estafuncion puedeayudaraliberar el sistema del posible aire presente.

Siseutilizaundisyuntorhidraulico,la desaireacion soloserealizaaguasarriba del disyuntor.

Por defecto, la funcidon automatica esta siempre activa (duracion del ciclo: 8 minutos). Esta funcion se activa cada vez que se enciende el
aparato. Estafuncion puede desactivarse permanentemente mediante el parametro "Funcién més corta".

Existen dos parametros paralaactivacion manual dela Desaireacion:

- Funcién mds cortamanual (duracién delos ciclos: 8 minutos).

- Funciénmaslargamanual (duracién delos ciclos: 18 horas).

ﬂ Una vez activado el ciclo manual, el mismo temporizador estara presente en ambos parametros y podra ser desactivado por
ambos.
Sepuedeaccederal temporizadory, por tanto, también desactivarlo, desde el menti de estado dela caldera.
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1.62 ANTI-LEGIONELA

Elmenu «Anti-legionella» esta presente si el parametro «Tipo de solicitud paraagua caliente sanitaria» estd configurado como «Sensor».

Lafuncién debe estar habilitada mediante el parametro 'Funcion'ylatemperaturaleida porlasonda de sanitario debe ser inferior al pa-

rametro del valor de consigna (antilegionela) paraactivarse.

Estafuncion puedeactivarse de tres formas distintas:

- Fuerzamanual:activamanualmentela funcion.

- Periodo: Lafuncidénseactivaaintervalossegun el parametro "Periodo";

- Programador configurado: Sila "Programador configurado” (Ment de usuario/AJUSTES DEL AGUA CALIENTE SANITARIA/
Programador configurado) esta activada, la funcién se activa con ciclo semanal en el dia segtin el pardmetro "Dia delasemana“yala
horasegtinel parametro "Horadel dia".

Laduraciéndelafunciénantilegionela se configuraen el parametro «Duracion»; sinosealcanzael valor de consignaen el tiem-
po configurado eneste pardmetro, aparece un mensaje enla pantalla.

Para que esta funcién funcione correctamente, asegtrese de que la fecha y la hora se han ajustado correctamente. En caso de
A; cortedel suministroeléctrico,lahoraylafechaestan garantizadas durante unas 8 horas (siempre que el suministro eléctrico sea
continuo duranteal menos 24 horas), después delo cual dejan de estar garantizadas.

1.63 FUNCIONAMIENTO CONTINUO DELA BOMBA ENMODO CALEFACCION

Elparametro "Funcionamiento continuo delabomba dela calefaccion central” permite activar esta funcion.

Lafuncién mantieneactivosel circulador dela calderaylabomba de refuerzo (si esta presente), incluso cuando nohay demanda de cale-
faccion. Los circuladores se desactivan en caso de prioridad de sanitario, en el modo "Suspension (Standby)", conla calefaccion desacti-
vada (boton MODO) ysiel parametro "Temperatura externa para calefaccion central apagada” estd configurado yla funcién activada.

\ Lasbombasde calefaccidn delaszonasno seactivan conesta funcion.

En caso de activacion simultanea de la «Funcién antihumedad» electrodos y de la funcién «Funcionamiento continuo de la
Y i \  bombadelacalefaccién central», ocurre que se expulsa més calor del necesario porlachimenea.

1.64 PUESTAENMARCHA DELAINSTALACION DE GAS.

Paralapuestaenmarchadelainstalacion esnecesario remitirsealas normativastécnicasvigentes.

Esto divide los sistemas y, por lo tanto, las operaciones de puesta en marcha, en tres categorias: nuevos sistemas, sistemas modificados,
sistemasreactivados.

Enparticular, parainstalaciones de gasnuevas, se debe:

- Abrirventanasypuertas;

- Evitarchispasyllamasvivas;

- Purgarelaire contenido enlastuberias;

- Controlarlaestanqueidad delainstalacién internadeacuerdo conlo dictado porlas normativas técnicas vigentes.
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1.65 PUESTA ENSERVICIO DELAPARATO (ENCENDIDO)

Paraponer en servicio el aparato (las siguientes operaciones deben ser llevadas a cabo unica y exclusivamente por personal profesional-
mente cualificado yen presencia solo delos encargados delos trabajos):

controlarlaestanqueidad delainstalaciéninterna deacuerdo conlo dictado porlas normativas vigentes;
Comprobar que el gas utilizado coincida con el previsto para el funcionamiento del aparato.

Comprobar quenohayaaireenlatuberia del gas;

Comprobar que no existan causas externas que puedan provocar la formacién de bolsas de combustible;
Compruebelaconexionaunared de220V 50Hz.

Enciendaelaparatoycompruebe que el encendido sea correcto;

Comprobar queelsifon estéllenoy que no se permitael pasodehumosalambiente en ningiin caso;

Compruebe que el n.°derevoluciones del ventilador sea el que se indica el manual (apdo. 4.1).

Comprobar que el dispositivo de seguridad actte en caso de faltade gasy que el tiempo de estaactuacion sea correcto;
10 Compruebe que intervenga el interruptor general situado aguasarribadel aparato y en el mismo aparato.

11. Compruebe quelosterminales detomao deevacuaciénno estén obstruidosy queesténinstalados correctamente;

2 Sialmenosuno delos controles de seguridad resulta negativo, lainstalacién no debe ser puesta en funcionamiento.

(
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1.66 BOMBA DECIRCULACIONWILO

¢ Circulador WILOPARA MAXO (VictrixProV2100-120 EU)

Losaparatos se suministran con un circulador de velocidad variable.

Conelaparato en fase de calefaccion, lavelocidad del circulador se modula de esta manera:

- proporcionalmente entre los valores configurados en los parametros «Velocidad minima de la bomba» y «Velocidad maxima de la
bomba» respectoala potenciadelacaldera (0% - 100%);

- aumentandolavelocidad paraquelacalderanosupereel AT (entrelaimpulsionyel retorno del sistema) segtin el parametro «Control
debomba».

o
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Con AT mayor que el parametro «Controldebombanx, el circulador mantienela velocidad maxima. Paraalgunostipos deinsta-
ﬂ lacion, es oportuno configurarlos parametros «Velocidad minima delabomba» y «Velocidad de arranque delabomba» al 100
%.

ﬂ En modo sanitario, el circulador funciona siempre ala velocidad configurada en el parametro «Velocidad maxima de labom-
ba».

LED delabomba

- ledapagado:circuladorsinalimentacion

- LEDverdefijo: circuladoralimentado o en funcionamiento

- LED rojo intermitente (error temporal): la bomba esta realizando intentos de desbloqueo; sobrecarga; bomba accionada por caudal
externo; sobretemperatura; sobretension; subtension

- LEDrojofijo (error permanente): bombabloqueada (desbloquear el rotor mecanicamente - desenergizar durante aprox. 30 segundos
pararestablecer el errorinterno delabomba); motor defectuoso.

- LEDrojo/verdeintermitente (sefializacion): funcionamiento en seco; sobrecarga; sobretemperatura; subtension

USUARIO

s ~ Leyenda (Fig. 61):
© ©) I - Led
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Posible desbloqueo delabomba.

Paraestetipo decirculadores, existen dos posibilidades de desbloqueo: automatico y/o manual.

o Desbloqueoautomatico

Elbloqueo del circulador se sefiala porlos errores 85y 86y porlailuminacion del LED con unaluzroja fija (excluyendo Victrix Pro V2150
EU, ya que tiene un circulador sin LED). El circulador realiza intentos autométicos de desbloqueo que duran 30 minutos, durante los
cualesel LED parpadeaenrojo. Unavez transcurridoslos 30 minutos, siel procedimiento de desbloqueo se harealizado correctamente,
el LED seiluminaraen verde fijo; en caso contrario, el LED seiluminaraenrojo fijo y sera necesario proceder al desbloqueo manual.

ﬂ Sideseaquesevuelvaarealizarel desbloqueo automatico, debera desconectarlaalimentacién delacalderaduranteal menos 30
segundos.

o Desbloqueo manual

- Desconectelaalimentacion eléctricadelacaldera (el LED, siestd presente, se apaga);

- Cierretantolaimpulsion como el retorno delainstalaciony deje que el circulador se enfrie;
- Vaciarelaparatoatravésdel grifo correspondiente;

- Desmonte el motor ylimpie elimpulsor (hagalo con mucho cuidado parano danarlo);

- Unavezrealizado el desbloqueo, vuelvaa montar el motor;

- Lleneelcircuito primario yrestablezcalaalimentacién delaunidad.

- Vuelvaaabrirelflujoyelretorno del sistema.

Con temperaturasy presiones elevadas del fluido existe el peligro de sufrir quemaduras.
Peligro de quemaduras por simple contacto.

2 | OIMMERGAS



¢ Circulador WILOSTRATOSPARA C (VictrixPro V2150 EU)

Losaparatos se suministran con un circulador develocidad variable.

Conelaparato en fase de calefaccion, lavelocidad del circulador se modula de esta manera:

- proporcionalmente entre los valores configurados en los parametros «Velocidad minima de la bomba» y «Velocidad maxima de la
bomba» respectoalapotenciadelacaldera (0% - 100%);

- aumentandolavelocidad paraquelacalderanosupere el AT (entrelaimpulsiényel retorno del sistema) segtin el parametro «Control
debomban».

Con AT mayor que el parametro «Control debombay, el circulador mantienelavelocidad maxima. Paraalgunostipos deinsta-
ﬂ lacién, es oportuno configurarlos parametros «Velocidad minima delabomba» y «Velocidad de arranque delabomba» al 100
%.

ﬂ En modo sanitario, el circulador funciona siempre ala velocidad configurada en el parametro «Velocidad maxima de labom-
ba».

ﬂ Enelcirculador delos modelos Victrix Pro V2 150 EU, no hay LED.

Encasodepresenciadeunadelassiguientesanomalias:

- Bajatensiondealimentacion.

- Rotorbloqueado (Actuar con cautelaen el tornillo en el centro del cabezal para desbloquear a mano el eje del motor).
- Erroreléctrico.

Elerror correspondienteseindicardenlapantalladelacaldera.

» _«

ﬂ Estasanomaliassesefialaran enlapantalladelacalderacomoerrores “E85” 0 “E86”.

Posible desbloqueo delabomba.

Paraestetipo decirculadores, existen dos posibilidades de desbloqueo: automético y/o manual.

o Desbloqueoautomatico

Elbloqueo del circulador sesefialaporloserrores 85y86y porlailuminaciéon del LED con unaluzroja fija (excluyendo Victrix Pro V2 150
EU, ya que tiene un circulador sin LED). El circulador realiza intentos automaticos de desbloqueo que duran 30 minutos, durante los
cualesel LED parpadeaen rojo. Unavez transcurridoslos 30 minutos, si el procedimiento de desbloqueo se ha realizado correctamente,
el LED seiluminaraen verde fijo; en caso contrario, el LED seiluminara enrojo fijo y sera necesario proceder al desbloqueo manual.

ﬂ Sideseaquesevuelvaarealizar el desbloqueo automatico, deberd desconectarlaalimentacion delacaldera durante al menos 30
segundos.

o Desbloqueo manual

- Desconectelaalimentacion eléctricadelacaldera (el LED, siestd presente, se apaga);

- Cierretantolaimpulsién como el retorno delainstalaciéony deje que el circulador se enfrie;
- Vaciarelaparatoatravésdel grifo correspondiente;

- Desmonte el motor ylimpie elimpulsor (hagalo con mucho cuidado parano dafiarlo);

- Unavezrealizado el desbloqueo, vuelvaa montar el motor;

- Lleneelcircuito primario yrestablezcalaalimentacion delaunidad.

- Vuelvaaabrirelflujoyelretorno delsistema.

Con temperaturasy presiones elevadas del fluido existe el peligro de sufrir quemaduras.
Peligro de quemaduras por simple contacto.
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VictrixProV2 100 EU (WILOPARA MAXO)
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VictrixProV2120EU (WILO PARA MAXO)
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Leyenda (Fig. 62,63)

1 Alturadisponibleparaelsistemaal 100% de velocidad
Alturadisponible paraelsistemaal 50% de lavelocidad
Potenciaconsumidaporelcirculador al 100% de velocidad
Potenciaconsumidaporel circulador al 50% delavelocidad

2
3
4
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Areaentreloscodos 1y2=Alturadisponibleparaelsistema
Areaentrelascurvas 3y 4= Potenciaabsorbidaporelcirculador

X1 = Caudal(l/h)
Yl = Columnadeagua(kPa)
Y2 = Potenciaabsorbidaporelcirculador (W)




VictrixPro V2150 EU (WILO STRATOSPARAC)
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Leyenda (Fig. 64)
1 = Alturadisponibleparaelsistemaal 100% develocidad Areaentreloscodos 1y2=Alturadisponible paraelsistema
2 = Alturadisponibleparaelsistemaal 50% delavelocidad Areaentrelas curvas 3y 4= Potenciaabsorbidapor el circulador
3 = Potenciaconsumidaporelcirculadoral 100% develocidad
4 = Potenciaconsumidaporelcirculadoral 50% delavelocidad X1 = Caudal(l/h)
Yl = Columnadeagua(kPa)
Y2 = Potenciaabsorbidaporelcirculador (W)
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1.67 BOMBA DECIRCULACION GRUNDFOS

o Circulador GRUNDFOS UPMXL (VictrixProV2100-120 EU)

Losaparatos sesuministran conun circulador de velocidad variable.

Conelaparato en fase de calefaccion, lavelocidad del circulador se modula de estamanera:

- proporcionalmente entre los valores configurados en los parametros «Velocidad minima de la bomba» y «Velocidad maxima de la
bomban» respectoala potenciadelacaldera (0% - 100%);

- aumentandolavelocidad paraquelacalderano supereel AT (entrelaimpulsionyel retorno del sistema) segtin el parametro «Control
debomban».

Con AT mayor que el parametro «Controldebomban», el circulador mantienelavelocidad maxima. Paraalgunostipos deinsta-
ﬂ lacién, es oportuno configurar los parametros «Velocidad minima delabomba» y «Velocidad de arranque de labomba» al 100
%.

ﬂ En modo sanitario, el circulador funciona siempre ala velocidad configurada en el parametro «Velocidad maxima de labom-
ba».

ﬂ Enelcirculador delos modelos Victrix Pro V2 100-120 EU, no estd el LED.

Encasodepresenciadeunadelassiguientesanomalias:

- Bajatensiéndealimentacion.

- Rotorbloqueado (Actuar con cautelaen el tornillo en el centro del cabezal para desbloquear amano el eje del motor).
- Erroreléctrico.

Elerror correspondiente seindicardenlapantalladelacaldera.

» o«

ﬂ Estasanomalias se sefialardn enla pantalladelacalderacomo errores “E85” 0 “E86”.

Posible desbloqueo delabomba.

Sial cabo de unlargo tiempo de inactividad el circulador estuviera bloqueado, use el tornillo del centro del cabezal, para desbloquear a
mano el eje motor.
Efectuar estaoperacion con mucho cuidado parano dafar este tltimo.

Regulacion By-pass (Apdo. 1.69).

Elaparato saledelafébrica conby-passabierto.

En caso de necesidad, debido a exigencias de instalacion especificas, es posible regular el by-pass de un minimo (by-pass cerrado) a un
maximo (by-passabierto).

Efectuarlaregulaciéon con un destornillador con punta plana, girando en sentido horario se abre el by-pass, en sentido anti-horario se
cierra.

Lapresenciadelby-pass garantizalacirculacion minimadeaguaenelaparatoyel funcionamiento correcto del mismo, en caso
deinstalaciones subdivididasenvariaszonas.

6 | @OIMMERGAS



VictrixPro V2100 EU (GRUNDFOS UPMXL)
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VictrixPro V2120 EU (GRUNDFOS UPMXL)
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Leyenda (Fig. 65, 66)

1 Alturadisponible paraelsistemaal 100% de velocidad
Alturadisponibleparaelsistemaal 50% delavelocidad
Potenciaconsumidaporelcirculador al 100% de velocidad
Potenciaconsumidaporelcirculadoral 50% dela velocidad

2
3
4

Areaentreloscodos 1y2=Alturadisponible para el sistema
Areaentrelascurvas 3y 4= Potenciaabsorbidapor el circulador

X1 = Caudal(l/h)
Yl = Columnadeagua (kPa)
Y2 = Potenciaabsorbidaporelcirculador (W)
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1.68 KITSDISPONIBLES BAJOPEDIDO

Lagama Victrix Pro V2 dispone de una amplia gama de accesorios parasatisfacer todaslas necesidades deinstalacion.

ﬂ Paracomprobarlalistacompleta deloskitdisponiblesy que pueden combinarse con el producto, consulte el Sitio de Internet de
Immergas,laListade PreciosImmergasola documentacion técnicay comercial (catalogosyfichas técnicas).
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1.69 COMPONENTES PRINCIPALES

VictrixProV2100-120 EU
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Leyenda (Fig. 67): 17 - Tapéndeaspiracionconcéntrica @160
1 - Llavedegas 18 - Tomasparaandlisis (aire A) - (humosF)
2 - Embudodedescarga 19 - Bridadeconexiondemédulo-campanadehumos
3 - Vilvuladeseguridad 5,4 bar 20 - Encendido
4 - Siféndecondensacion 21 - Grupodecombustion
5 - Circulador 22 - Electrodo deencendido
6 - Ventilador 23 - Bujiacaptacion
7 - Tubotomadeaire 24 - Venturi
8 - Termofusibledeseguridaddelintercambiador 25 - Inyectordegas
9 - Termostato seguridad sobretemperatura 26 - Vilvuladegas
10 - Quemador 27 - Transductordepresion
11 - SondaNTCderegulacion delretornodelainstalacion 28 - Unidadhidrdulicadeimpulsion
12 - SondaNTCderegulaciéndelaimpulsiondelainstalacion 29 - Racordedescarga
13 - Sondadehumos contermofusible 30 - Tarjetadeconexiondebajapotencia
14 - Collarindelos depdsitos 31 - Tarjetadeconexiéndealtapotencia
15 - Vilvuladepurgadeaireautomdtica 32 - Tarjetaelectrénica
16 - Tapéndecierredeaspiracion @100
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Leyenda (Fig. 68): 17 - Tapéndeaspiraciénconcéntrica @160
1 - Embudodedescarga 18 - Tomasparaandlisis (aire A) - (humosF)
2 - Llavedegas 19 - Sondadehumoscontermofusible
3 - Vilvuladeseguridad 5,5 bar 20 - Encendido
4 - Siféndecondensacion 21 - Grupodecombustion
5 - Circulador 22 - Electrododeencendido
6 - Ventilador 23 - Bujiacaptacion
7 - Tubotomadeaire 24 - Venturi
8 - Termofusibledeseguridaddelintercambiador 25 Inyectordegas
9 - Termostato seguridad sobretemperatura 26 - Vilvuladegas
10 - Quemador 27 - Transductordepresion
11 - SondaNTCderegulacion delretornodelainstalacién 28 - Unidadhidrdulicadeimpulsién
12 - SondaNTCderegulaciéndelaimpulsiondelainstalacion 29 Racordedescarga
13 - Bridadeconexionde médulo-campanade humos 30 Tarjetade conexién debajapotencia
14 - Collarindelos depdsitos 31 - Tarjetadeconexiondealtapotencia
15 - Vilvuladepurgadeaireautomdtica 32 Tarjetaelectronica
16 - Tapdndecierredeaspiracion @100
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1.70 ESQUEMA HIDRAULICO CON COMPONENTES OPCIONALES

69

Leyenda
1
2

3
4

(Fig. 69):

- Generador

- Vidlvula de tres vias con conexion al
acumulador

- Colectorhidrdaulico/mezclador

- Filtro de laton para recogida de lo-
dos

A

Las calderas deben instalarse en las configuraciones y con los kits de cascada y de seguridad

originales Immergas.
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. - @ . Leyenda (Fig. 70): 12 Bomba del circuito de calentamiento de la
1 Generador zona 1 (CMI-1)
2 Reguladordecascadayzonas 13 Bomba del circuito de calentamiento de la
3 Termostato ambiente zona2 (CMI-2)
4 Filtrodelainstalacién derecogida delodos 14 Bombadelccircuito directodelazona 3 (CD)
5 Sondaexterna 15 Bombadealimentacién del Hervidor
6 Sondadetemperaturadelazona 1 (CMI-1) 16 Termostatodeseguridaddelazona I (CMI-1)
7 Sondadetemperaturadelazona2 (CMI-2) 17 Termostato de seguridad de la zona 2 (CMI-
8 Sonda deimpulsién comiin 2)
9 Sondadetemperaturadel Hervidor
10 Vilvula mezcladorazona 1 (CMI-1) CM1 Circuitomezcladozona 1
11 Valvulamezcladorazona2 (CMI-2) CM2 Circuitomezcladozona2

CD Circuitodirectozona 3

0
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2 INSTRUCCIONES DEUSOYMANTENIMIENTO
2.1 ADVERTENCIAS GENERALES
~
A No exponga el aparato mural a vapores que provengan directamente de la coccion de alimen- 8
tos. 5
2
A Elacceso ala central térmicay, por tanto, al uso y regulacién del aparato solo esta permitidoa | &
los sujetos previstos porlalegislacion vigente que son respectivamente:
- responsabledelainstalacion;
- conductor delainstalacion; -

- tercerresponsable.

Para mayor seguridad, controle que el terminal de toma- aire/evacuacion-humos (si esta pre-
sente) no esté obstruido.

Sisedecidenoutilizar el aparato durante un cierto periodo de tiempo, se debera:
a) vaciarelaguadelainstalacion,anoser queseutiliceanticongelante;
b) cortarlasalimentacioneseléctrica,deaguaydegas.

=
=
5>
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o

Sisedebenrealizar trabajos u operaciones de mantenimiento cerca delos conductos o enlos dispositivos de evacuacién de hu-
mos y sus accesorios, apague el aparato y, finalizados los trabajos, personal cualificado debera comprobar la eficiencia de los
conductosy delos dispositivos.

> B PP

No efectuelimpiezas del aparato o de sus piezas con sustancias facilmente inflamables.

Noabraelaparatonilo manipule.

>

Nodeje recipientes con sustancias inflamables en el local donde esta instalado el aparato.

No desmonte nimanipulelos conductos de tomay de evacuacion.

> B

Usesololos dispositivos deinterfaz de usuario incluidos enla presente secciéon del manual.

) (ENCARGADODEMANTENIMIENTO )

>

A Nosesubaal aparato, nolo utilice como base de soporte. -
o

O

[t

En caso de anomalias, averias o mal funcionamiento, hay que desconectar el aparato y llamar a una empresa habilitada (por 5

A ejemplo,al Centro de Asistencia Técnica Autorizado, que cuenta con formacidn técnicaespecificayrepuestos originales). s
Elusuariono debe realizar ningunaintervencion ointentar ningunareparacion. ;

2
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A Para usar dispositivos que utilizan energia eléctrica se deben tener en cuenta algunas reglas
principales, como:

- no tocar el aparato con partes del cuerpo mojadas o huimedas; tampoco con los pies descal-
Z0S;

- notirar delos cables eléctricos, no exponer el aparato alos agentes atmosféricos (lluvia, sol,
etc.);

- elusuariono debesustituir el cable de alimentacion del aparato;

- En caso de desperfectos en el cable de alimentacion, apague el aparato y dirijase exclusiva-
mente a personal profesionalmente cualificado parala sustitucion del mismo.

- sisedecide no utilizar el aparato durante uncierto tiempo, es conveniente desactivar el inte-
rruptor general ubicado fuera del mismo aparato.

INSTALADOR

(

& Elaguaamasde50°Cpuede producir quemaduras graves.
Compruebessiemprela temperatura del agua antes de usarla.

ﬂ Lastemperaturasindicadasenlapantallatienen unatoleranciade+/- 3°Cdebidaalas condicionesambientalesyno dependen
delaparato.
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& Sinotaoloragasenlosedificios:
- cierrelallave de paso del contador de gas ola general;
- siesposible, cierrelallave de paso del gas del aparato;
- sipuedeabra puertasyventanas paracrear corrientedeaire;
- nousellamasvivas (por ejemplo: mecheros, cerillas);
- nofume;
no uselosinterruptores eléctricos, enchufes, timbres, teléfonos olos interfonos del edificio;
llamar a una empresahabilitada (por ejemplo, el Centro de Asistencia Técnica Autorizado).

& Sihuele a quemado o ve salir humo del aparato, apaguelo, desconecte la alimentacion eléctri-
ca, cierrelallave de paso principal del gas, abra las ventanas yllame a una empresa habilitada
(por ejemplo, el Centro de Asistencia Técnica Autorizado).

ﬁ Al final de su vida 1til, el producto no debe ser eliminado como los residuos domésticos nor-
=== malesniabandonado en el medio ambiente, sino que debe ser retirado por una empresa profe-
sional habilitada como prevé lalegislacion vigente.

Paralasinstrucciones de eliminacion contacte con el fabricante.

] (ENCARGADODEMANTENIMIENTO )
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5 2.2 LIMPIEZAYMANTENIMIENTO
E Para conservar la integridad del aparato y mantener inalteradas en el tiempo las caracteristicas de seguridad, rendimiento y
8 A fiabilidad quelo distinguen, es necesario realizar un mantenimiento con frecuenciaalmenosanual, como seindicaen el punto
j correspondiente al “control y mantenimiento anual del aparato”, respetando las disposiciones nacionales, regionales o locales
g vigentes.
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2.3 AIREACIONY VENTILACION DELOSLOCALES DEINSTALACION

Consulteel capitulo "2.3 Aireaciény Ventilacion deloslocales de instalacion” de este folleto.
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Leyenda (Fig.71):

1 Interruptor general

2 Pantalla multifuncién (pantalla principal)

3 Puertadeslizable

4 Teclasdefuncion

5 Manémetrodel aparato

6 Botonesdedesplazamiento del menti

7 Botén paravolveralapantallaprincipal

8 Botén Menii. Permite acceder alos mentiis deusuario e instalador.

9 Boténdeespera. Sirve para ponerlacalderaen modo de espera; pulse aprox. 3 segundos
paracambiar el estado de funcionamiento.

10 Boténdemodo. Permiteactivar/desactivar secuencialmentela calefaccion y/o el sanita-
rio; pulseaprox. 1segundo para cambiar el estado de funcionamiento.

11 Botén Eco. Se utiliza para activar manualmente la funcién Eco; pulse aprox. 1 segundo
paracambiar el estado de funcionamiento.

12 Boténinfo Permitevisualizar directamentelos elementos de diagndstico

13 Boténdefuncion Atrds

14 Botén OK

15 Aumentay disminuye el valor seleccionado

16 Activoenlafasedeactualizacionde pardmetros

17 Activocuandolasondaexternaestd conectada

18 Indicalatemperaturade consignade calefaccién

19 Modo calefaccién activado

20 Indicalapresenciadellamay el nivel depotenciarelativo

21 Programaciénhorariade calefaccién activa
Modo activo (ON, OFF, ECO) deprogramacién del tiempo de calentamiento

22 Indicafechayhoraoalarmaconerror

23 Modovacacionesactivas

24 Programacién horaria del sanitario activa
Modoactivo (ON, OFF, ECO) dela programacién horaria sanitaria

25 Seactivacuando elmodo ECO seactivamanualmente

26 Modo sanitario activado

27 Indicaelvalor de consignasanitariaconsonda

28 Iconoy consignaZona 1

29 Indicalapresenciadelacascadasimple
Indicaelpapeldelacalderaenlacascadasimple

30 Temperaturadeimpulsiondelacaldera

31 Indicalapresenciadeundispositivo OpenTherm
Indicalazonaparaeldispositivo OpenTherm

32 IconoyconsignaZona2

33 Indicalapresenciadeun dispositivo externo conectado atravésde BUS
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2.5 USODELAPARATO

Antesdel encendido, compruebe quelainstalacion estéllena deagua controlando quelaaguja delmanémetro (Fig. 71) indique
A elvalorparael cualsehadisenadoycalculadolainstalaciéony que noseanuncainferiora0,5bar.

- Abrirlallavedepaso del gassituadaantes delaentrada del gasalaparato.
- Gireelinterruptor general, entonces el aparato efectiaun autodiagnoésticoy sellevaal estado en el que se encontrabaantes deapagarse.

Visualizacién de pantallacuando seenciende el aparato

INSTALADOR

Duranteel encendido se muestran:
- Versiondel firmware del panel;
- Versiondelfirmware delatarjeta.

Funcionamiento dela pantalla

A continuacién se describenlos modos de uso del panel de mandos, enellos:
- Accederalosmenus;

- Desplazarse porlos mends;

- Configurarunelemento del ment;

- Confirmarunamodificacidn;

N/

- Salirsinguardar.
ﬂ Alintroducir 'Ment de usuario', aparece una lista de mens; con los botones de direccion 7'y ', puede desplazarse porla  [f@)
lista. Cuandolaflecha que apuntahaciaabajo esta presente (Fig. 72), significa que el ment continua (Fig. 73). =
<
2
[ Menu de usuario 1 Menu de usuario 1B
1. CALEFACCION CENTRAL 2. AGUACALIENTE SANITARIA
2. AGUACALIENTE SANITARIA 2. VACACIONES
3. VACACIONES 4. AJUSTES
4. AJUSTES 5. DIAGNOSTICOS
5. DIAGNOSTICOS &. MANTENIMIENTO
v
Paraseleccionar k4 ok, Para confirmar Paraseleccionar k4 ok, Para confirmar
. 72 L 73

ﬂ Cuandoseintroducenlasfunciones ynoaparece ningtin dato junto al elemento, significa que existe un subment (Fig. 74); selec-

"

cionandolalinea mediantelos botones direccionales "'y "y pulsando a continuacién el botén "OK", se accede a este sub-
mend (Fig.75).
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( I ( I
CALEFACCION CENTRAL Temperaturaexterna
nod 1. Valor nominal de la calefaccion central & 1. Temperatura externa para calefac-
=) 2. Valor nominal de la calefaccion central = 2. Compensaciéndelazona1
< - g
j 3. Temperaturaexterna 3« Compensaciéndelazona?2
= 4. Reduccion del valor nominal en modo 3
E =« Reduccion del valor nominal en modo
v v
|
oo S oo S
Paraseleccionar k4 Para confirmar 24 Paraseleccionar hd Para confirmar 7
- J . J

ﬂ Sieltexto descriptivo dela pantallano estotalmente visible, se desplazard automaticamente hacialaizquierda para permitir su
lecturacompleta.

o Accederalosmenis

Losmentsen el panel de mandos son accesibles pulsandolosbotones (Fig.71):
- "Menu"paraaccederal ment general Usuario/ Técnico;
- "Info"paraaccederalmenutdeinformacion general (Diagndstico);

S
=
>
[22)
o

o Desplazarseporlos ments

Paradesplazarse porlas opciones del menti, basta con pulsarlos botones direccionales "'y ",

Algunos mentsson excesivamente largos, pero se desplazan automaticamente para que puedan leerse por completo.
Paravolveral menuanterior, pulse el boton" <

Paravolver directamente al menu principal, pulse el botén "ESC".

Configureelelemento del menu

Desplacese hasta el elemento de ment que desea configurar siguiendolasindicaciones dadas anteriormente.

Cuandollegueala opcién de ment que desee configurar, pulse "OK"; el valor que aparece ala derechajuntoala descripcion se resalta-
ra.

"o

Pulseelboton "+"0"-" paramodificar el valor.

Confirmarunamodificacion
Cuandohayaterminado de editar, pulse "OK" para confirmar el cambio.

o Salirsinguardar
Sialacabarlamodificacion se pulsaelboton” < ", sevuelveal elemento de ment seleccionado anteriormente sin confirmarla modifi-
cacion.

ﬂ En cualquier caso, paravolverala pantalla principal sin guardar, basta con pulsarlatecla "ESC".
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DATOS TECNICOS

(

% | OIMMERGAS



2.6 PROGRAMACIONHORARIASEMANAL

Laprogramacién horaria permite definirlasfranjashorarias de funcionamiento del aparato.

ﬂ Dispone de dos programasindependientes, uno paracalefacciéony otro parael sanitario.

Paraactivar la programacién, entre en los menis CALEFACCION CENTRAL'y AGUA CALIENTE SANITARIA"y en el pardmetro
"Habilitar/Deshabilitar programador” programacién horaria, seleccione "Habilitado" con el botén OK.

Sepueden seleccionar tres estados de funcionamiento:

- ON:indicalafranjaconfortdefuncionamiento.

- ECO:indicalafranjaecodefuncionamiento (convalor de consignareducido).

- OFF:funciéndesactivada.

ﬂ Lafranjano programadase entiende como ON: (dejando mas franjas programables disponibles para OFFy ECO).

ﬂ Elestado delaprogramaciénhorariaesvisible enla pantalla (pantalla principal).

ﬂ Hay dos funciones disponibles durante la programacién horaria, 'Copiar al siguiente dia'y 'Guardar y salir'. Con el botén OK,
puedeseleccionar directamente 'Guardar ysalir, paraseleccionar 'Copiar al siguiente dia’, pulse el boton N,

Para que esta funcién funcione correctamente, asegtirese de que la fecha y la hora se han ajustado correctamente. En caso de
A§ corte del suministro eléctrico,lahoraylafechaestan garantizadas durante unas 8 horas (siempre que el suministro eléctrico sea
continuo duranteal menos 24 horas), después delo cual dejan de estar garantizadas.

Valores de consigna utilizados en calefaccion

Enlafranja"ON",los valores de consigna de referencia son los dos parametros "Valor nominal dela calefaccién central Zona 1"y "Valor
nominaldelacalefaccién central Zona 2" segtinla configuracion del sistema.

Enlafranja «<kECOp», el valor de consigna de referencia viene dado por los parametros de la franja «ON», alos que hay que restar «Reduc-
ci6én del valor nominal en modo ECO dela calefaccion central Zona 1» y «Reduccion del valor nominal en modo ECO de la calefaccién
central Zona2» segtinla configuracion del sistema (paramasaclaraciones, veaelapdo. 1.13).

Valores de consigna utilizados en sanitario

Enlafranja"ON", el valor de consigna de referencia viene dado porel parametro "Valor nominal delagua caliente sanitaria”.
Enlafranja"ECO", el valor de consigna de referencia viene dado por el pardmetro dela franja ON al que hay que restar la "Reduccién del
valornominalen modo ECO" (en consecuencia, el valor delatemperatura de impulsion también disminuye).

2.7 ECO

Lafuncién"ECO" permite reducir el valor de consigna de funcionamiento.
Lafuncién «ECO» seactivamediante un boton directo (panel de control) o por programacién horaria (apdo. 2.6).
Lafunciénmanual "ECO"accionaunareducciondel valor de consigna Calefaccion central y Agua caliente sanitaria.

ﬂ Lafuncién «<ECO» en funcionamiento sanitario no estd activa con un termostato sanitario.

ﬂ Lafuncién manual "ECO"tiene prioridad sobrelafunciéon ECOactivada porlaprogramacién horaria.

Lafuncién «ECO» tiene menor prioridad quelafuncién Vacaciones.
ﬂ Elmodo «ECO» noseaplicaen caso dedemandas de calefaccion externas (BUS).

Losparametrosdelafuncién"ECO" en calefaccidn sonlossiguientes:

©OIMMERGAS | %
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INSTALADOR

- Reducciéndelvalor nominal en modo ECO dela calefaccidn central Zona I;
- Reducciéndel valor nominalen modo ECO dela calefaccion central Zona2;
- Histéresisde paradaenmodo ECO en calefaccion central Zona 1;

- Histéresisde paradaen modo ECO en calefaccion central Zona 2.
Elparametro delafuncion «ECO» ensanitario es el siguiente:

- Reduccién del valor nominalen modo ECO.

Silos pardmetros «Histéresis de paradaen modo ECO en calefaccion central Zona 1» y «Histéresis de paradaen modo ECO en
A calefaccion central Zona 2» son distintos de 0, «Solicitud de calefaccion central» se inhibe cuando el valor de consigna calcula-

doesinferioralatemperatura configurada en el parametro «Valor nominal minimo dela calefaccién central Zona 1» y «Valor

nominal minimo dela calefaccién central Zona 2» (las dos zonas son independientes).

Lademandase permite nuevamente cuando el valor de consigna calculado aumenta en el valor segun el parametro «Histéresis

deparadaenmodo ECO en calefaccion central Zona 1»/ «Histéresis de paradaen modo ECO en calefaccion central Zona 2».

(
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2.8 VACACIONES

Lafuncién"VACACIONES" permite programar un periodo de tiempo, con un valor de consigna especificado por parametro.
Lafunciéndevacaciones puedeactivarsealternativamente dela siguiente manera:

- manualmente desde el ment, configurando el parametro "Modo vacaciones manual" en "ON" (véase la pantalla principal, en el apar-
tado Panel de control): paradesactivarlafuncion, configure el mismo parametro en "OFF".

configurando el periodo de vacaciones desde el mend, a través del pardmetro "Establecer periodo de vacaciones": pulsando el botén
"OK"enel parametro, se proponelafechadeinicio delasvacacionesy, traslaconfirmacion, lafechadefinalizacién delasvacaciones.

Lafunciénseactivaalas00:00 del dia deinicio delasvacacionesy se desactivaa medianoche del dia de finalizacién delas vaca-
ciones.

La«Modovacaciones» activasolo sera visible enla pantalla principal durante el periodo establecido (Panel de control).

Para que esta funcion funcione correctamente, asegtrese de que la fecha y la hora se han ajustado correctamente. En caso de
cortedel suministro eléctrico,lahoraylafechaestan garantizadas durante unas 8 horas (siempre que el suministro eléctrico sea
continuo duranteal menos 24 horas), después delo cual dejan de estar garantizadas.

La"Modovacaciones" en funcionamiento sanitario no estd activa con un termostato sanitario.

Lafuncién "Modo vacaciones" tiene mayor prioridad quela funcién "ECO".

Losparametros dela"Modo vacaciones"en calefaccién sonlos siguientes:
- Valornominal paramodo Vacaciones dela calefacciéon central Zona 1;
- Valornominal paramodo Vacaciones dela calefaccion central Zona2.
Elpardmetro dela «Modo vacaciones» ensanitario es el siguiente:

- Valornominal paramodo Vacaciones delagua caliente sanitaria.

El «Valor nominal paramodo Vacaciones dela calefaccién central Zona 1/Valor nominal paramodo Vacaciones dela calefac-
ci6én central Zona 2» que puede configurarse durantelas vacaciones, no puede superar el valorindicado en el parametro respec-
tivo «Valor nominal dela calefaccidn central Zona 1/Valor nominal dela calefaccion central Zona 2».

(
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2.9 MENUDEUSUARIO

Pulsandoelbotén “MENU” se puede accederaunalista de variables que permite personalizar el uso del sistema.

A continuacién seenumeranlos menus disponibles:

MENU
Opciondel menta Descripcion
1. USUARIO Permite seleccionar el ment de usuario
2. TECNICO Permite seleccionar el ment técnico (acceso mediante contrasenasolo paraelservicio)
MENUDEUSUARIO
1. |CALEFACCIONCENTRAL
2. |AGUACALIENTESANITARIA
3. | VACACIONES
4. | AJUSTES
5. | DIAGNOSTICOS
6. | MANTENIMIENTO

do de mantenimiento.

Paralaconexion en cascadasimple, consulte el folleto sobre conexion en cascada.

La columna "Restablecer ajustes” de las tablas siguientes representa los pardmetros que pueden restablecerse a los valores por
defectooaotrovalor (indicado enla propia columna) mediante una entrada especial en el Ment técnico, por parte del encarga-

MENUDEUSUARIO/CALEFACCION CENTRAL

Restablecer Valor
Opciondel mena Descripcion Rango Por defecto . personali-
ajustes
zado
Valor
nominal
minimodela
calefaccion
Configurael «Valor nominal dela calefaccion | centralZona
central Zona 1» (valor de consigna de usuario). 1
Valornominaldelacalefac- o > , & . ) 85 ,
1. o Atencidn, este parametro puede modificar el + o Si
cidncentral Zonal , N . (°C)
parametro "Valor nominal para modo Vaca- Valor
cionesdelacalefaccion central Zonal". nominal
méaximodela
calefaccion
central Zona
1
Valor
nominal
minimodela
. i calefaccion
Configura el «Valor nominal dela calefaccion
. central Zona
central Zona 2» (valor de consigna de usua- N
5 Valornominal delacalefac- |rio). N 35 Si
’ cioncentral Zona?2 Atencion, este parametro puede modificar el Vaior (°C)
pardmetro "Valor nominal para modo Vaca- .
. . " nominal
cionesdelacalefaccidn central Zona2". S
maximodela
calefaccion
central Zona
2
3. Temperaturaexterna Véaselatablaacontinuaciondeesta. - - -

©OIMMERGAS |01
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MENUDEUSUARIO/CALEFACCION CENTRAL

Opciondel menu

Descripcion

Rango

Pordefecto

Restablecer
ajustes

Valor
personali-
zado

Reducciondel valornominal
enmodo ECO delacalefac-
cioncentral Zonal

Configura la temperatura que se restard del
valor de consigna efectivo para calefaccion
zona 1 cuando seactiveelmodo"ECO".

Si el pardmetro «Tipo de solicitud de la cale-
faccion central» se ajusta en «Solo para Regu-
lacién detemperatura externa», define el nivel
paralareducciéndel valor de consigna de con-
trolde calefacciéndelazona1,siel termostato
ambiente esta cerrado.

30
O

Si

(
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Reduccion delvalor nominal
enmodo ECO delacalefac-
cion central Zona2

Configura la temperatura que se restard del
valor de consigna efectivo para calefaccién
zona2 cuandoseactiveelmodo"ECO".

Si el parametro «Tipo de solicitud de la cale-
faccion central» se ajusta en «Solo para Regu-
lacién detemperatura externa», defineel nivel
paralareduccién del valor de consignade con-
trol de calefaccién delazona2,siel termostato
ambiente esta cerrado.

0

Si

Reduccion del valor nominal
constante dela calefaccion
central Zonal

Define el nivel de reduccién del valor de con-
signa de control de calefaccién zona 1 cuando
el contacto del termostato ambiente esta
abierto.

Solo se aplica si el parametro de tipo de de-
manda de calefaccion esta configurado como
valor de consigna constante.

O

Si

Reducciondelvalor nominal
constante dela calefaccion
central Zona?2

Define el nivel de reduccién del valor de con-
signa de control para calefaccién zona 2 cuan-
do el contacto del termostato ambiente esta
abierto.

Solo se aplica si el parametro de tipo de de-
manda de calefaccion esta configurado como
valor de consigna constante.

0

Si

Habilitar/Deshabilitar
programador

Enfuncidndelaseleccion,laSolicitud de cale-
faccién central puede activarse/desactivarse
delaprogramaciéndiaria/semanal.

Deshabilita-
do

Habilitado

Deshabilita-
do

Si

Programador configurado

Permite configurar una programacion diaria,
o por periodos (Lunes-Viernes) - (Lunes-Do-
mingo) - (Saébado-Domingo) las franjas hora-
riasdeactivacion dela calefaccion. Se permite
un maximo de seis franjas horarias por dia/
periodo.

(

12| ©OIMMERGAS




MENUDE USUARIO/CALEFACCION CENTRAL/TEMPERATURA EXTERNA

Restablecer Valor
Pestaiiadel menu Descripcion Rango Por defecto . personali-
ajustes
zado
Temperaturaexternapara |Define la temperatura exterior a partir de la 7+25 ,
S o - K OFF si
calefaccion centralapagada |cualsedesactivardlademandadecalefaccion. (°C)
Es el valor de offset que hay que afiadir en la
Ny . . -15+15 0 ,
Compensaciéondelazonal |zona 1 alvalor de consigna calculado a partir Q) Q) Si
delacurvaOTC.
Es el valor de offset que hay que anadir en la
. . . -15+15 0 ,
Compensaciondelazona2 |zona 2 al valor de consigna calculado a partir Q) Q) Si

delacurvaOTC.

Cuando el Termostato esté ajustado en Menti técnico/AJUSTES HIDRAULICOS/ Tipo de solicitud paraagua caliente sanitaria, la tabla
deabajo tendra esteaspecto:

INSTALADOR

MENUDE USUARIO/AGUA CALIENTESANITARIA

Restablecer Valor
Opciondel menu Descripcion Rango Por defecto . personali-
ajustes
zado
Valornominaldelagua Configura el valor de consigna del agua ca- 35+87 80 ,
. - . o . o o St
calientesanitaria liente sanitaria (no se puede modificar). (°C) (°C)

Cuando el Sensor estd ajustado en Ment técnico/AJUSTES HIDRAULICOS/Tipo de solicitud para agua caliente sanitaria, la tabla de
abajotendraesteaspecto:

MENUDE USUARIO/AGUA CALIENTESANITARIA

Restablecer Valor
Opciondel menu Descripcion Rango Por defecto . personali-
ajustes
zado
Valornominal del agua CoPﬁguraC{on ('iel valor de consigna del agua 20+87 65 (
. - caliente sanitaria (valor de consigna del usua- o o Si
calientesanitaria . (°C) (°C)
rio).
Reduccién del valor nominal C’onﬁguraaon d? latemperatura quese res'ta- 0+50 20 ,
enmodoECO rd al «Valor nominal del agua caliente sanita- Q) Q) Si
ria» cuando seactive el modo «<ECOn».
L L . Deshabilita-
Habilitar/Deshabilitar En .func1on <.ie la.selecc1on, l? Solicitud de fagua do Deshabilita- ,
caliente sanitaria puede activarse/desactivar- Si
programador sedelaprogramacion diaria/semanal N do
prog ’ Habilitado
Permite configurar la programacion diaria, o
por periodos (Lunes-Viernes) - (Lunes-Do-
Programador configurado mingo) - (Sdbado-Domingo), las franjashora- i i No

rias de activacion de Agua caliente sanitaria.
Sepermite un méximo deseisfranjashorarias
pordia/periodo.

©OIMMERGAS |10
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Cuando el Termostato estd ajustado en Menti técnico/AJUSTES HIDRAULICOS/Tipo de solicitud paraagua caliente sanitaria, la tabla

deabajo tendra esteaspecto:

MENU DE USUARIO/VACACIONES/MODO VACACIONES
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blecer periododevacaciones".
Esta funcion es una alternativa al pardmetro
"Establecer periodo devacaciones".

Valor
Opciondel menu Descripcion Rango Por defecto Res.tablecer personali-
ajustes zado
Valor
Configura el valor de consigna de calefaccion| nominal
zona 1 cuando estd activa la «Modo vacacio- | minimodela
nes». calefaccion
Si el parametro «Valor nominal de la calefac- | centralZona
Valornominalparamodo | cién central Zona 1» se ajusta a un valor infe- 1 55
1. | Vacacionesdelacalefaccién |rior al del pardmetro «Valor nominal para + ) Si
central Zonal modo Vacaciones de la calefaccion central Valor
Zona 1», este ultimo asumira el mismo valor | nominaldela
que el ajustado en el pardmetro «Modo vaca- | calefaccion
ciones» (esto ocurre en el momento de la me- | central Zona
morizacion). 1
(°0)
Valor
Configura el valor de consigna de calefaccion | nominal
zona 2 cuando esta activa la «Modo vacacio- | minimodela
nes». calefaccion
Si el pardmetro «Valor nominal de la calefac- | central Zona
Valornominalparamodo | cidn central Zona 2» se ajusta a un valor infe- 2 20
2. | Vacacionesdelacalefaccion |rior al del pardmetro «Valor nominal para + ) Si
central Zona2 modo Vacaciones de la calefaccion central Valor
Zona 2», este ultimo asumira el mismo valor | nominaldela
que el ajustado en el pardmetro «Modo vaca- | calefaccién
ciones» (esto ocurre en el momento de la me- | central Zona
morizacion). 2
(°C)
Al seleccionarlo, se abrird unanueva pantalla| Iniciodelas
, para configurar secuencialmente la fecha de| vacaciones
3. EstablecerPerlodo de inicioyfindela"Modovacaciones". + - No
vacaciones ., . . .
Esta funcion es una alternativa al pardmetro| Findelas
"Modo vacaciones manual". vacaciones
Permite la activacion manual de la "Modo va-
caciones", que permanece activa hasta que se
desactivamanualmente. ON
. Cuando seajustaa"ON", este pardmetro tiene ) ,
4. Modo vacaciones manual . , o + OFF Si
prioridad sobre el parametro anterior "Esta- OFF

04| ©OIMMERGAS




Cuando el Sensor est4 ajustado en Ment técnico/AJUSTES HIDRAULICOS/Tipo de solicitud para agua caliente sanitaria, la tabla de

abajo tendra esteaspecto:

MENUDE USUARIO/VACACIONES/MODO VACACIONES

blecer periodo devacaciones".
Esta funcion es una alternativa al pardmetro
"Establecer periodo devacaciones".

Valor
Opciondel menu Descripcion Rango Por defecto Res.tablecer personali-
ajustes zado
Valor
Configura el valor de consigna de calefacciéon | nominal
zona 1 cuando estd activa la «Modo vacacio- | minimodela
nes». calefaccion
Si el pardmetro «Valor nominal de la calefac- | central Zona
Valornominalparamodo | cién central Zona 1» se ajusta a un valor infe- 1 55
1. | Vacacionesdelacalefaccion |rior al del pardmetro «Valor nominal para + Q) Si
central Zona 1 modo Vacaciones de la calefaccion central Valor
Zona 1», este ultimo asumird el mismo valor | nominaldela
que el ajustado en el parametro «Valor nomi- | calefaccion
naldelacalefaccién central Zona 1» (estoocu- | central Zona
rreenelmomento delamemorizacion). 1
)
Valor
Configura el valor de consigna de calefaccion |  nominal
zona 2 cuando estd activa la «Modo vacacio- | minimodela
nes». calefaccion
Si el pardmetro «Valor nominal de la calefac- | central Zona
Valornominalparamodo | cién central Zona 2» se ajusta a un valor infe- 2 20
2. | Vacacionesdelacalefaccion |rior al del pardmetro «Valor nominal para + ¢0) Si
central Zona2 modo Vacaciones de la calefaccion central Valor
Zona 2», este ultimo asumira el mismo valor | nominaldela
que el ajustado en el pardmetro «Valor nomi- | calefacciéon
naldelacalefaccion central Zona2» (estoocu- | central Zona
rreenel momento delamemorizacion). 2
O
Configuraelvalorde consignasanitario cuan-
do"Modo vacaciones"estaactiva.
Siel parametro «Valornominal delatempera-
Valornominal paramodo .tura fle almacena,miento» se ajusta aun valor
. . inferioral del parametro «Valor nominal para 20+87 45 ,
3. | Vacacionesdelagua caliente . ) . o o Si
sanitaria modo Vacaciones delaguacaliente sanitaria», °C) (°C)
este tltimo asumird el mismo valor que el
ajustado en el parametro «Valor nominal dela
temperatura de almacenamiento» (esto ocu-
rreen el momento delamemorizacién).
Alseleccionarlo, se abrird una nueva pantalla| Iniciodelas
Establecer periodo de para conﬁguraf secuencialglenteﬂla fecha de| vacaciones
4. : inicioyfindela"Modo vacaciones". + - No
vacaciones Esta funcion es una alternativa al pardmetro| Findelas
"Modo vacaciones manual". vacaciones
Permite la activacion manual dela "Modo va-
caciones', que permanece activa hasta que se
desactivamanualmente. ON
. Cuando seajustaa"ON", este parametro tiene ) ,
5. Modo vacaciones manual L . L + OFF Si
prioridad sobre el parametro anterior "Esta- OFF
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MENUDE USUARIO/AJUSTES/INTERFAZ DE USUARIO

Restablecer Valor
Opciondel ment Descripcion Rango Por defecto . personali-
ajustes zado

Inglés
Italiano
Bulgaro

Checo
Griego
Francés

Flamenco
Polaco
Portugués
Eslovaco
Espaiiol
Rumano

Ruso
Esloveno
Alemén

Turco

Ucraniano
Hungaro

INSTALADOR

1. Seleccionaridioma Permiteseleccionar elidioma deseado Inglés No

(

Sistema

. . . . Imperial .
5 Unidades de medida Perml.te seleccionarlaunidad demedidadelas . Sls,ter.na No
magnitudes. Sistema Métrico

Métrico

=
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3. Establecer fecha Permite configurarlafecha. No

Formatode

. . 24h

Permite configurar el formato y, a continua- Formatode

4, Establecerhora ., + No

cién,lahora. 24h
Formatode

12h

Nivel de retroiluminacion en espera. Anadir
Retroiluminaciénen el texto de advertencia: "mantener el nivelde |  30+100 30

suspension retroiluminacién por debajo del 30% para re- (%) (%)
ducirladegradaciondelapantalla”.

+1 1
Retroiluminacidnactiva | Nivel deretroiluminacionactiva. 30100 00 No
(%) (%)

7. Contraste de Display Defineel contraste del panel LCD. 0+511 * No

*Elvalorvaria paracadapantalla (preestablecido por el fabricante delatarjeta). El valor medio tipico es de 310.

MENUDEUSUARIO/DIAGNOSTICOS

Opciondel ment Descripcion

1. Estadodelacaldera Seabrird unanueva pantalla con el estado de funcionamiento actual del aparato.

) (ENCARGADODEMANTENIMIENTO )
Z

2. Informacion del sistema Muestraunalistadeinformacionsobrelainstalacion.

Muestra los ultimos ocho errores. Al pulsar el boton "OK" en el error resaltado, se abrird una

3. Historial debloqueo nueva pantalla con los detalles sobre el estado del aparato en el momento en que se produjo el
1) error.
8 4. Estadisticasdelacaldera Muestraunalistadeestadisticas
— . . - - .
Z Lanzamiento del Firmware Muestralaversion defirmwareinstaladaactualmenteenlastarjetas.
Q
=
= ﬂ También se puedeacceder directamente al menti Diagnoésticos a través del boton "INFO".
2]
S
<
Q
N/
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MENUDE USUARIO/DIAGNOSTICOS/ESTADO DELA CALDERA

Opciondel menu Descripcion
Cargandopardametros | Cadavezquesecarganparametrosdelatarjetaelectronicaalatarjetadevisualizacion.
Desaireacion Semuestracuandolafunciondedesaireaciénestdactivaoalaesperadeactivarse.

Funcionamiento Slave | Sevisualizaen modo cascadasimple (solo en calderasslave).

Bombade post-circula-

ciéndelaguacaliente | Sevisualizaalfinaldela"Solicitud deagua calientesanitaria"y durantela fase de poscirculacion delabomba.
sanitaria
Protecciénantihielo | Semuestracuandoelmodode protecciénantihielo estdactivo.
Bomba posteriordela L Qs - " . -
., Sevisualizaalfinaldela"Solicitud de calefaccién central"y durantelafase de poscirculaciéon delabomba.
calefaccion central

Solicitud deagua caliente
sanitaria

Aparece cuandola"Solicitud deaguacaliente sanitaria”estdactiva.

Demanda Anti-legionella

Aparece cuandolademanda «Anti-legionella» estd activa.

Solicitud de calefaccion
central/aguacaliente
sanitaria

Sevisualiza cuando el pardmetro "Modo paralelo”estd activo y "Solicitud de calefaccion central"y "Solicitud de agua ca-
lientesanitaria"estdnactivosal mismo tiempo.

Solicitud de calefacciéon
central

Aparece cuandola"Solicitud de calefaccidn central"estaactiva.

Calefaccion central - Va-
lor nominal del circuito
principalalcanzado

Sevisualizacuandosealcanzael valor de consignayel quemador seapaga durantela "Solicitud de calefaccion central .

Retardo del quemador del
aguacaliente sanitaria

Semuestracuando "Solicitud de agua caliente sanitaria” se aplazala mismasolicitud (este estado puede no ser visible, ya
que se muestradurante unos segundos).

Aguacalientesanitaria -

Valornominal del Elquemador se apaga debido a que se ha superado el valor de consigna de impulsion (se muestra tanto para "Solicitud de
circuito principal agua caliente sanitaria” como para "Solicitud de calefaccion central").
alcanzado
. Aparece cuando el aparato estd esperando unasolicitud. Se visualiza en un solo aparato o Master si esta en cascada sim-
Suspension (Standby)

ple.

Solicitud de deshollina-
dor

Sevisualizaenunsoloaparato o Master siesta en cascadasimple cuando seactivalafuncion "Deshollinador”.

Pruebaderelé manual

Aparececuandoel "Pruebaderelé manual”estaactivo.

Estadodelacaldera

Desaireacion

Cargando parametros

Paraseleccionar

76

Enlapantallaapareceran doslineas (fig. 76) donde lalinea superior representa el estado actual dela calderaylalineainferior, el
estado temporal.
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MENUDE USUARIO/DIAGNOSTICOS/INFORMACION DELSISTEMA
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Opciondel menu Descripcion

1. Corrientedellama* ValorenpA.

2. Velocidad real del ventilador Velocidad del ventilador en tiempo real (rpm).

3. Velocidad del ventilador requerida Valor de consigna del ventilador (rpm).

4. Nivel de modulacion* Valor de potenciaefectiva del quemador (%).

5. Valornominaldelacaldera* Valor de temperatura calculado por el sistema (°C).

6. Valornominal dela calefaccion central Valor de temperaturarequerido enlafase de calefaccion (°C).

7. Setpointaguacaliente decaldera Valordetemperaturarequerido enlafase sanitario (°C).

8. Temperaturadesuministrodelacaldera | Valordetemperaturamedido porlasondaderegulacién deimpulsiéon delainstalacion (°C).

9. Temperaturaderetorno* Valor de temperatura medido porlasondaderegulaciéon deretornodelainstalacion (°C).

10. Temperaturadel conducto de humos* Valor de temperaturamedido porlasondadehumos (°C).

1 Umbral delatemperaturadelconductode | Umbral de intervencion del error cuando se supera el valor detectado por la sonda de humos

’ humos (Limite de temp. altadel conducto de humos) (c6digo de error 84).
12. Temperaturaexterna* Valor de temperaturamedido porlasondaexterna (°C).
13. Temperatura d.e almace?an?iento delagua Valor detemperaturamedido porlasondadesanitario (°C).
caliente sanitaria*

14. Temperaturadel sistema* Valor de temperatura medido porlasondadeimpulsion dellado delainstalacion (°C).

15. Temperaturadelazonademezclado* Valor de temperatura medido porlasondadeimpulsion de baja temperatura (°C).

16. Valornominal delazonademezclado Valor de temperaturarequerido paralazonadebajatemperatura (°C).

17. Presiondelagua* Valor de presion medido por el transductor de presién (bar).

18. Velocidad delabomba Velocidad en tiemporeal delabomba (%).

19. Retroalimentacion delabomba Estadodelabomba (%).

20. Niimero de quemadores IC\Lliir:Seir; Ic)ilee ;paratos presentes (1 = caldera inica; >1 = nimero de aparatos conectados en cas-
Funcién delaparato enlacascadasimple (Master sies unsoloaparato osiesunacaldera Master

21. Rolen cascada delacascadasimple, Slave siesunaparato Slave dela cascada simple, seguido del nimero asig-
nado durantelaconfiguraciéon delacascada).

22. Ntmero de quemadores encendidos Numero de quemadoresencendidos.

23. Nivel de modulacidén en cascada Valordelapotenciaefectiva delacascadasimple (%).

24. Entrada0-10V Valordetensionenlaentrada0-10 V.

* Estos pardmetros tienen un subment (grafico) accesible pulsando el boton "OK". El grafico muestralas ultimas 24 horas medidasaintervalos de 12
minutos (1191ecturas). Paraver estaslecturas, utilicelosbotones de desplazamiento del menu (Fig. 71).

(
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MENUDEUSUARIO/DIAGNOSTICOS/HISTORIALDEBLOQUEO
Muestralalistadelosultimos 8 errores. Al pulsar OK sobre el error evidenciado, se abrird una nueva pantalla conlos detalles sobre el estado del apa-
rato en el momento en que seencontroelerror (paramasdetalles sobreloserrores, consulteel apdo. 2.10).
(=4
MENUDEUSUARIO/DIAGNOSTICOS/ESTADISTICASDELA CALDERA 8
Opciondel menu Descripcion 5
L. Encendidosdelacalefaccion central * Namero deencendidosdel quemador en "Modo calefaccion central. ﬁ
2. | Tiempodeejecuciondelacalefaccioncentral | Totaldehorasde quemadorencendido en"Modo calefaccion central”. %
3. Encendidosdelaguacalientesanitaria* | Numero deencendidos del quemadoren"Modoaguacalientesanitaria”. —
4, Tiempodeej ecucif’) n (,161 aguacaliente Total dehoras de quemador encendido en "Modo agua caliente sanitaria”.
sanitaria
5. Totaldehorasdeencendido Horastotales dealimentacion eléctricadelacaldera (nolashorasdeencendido del quemador). | (__J
*Cuando sedetecta'l’, significa quelosencendidoshanllegadoa20,'2'a40yasi progresivamente cada 20 encendidos.

MENUDEUSUARIO/DIAGNOSTICOS/LANZAMIENTO DELFIRMWARE

Opciondel ment Descripcion
L. Pantalla Visualizalaversion del firmware delatarjetadelapantalla. o
2. Tablero principal Muestralaversion del firmware delatarjetaelectronica E
>
MENUDEUSUARIO/MANTENIMIENTO )
Pestainadel menu Descripcion
1. Informacion deservicio Muestra el nimero de teléfono del centro deasistencia.
2. Fechadevencimiento del servicio Fechadel préximo mantenimiento (ver codigo deerror 102).

) (ENCARGADODEMANTENIMIENTO )

DATOS TECNICOS

(

©OIMMERGAS |10



INSTALADOR

2.10 INDICACIONESDEANOMALIASY AVERIAS

Elaparato seniala cualquier averia mediante un cédigo numérico yunadescripcion enla pantalla multifuncién.

Desdeestapantallaesposible:

- Restablezcael erroractual (siel error se puederestablecer) pulsando el boton "OK".

- SisepulsalateclaESC,aparecelapantallaprincipal y el error aparecerd enla parte superior delapantallaenlugar delafechaylahora;
pulsando "OK"en este caso, se vuelve a visualizarla pantalla (conla posibilidad de restablecer el error).

- Utiliceelbotén' MENU', perolosbotones 'Standby','MODE', INFO'no se pueden utilizar.

En caso de conexion en cascada simple, la visualizacion en la pantalla del error, estd presente en el aparato Master aunque haya
sido provocado por el aparato Slave, mientras que en el historial de errores, cadaaparato registra sus propios errores.

(

S
=
>
[22)
o

] (ENCARGADODEMANTENIMIENTO )

DATOS TECNICOS

(

Cddigo
de Anomaliasefalada Causa Estadodel equipo/Solucion
Error
Elaparato, en caso de solicitud de calefaccién o de produc-
cién de agua caliente sanitaria, no se enciende en el tiempo
01 Encendido fallido predeterminado. En el primer encendido o después de un | Pulse elbotén OK (Reset) (1)
periodo prolongado de inactividad del aparato puede que
seanecesario eliminar unbloqueo.
02 | Falsallama S.e prf)duce en fas.e’de encendic%o en caso de dispersion del Pulse el boton OK (Reset) (1)
circuitodedeteccién o anomaliaen el control delallama.
Durante el funcionamiento normal, sise produce un sobre-
03 Sobretemperatura calentamiento interno excesivo como consecuencia de un | Pulse el boton OK (Reset) (1)
fallo, elaparato entraen bloqueo.
05 Velo.cidad del 'Se produce en caso de que la velocidad del ventilador sea Pulse el botén OK (Reset) (1)
ventilador incorrecta.
L Durantela fase de encendido se detecta unaanomaliaenel
Falloenelcircuitode | . . . .
08 lallama circuito electrénico de control de la llama y el aparato se | Pulseelboton OK (Reset) (1)
apaga.
Latarjeta detecta una anomalia en el circuito de la valvula
09 Fallro enelcircuitode |del gas. An'Fes d.e sustituir,la tarjeta, compruebe que no Pulse el botén OK (Reset) (1)
lavalvuladegas haya cortocircuitos en la valvula del gas y el conector co-
rrespondiente.
Atencidn: es posiblerestablecerla
Limitede averiahasta5veces consecutivasen 15
13 |restablecimiento Numero deresetdisponiblesyarealizados. minutos. (1) Apagandoyvolviendoa
alcanzado encender el aparato serecuperanlos5
intentos.
Se produce cuando el aparato se enciende correctamente
19 | Pérdidadellama peroseproduce unapagadoinesperado delallamadel que- | Pulse elbotén OK (Reset) (1)
mador 8 veces en 15 minutos.
(1) Sielbloqueo o el fallo contintian, serda necesariollamar a una empresaautorizada (por ejemplo, un centro deasistencia técnica
autorizado).
(2) Siserestablecenlas condiciones normales, elaparatoarrancade nuevo sin necesidad dereiniciarla.
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INSTALADOR

Codigo
de Anomaliasefialada Causa Estadodelequipo/Solucion
Error
Daiio probable
’1 Falloen placa Se detecta un error en la tarjeta electronica principal y el | delhardware delatarjetaelectrénica
principal aparatonoarranca. principal.
Pulseelboton OK (Reset) (1)
. .. L. Desconecteyvuelvaaconectarla
Falloenplaca Se detecta un error en la tarjeta electronica principal y el | . .
25 .. alimentacién del aparato.
principal aparatonoarranca.
@)
30 Sensordesuministro |La tarjeta detecta un cortocircuito enla sonda NTC de re- @)
cortocircuitado gulacién deimpulsién delainstalacion.
31 Sensordesuministro |La tarjeta detecta un contacto abierto enla sonda NTC de @)
abierto regulacién deimpulsion delainstalacién.
Sensordelagua . o .
. sua Latarjetadetectaun cortocircuito enlasondaNCT sanita-
32 caliente sanitaria rio 2@
cortocircuitado )
Sensordelagua . .
. gha La tarjeta detecta un contacto abierto en la sonda NTC sa-
33 caliente sanitaria . 2)1)
. nitario.
abierto
Tiene lugar sila tension de alimentacion es inferior alos li-
34 | Tensidonbaja mites permitidos para el funcionamiento correcto delapa- | (2) (1)
rato.
Compruebe enelmandémetro del
., N ., | aparatoquelapresiondelainstalacion
La presion detectada del agua en el circuito de calefaccion P dquetap
P . . . . seencuentreentre 1+1,2baresy, deser
37 |Presionbajadelagua |noessuficienteparagarantizarel funcionamiento correcto . .
necesario, restablezcala presién
delaparato.
correcta.
2 @)
43 Sensorderetorno La tarjeta detecta un cortocircuito en la sonda NCT de re- @)
cortocircuitado torno.
m Sensorderetorno La tarjeta detecta un contacto abierto en la sonda NTC de @)
abierto retorno.
Sensor del conducto . -
" Latarjeta detecta un cortocircuito enlasonda NTC de hu-
45 |dehumos @@
- mos.
cortocircuitado
Sensordelconducto | La tarjeta detecta un contacto abierto en la sonda NTC de
46 . @
dehumosabierto humos.
Fallo del transductor . y
47 ., Posible fallo del transductor de presion o del cableado. 2)Q)
depresiondeagua
77 Sobretemperaturaen |La temperatura leida por la sonda de impulsién de baja @)
zonade mezclado temperatura hasuperado ellimite configurado.

(1) Sielbloqueo o el fallo contintian, sera necesariollamaraunaempresaautorizada (por ejemplo, un centro de asistencia técnica
autorizado).

(2) Siserestablecenlascondiciones normales, el aparatoarranca de nuevo sin necesidad dereiniciarla.
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Codigo
de Anomaliasenalada Causa Estadodel equipo/Solucion
Error
S delazonad
ensorcelazonade  ra tarjeta detecta un cortocircuito en la sonda NTC de la
78 | mezclado @)@
. zonamezclada.
cortocircuitado
Sensordelazonade |LatarjetadetectauncontactoabiertoenlasondaNTCdela
79 . 2) (1)
mezcladoabierto zonamezclada.
Falloen conexiondel |Encasodeconexioneléctricainvertidaentrelasdossondas
80 sensor desuministroy | NTC,latarjeta detectalaanomalia (sies necesario espere 3 | Pulse elboton OK (Reset) (1)
retorno minutos paracomprobarel error).
Elquemador seapaga paraevitar
cualquier dafioenelmédulode
condensacion, unavezrestablecidoel
AT correctoytranscurrido el tiempo
de Il minutodesdelaapariciondela
La caldera detecta un ascenso repentino e imprevisto del | averia, el aparato vuelve a sufunciona-
9 | Proteccién Delta T 'AT entr('e }a sonda de impulsién yla sondalde. retorno de la n.liento rll(,)rmal. Compruebe que hay
instalacion. También puede deberse a un tinico sensor de- | circulacién deaguaen el aparato, que
fectuoso. elcirculadoresta configurado de
acuerdo conlosrequisitosdela
instalaciény quelasondadeimpul-
siényretorno funcionacorrectamen-
te.
@)
Limitedetemp.alta Siel aparato funciona mal, se detecta una temperatura de-
84 del conductode . p o P Pulseelbotén OK (Reset) (1)
masiadoaltaenelcircuitodehumosyelaparato seapaga.
humos
Apéguelo durantealmenos 30
Posible impulsor bloqueado, rutina de desbloqueo auto- bag
85 | Falloenbomba (s ., ) . segundosyvuelvaaencenderlo.
matico (duracidn 30 minutos), fallo eléctrico. 2)(1)
. s . Apégueloduranteal 30
. Posible fallo eléctrico, caudal deaguaya presente, impulsor pagtigio curantealmenos
86 |Bombaaveriada segundosyvuelvaaencenderlo.

ralentizado.

@O

(1) Sielbloqueo o el fallo continiian, seranecesariollamaraunaempresaautorizada (por ejemplo, un centro de asistencia técnica
autorizado).

(2) Siserestablecenlas condiciones normales, elaparatoarrancade nuevo sin necesidad dereiniciarla.

(
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Codigo
de
Error

Anomaliasefalada

Causa

Estadodelequipo/Solucion

89

Configuracionde
parametroincorrecta

Posible configuracion errénea de algunos parametrosenla
cascadasimple:

-Elpardametro "Sensor del sistema"no esta configurado

- El parametro "Sensor del sistema" no esta configurado en
"Modo agua caliente sanitaria", pero "Bomba del agua ca-
liente sanitaria” ha sido configurado a través de los "relés
multifuncién”.

- el parametro "Sensor del sistema" estd configurado en
"Modo agua caliente sanitaria”, pero "Bomba del agua ca-
liente sanitaria” no se ha configurado a través de los "relés
multifuncioén”.

- el pardmetro "Caldera para agua caliente sanitaria” se ha
configuradomal.

@O

INSTALADOR

90

OpenTherm1/2
conexion perdida

El aparato sefiala una pérdida de comunicacién con el
mandoadistanciaOpenThermmontadoenlazonaloenla
zona2,0 conambos termostatos (no se garantizalacalefac-
ciondelainstalacion).

Compruebelas conexionesal BUS de
comunicacion.

Pulse el botén OK (Reset) (el fallo
desapareceyelaparatofuncionaen
modoindependiente hastaque se
restablezcalacomunicacion).

@@

91

Sensordel sistema
cortocircuitado

Latarjeta detecta un cortocircuito enlasondaNTC deim-
pulsiondellado delainstalacién (no garantiza el funciona-
miento eficazdelainstalacion).

@O

92

Sensor del sistema
abierto

La tarjeta detecta un contacto abierto en la sonda NTC de
impulsion del lado de la instalacién (no garantiza un fun-
cionamiento eficaz delainstalacion).

@O

93

Sensor externo
cortocircuitado

Latarjeta detecta un cortocircuito en la sonda NTC exter-
na (aplicablesiel parametro "Tipo desolicitud dela calefac-
cién central"en "AJUSTES HIDRAULICOS" esta configu-
rado como "Regulacién de temperatura externa del
termostato ambiente" 0 "Solo para Regulacion de tempera-
turaexterna").

@@

94

Falloentablerode
visualizacion

Errorenlaversion del firmware dela «Tarjeta de visualiza-
cién».

@O

(1) Sielbloqueo o el fallo contintian, sera necesariollamar a unaempresaautorizada (por ejemplo, un centro de asistencia técnica
autorizado).

(2) Siserestablecenlascondiciones normales, el aparatoarranca de nuevo sin necesidad dereiniciarla.
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Codigo
de Anomaliasenalada Causa Estadodel equipo/Solucion
Error
Latarjeta detecta un contacto abierto en la sonda NTC ex-
terna (aplicablesiel parametro "Tipo desolicitud dela cale-
96 Sensor externo faccién central”" en"AJUSTES HIDRAULICOS" est4 confi- 2 )
abierto gurado como "Regulacién de temperatura externa del
termostato ambiente" 0 "Solo para Regulacion de tempera-
turaexterna").
Compruebelasconexionesdel BUS de
Encasodecascadasimple,latarjetaelectronicadel aparato | comunicacién delacascadasimpley
97  |Desajusteencascada | Master detectamenos calderas Slave enla cadena quelatl- | repitael procedimiento de "Autode-
tima "Autodetectar”. tectar” en el menu "Cascada”.
2 @)
Compruebelas conexiones conel BUS
de comunicacién delacascadasimple
Encasodecascadasimple,latarjetaelectronicadel aparato | (repitael procedimiento de "Autode-
98 | FalloenbusSlave Slave no recibe ninguna comunicacion de la caldera Mas- | tectar" en el menti "Cascada”).
ter. Esteerrorsoloapareceraenlapantalla
delosaparatos Slave
2 @)
Encasodecascadasimple,latarjetaelectronicadelaparato )
Master no recibe ninguna comunicacion de una o varias Compr.ueb'e,las conexiones de.:l BUSde
calderas Slave (la cascada simple funcionara con menos comunicacion (.16 1? cascad? simpley
aparatos). repitael procedimiento de "Autode-
99 | FalloenbusMaster tectar"enelmenti"Cascada’.

En caso de conexidn en cascada simple, el papel de los apa-
ratos Slave no se haasignado enlasecuencia correcta (lase-
cuenciadeberespetarlasecuencianuméricayempezar por

1).

Esteerrorsoloaparecerd enlapantalla
delaparato Master

@@

(1) Sielbloqueo o el fallo contintian, sera necesariollamarauna empresaautorizada (por ejemplo, un centro deasistencia técnica
autorizado).

(2) Siserestablecenlas condiciones normales, elaparatoarranca de nuevo sin necesidad dereiniciarla.

(
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Codigo
de Anomaliasefialada Causa Estadodelequipo/Solucion
Error
Compruebelasconexionesal BUS de
" (o C g comunicacion.
1 ., Elaparato senalala pérdidade comunicacion con el regula- )
Pérdida de conexion . X Pulseelboton Reset (el fallo desapare-
. " dor de cascada y zonas o el sistema BMS (no se garantiza el )
100 |coneldispositivo . . o ; ceyelaparato funcionaenmodo
calentamiento de la instalacion ni del agua caliente del sa- | . .
externo . independiente hasta que serestablez-
nitario). .
calacomunicacion).
@)
Posible configuracion errénea dealgunos parametros:
- El parametro "Caldera para agua caliente sanitaria" esta-
La configuracion bamal configurado.
101 | hidraulicaes -Elpardmetro "Vélvulade 3 viasdelacalefaccion central" o @@
Incorrecta el pardmetro "Valvula de 3 vias del agua caliente sanitaria"
se ha configurado incorrectamente a través de los relés
multifuncién’'
Pulseelboton OK (Reiniciar) para
. Senala que se necesita mantenimiento. Si se restablece esta | borrar el mensaje momentdneamente.
Recordatoriode : . s
102 . alerta, se repite en 24 horas, hasta que se actualice la fecha | Llame a una empresa habilitada (por
mantenimiento

del préximo mantenimiento desde el ment "TECNICO".

ejemplo, un Centro de Asistencia
Técnica Autorizado).

(1) Sielbloqueo o el fallo contintian, sera necesariollamarauna empresaautorizada (por ejemplo, un centro de asistencia técnica
autorizado).

(2) Siserestablecenlascondiciones normales, el aparatoarranca de nuevo sin necesidad dereiniciarla.
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2.11 APAGADODELAPARATO

Apagueelaparato poniéndolo en modo “apagado”, desconecte el interruptor general del exterior del aparatoy cierre el grifo del gasaguas
arribadelaparato.

No deje elaparato enchufado innecesariamente cuandono se utilice durante largos periodos.

2.12 RESTABLECIMIENTO DELA PRESION DELA INSTALACION DE CALEFACCION

1. Controleperiddicamentela presion delagua delainstalacion (laagujadel mandmetro del aparato debeindicarunvalornoinferiora
0,5bar).

2. Silapresionesinferiora0,5bar (cuando el sistema estd frio), esnecesario restablecer el aguaen el sistema (en este caso, retire elaguade
unavalvula de purga deaire en un radiador hasta quela presion se haya restablecido a 1 bar, ollame a personal profesional cualifica-
do).

3. Cierrelallave cuando se hayafinalizadolaoperacion.

Silapresionllegaavalorescercanosa4baresexiste el riesgo de que intervengalavalvula de seguridad.

2.13 VACIADODELSISTEMA

1. Abralallavedevaciado (apdo.1.69).
2. Abralasvalvulasdepurgainstaladas.
3. Cierretodoslospurgadoresabiertosanteriormente.

encasodequeenel circuito delainstalacion se hayaintroducido fluido que contiene glicol, compruebe de que se recuperay eli-
L ﬂ \  minelocomo previstoporlanormaEN 1717.
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2.14 PROTECCION ANTIHIELO

Elaparato esta equipado con una funcién antihielo que conecta automaticamente el quemador cuando la temperatura del aparato des-
ciende por debajo de 9 °C (proteccidon estandar hasta una temperaturaminimade -5°C).

Paragarantizar el buen estado del aparato y delainstalacion, enlaszonas donde la temperatura descienda por debajo de cero grados, re-
comendamos protegerlainstalacion de calefaccién con anticongelante einstalar en el aparato el Kit Antihielo Immergas.

Sihay un acumulador en la instalacién y una sonda de sanitario, el quemador se enciende cuando la temperatura medida por la sonda
desciende por debajo de 6 °Cyseapaga porencimade 15°C.

Paraqueelantihielo funcione correctamente, elacumulador debe estar lleno de agua; delo contrario, el antihielo puede funcio-
nar continuamente.

2.15 INACTIVIDAD PROLONGADA

Encasodeinactividad prolongada (por ejemplo, segundo hogar), recomendamos:

1. Cierreelgas.

2. apagarlafuentedealimentacion;

3. Vaciecompletamente el circuito de calefaccion (debe evitarse sihay glicol en el sistema) y el circuito sanitario del aparato (siestd com-
binado con un acumulador). En las instalaciones que frecuentemente deban ser vaciadas, es indispensable que sean rellenadas con
aguatratada, de formaqueseeliminela dureza, paraevitarincrustaciones calcareas.

ﬂ Dependiendo delas configuracioneshidraulicasydelasopcionesinstaladas, puede haber funciones antihielo adicionales (son-
daexterna, Sensor del sistema, sonda mezclada).

2.16 LIMPIEZADELREVESTIMIENTO

1. Limpieelrevestimiento delaparato,usando pafioshiimedosyjabénneutro.

Q No use detergentes abrasivos o en polvo.

2.17 PARADAPERMANENTE

Cuando sedecidallevara cabola desactivacion definitiva del aparato, encargar a personal cualificado estas operaciones, comprobando
quesehayan cortado anteslasalimentaciones eléctricas, deaguayde combustible.
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3 INSTRUCCIONES PARAELMANTENIMIENTOY ELCONTROLINICIAL

3.1

ADVERTENCIAS GENERALES

Losoperadores queinstalanyrealizan el mantenimiento del aparato debenllevar obligatoria-
mentelos equipos de proteccion individuales (EPI) previstos porlalegislacion vigente.
Lalistadelos posibles (EPI) no esta completa porquelos indica el empleador.

Antesderealizar cualquier trabajo de mantenimiento, asegurese de que:
- Haber desconectadolatension eléctricaal equipo;

- haber cerradolallave del gas;

- haberdesconectadolapresionalainstalacionyal circuito sanitario.

Riesgo dedafos materiales debido asprayyaliquidos paraencontrar fugas.

Valvula GasSIT 822

A

Losspraysyliquidos para encontrar fugas obstruyen el orificio de referencia PR Ref. (Fig.81) dela valvula de gas danandola de
formairremediable.

Durantelas operaciones deinstalacion yreparaciénnorocie sprays oliquidosenlazonasuperior delavalvula de gas (lado delas
conexioneseléctricas).

Valvulade gas Honeywell (Rambler VK4405V)

A

Losspraysyliquidos paraencontrar fugas obstruyen el orificio de referencia PR Ref. (Fig. 82) delavalvulade gas dafidndola de
formairremediable.

Durantelas operaciones deinstalaciéon yreparaciéon norociespraysoliquidosenlazonasuperior delavalvula de gas (ladodelas
conexioneseléctricas).

Suministro de piezasderecambio

A

Lagarantia del aparato quedara anulada si se utilizan piezas no aprobadas o inadecuadas para el mantenimiento o las repara-
ciones, comprometiendo con ello la conformidad del producto, la validez de la misma y su incumplimiento con la normativa
vigente. Porlo anteriormente mencionado, en caso de sustituciéon de componentes, utilice exclusivamente repuestos originales
deImmergas.

Siesnecesario el mantenimiento extraordinario delaparato consulteladocumentacién adicional y pidainformaciénal Centro
de Asistencia Técnica Autorizado.
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3.2 CONTROLINICIAL

Paralapuestaenservicio delaparato debera:

comprobar que el gas utilizado coincida con el previsto para el funcionamiento del aparato (el tipo de gasaparece enla pantallacon la
primeraalimentacion eléctrica, se puede ver en la placa de datos, o bien en la pantallaya encendida, con la secuencia: MENU - Infor-
maciones - Ok);

Compruebe que existela conexiéonaunared de230 V-50 Hzy que serespetala polaridad L-Nyla conexionatierra.

comprobar quelainstalacion de calefaccion estéllena de agua, con elmanémetro del aparato indicando una presiéniguala 1+1,2 ba-
res;

enciendaelaparatoy compruebe que el encendido sea correcto;

compruebe que el ntimero de revoluciones del ventilador esté calibrado correctamente;

comprobar el CO,/O,enloshumos con caudal maximoyminimo.

losvalores cumplen conloindicado enlastablasrelativas (Par. 3.3);

relleney coloque en el aparato, eladhesivo de informacién delainstalacion (Fig. 77) e introduzcalos mismos datos en este manual de
instrucciones, enelapartado4.4enelfacsimildelaetiqueta

compruebe que el dispositivo de seguridad actie en caso de faltade gasy que el tiempo de estaactuacion sea correcto;

compruebe queelinterruptor general situado antes del aparato funcione correctamente;

compruebe quelos terminales de tomay/o evacuacién no estén obstruidos;

compruebe el funcionamiento delos érganosde regulacion;

sellarlos dispositivos de regulacion del flujo de gas (sise cambiala configuracién);

controlela produccién deagua caliente sanitaria;

verificarlaestanqueidad delos circuitos hidraulicos;

controlelaventilacién y/oaireacion dellocal deinstalacion sise ha previsto.

comprobar el tiro existente durante el regular funcionamiento del aparato, mediante, por ejemplo, un deprimémetro ubicado en la
salida delos productos dela combustion del aparato;

Compruebe queen ellocalno se produzcaunretorno delos productos dela combustién, como también durante el funcionamiento de
los electroventiladores.

A Sial menosuno delos controles de seguridad resulta negativo, lainstalacion no debe ser puesta

en funcionamiento.

Posicionamiento dela placade datos

Leyenda (Fig.77):
1 - Placadedatos
2 - Adhesivoinformacion instalacién

77

ﬂ Paraobtener informacion detallada sobrela placa de datos, consulte elapdo. 4.4 enla seccién Datos técnicos.
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3.3 CONTROLYMANTENIMIENTOANUALDELAPARATO

2 Cadaano, paraasegurarlaseguridad ylaeficiencia del aparatoalolargo del tiempo, debe efectuarlas siguientes operaciones de

control ymantenimiento.

] ( INSTALADOR

USUARIO

ENCARGADODEMANTENIMIENTO

)

DATOS TECNICOS

(

Limpieelintercambiadorlado humos.

Limpie el quemador principal.

Compruebe el posicionamiento correcto, el perfecto estado ylalimpieza del electrodo de encendido y deteccion; elimine la eventual
presenciadeaceite.

Sisedetectan depdsitos enla camarade combustion, esnecesario eliminarloslimpiando el serpentin del intercambiador con cepillos
denailon o de sorgo, esta prohibido usar cepillos de metal u otros materiales que puedan dafiar la cimara de combustion; ademas se
prohibe usar detergentesalcalinos o acidos.

Compruebe quelos panelesaislantes estén integros dentro dela cdmara de combustidny, siestan dafiados, cambielos.
Compruebelaausenciade pérdidas deaguayoxidacionesdesde/enlosracoresylosrestos de residuos de condensacion en el interior de
lacamaraestanca.

Compruebe el contenido del sifén de descarga de condensados.

Comprobar visualmente que el sifén sellene de condensacion correctamentey, si es necesario, realizar el reabastecimiento.
Compruebe que no existan residuos de material que obstruyan el paso dela condensacién; comprobar ademas que todo el circuito de
descargade condensadosestélibre y seaeficiente.

En caso de obstrucciones (suciedad, sedimentos etc.) con la consiguiente salida de condensacién haciala cAimara de combustion, de-
berd sustituirlos panelesaislantes.

Compruebe quelasjuntas deretencion del quemador ydel colector de gas estén integras y perfectamente funcionales, delo contrario
sustituyalas. Detodos modos estasjuntas deben cambiarse almenos cada dosafios, independientemente de sunivel de desgaste.
Compruebe que el quemador esté integro, que no tenga deformaciones, cortes y que esté bien fijado ala cubierta dela camara de com-
bustion; delo contrario deberd cambiarlo.

Controlevisualmente quelasalidadelavalvuladeseguridad delaguano esté obstruida.

Compruebe quela presion estatica delainstalacion (enfrioytrashaberlallenado abriendo el correspondientellave) se encuentre entre
lyl,2bar.

Controlevisualmente quelos dispositivos de seguridad y de control no hayan sido manipuladosy/o cortocircuitados:

sondas deimpulsiénysondadehumos.

termostato de seguridad delatemperatura.

Compruebelaconservaciéonylaintegridad delainstalacion eléctrica, especialmente:

Loscablesdealimentacion eléctrica deben estar dentro delos pasacables.

nodeben existir signos de ennegrecimiento o quemaduras.

Controlelaregularidad del encendidoy del funcionamiento.

Compruebe el CO,/O, utilizandolafuncién de deshollinador enlas potencias de referencia y utilizando los pardmetros introducidos
enlastablassiguientes. Sise detectan valores fueradelastoleranciasindicadas, controlelaintegridad deloselectrodos de encendido/
deteccion y sustitiyalossies necesario, sustituyendo también sujunta. En este momento activela funciéon "calibraciéon completa”.
Compruebela calibracion correcta del quemador durantelafase de calentamiento.
Controle el funcionamiento regular delos dispositivos de mando yregulacién delaparato yen particular:

el funcionamiento delinterruptor generalssituado en elaparato.

Laintervencion delassondas deregulacion delainstalacion.
Compruebelaestanqueidad del circuito de gas del equipoy delainstalacion interior.
Compruebe el funcionamiento del dispositivo contrala falta de gas mediante control dellama de ionizacion; controle que el tiempo de
funcionamiento correspondiente seainferior de 10 segundos.
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VictrixProV2100 EU
Tipodegas C0O,aQ.Nominal CO,aQ.Minima
G20 9,3(9,2+9,6) % 8,9(8,6+9,0) %
G31 10,3(10,2+10,6) % 9,9(9,7+10,1)%
Tipodegas 0O,conCotaNominal 0O,conCotaMinima
G20 4,2(4,4+3,7)% 5,0(5,5+4,8) %
VictrixProV2120EU
Tipodegas CO,aQ.Nominal CO,aQ.Minima
G20 9,2(9,1+9,5) % 8,9(8,6+9,0)%
G31 10,3 (10,2 + 10,6) % 10,1(9,8+10,2) %
Tipodegas CO,aQ.Nominal CO,aQ.Minima
G20 9,2(9,1+9,5) % 8,9(8,6+9,0) %
VictrixProV2 150 EU
Tipodegas CO,aQ.Nominal CO,aQ.Minima
G20 9,3(9,2+9,6) 8,9(8,6+-9,0)
G31 10,4(10,3+10,7) 9,6(9,3+9,7)
Tipodegas 0, con CotaNominal 0O,conCotaMinima
G20 4,2(4,4+3,7) 5,0(5,5+4,8)

] ( INSTALADOR

USUARIO

Ademds del mantenimiento anual, se debe comprobarla eficiencia energética del sistema térmico, con una frecuencia y proce-
dimientos que cumplan conlasindicaciones delanormativavigente

Siesta prevista una instalacion Hydrogen ready con porcentajes de H, de hasta e] 20% (en referencia al gas distribuido en red),
todaslasoperacionesde calibrado delavalvulade gas deben referirse alos valores de O, delatablaanterior.

Enlaregulacién con caudal térmico nominal, en caso de que sealcancen los valores de O, con regulador de caudal de gas com-
pletamente abierto, no se necesitan masregulaciones.

Encasodeun controlanual delaparato, el CO maximo debe serinferiora700 ppm (0% O,). Siel valor de CO es superior, el apa-
ratorequiere unaintervenciéon de mantenimiento/reparacion.

B> &P =
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7995

Leyenda (Fig. 78):
1 - Descargaconembudoavista
- Grifodevaciadodel aparato
- Viélvuladeseguridad 5,5 bar
- Colectordeimpulsion
- Transductordepresion
Vilvuladegas
- Inyectordegas
- Ventiladordeaire
- Tapadelcolector
Electrodo dedeteccién
Cubiertadel médulo de condensacion
Moédulo decondensacion
Tomadeandlisisdel aire
Tomadeandlisis de humos
Vilvula de purga de airemdédulo por condensacién
Sondaderegulacion delaimpulsion delainstalacion
Sondaderegulaciondelretornodelainstalacion
Termostato seguridad sobretemperatura
Termostato de seguridad del intercambiador (con

w\w
& ®

(f\
&)

T T
o NN AN L AW
[ T T T T

rearme manual)
20 - Sondadehumos contermofusible
_ 21 - Quemador
I 22 - Termofusibledeseguridaddelintercambiador
23 - Bujiadeencendido
— 24 - Tubotomadeaire
25 - Venturi
26 - Circulador
27 - Sifonderecogidadelacondensacion
T— 28 - Llavedegas

\
HOE OO

Atencién: compruebe que el filtro de entrada del agua esté colo-
cadoylimpio, paragarantizarlaeficienciadelacaldera

M - Impulsiéndelainstalacion
®/ SC - Descargadecondensados

G - Alimentaciéngas
R - Retornoinstalacién
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ESQUEMA ELECTRICO

VictrixProV2100-120 EU
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DATOS TECNICOS

A2
A4
A25
A27
A37
A38
Bl
BI-2

B2
B3

SVDUHINWNIQ |

B4
B5
B8

BI0
El
E2
E4
E5

E13

E14

F5
F1
F2
F4
G2
K1
K5
K3
K70
M1
M20
P1
P3

Leyenda (Fig. 79):

Tarjetaelectrénica
Tarjetadevisualizacion

CLIP-IN (Opcional)
Reguladordecascadayzonas
Tarjetadeconexion (cargas)
Tarjetade conexién (sefiales)
Sondaimpulsion

Sensorde caudal del sistema (opcio-
nal)

Sondasanitaria (opcional)

Sonda de impulsién baja tempera-
tura (opcional)

Sondaexterior (opcional)
Sondaderetorno

Medidor de presion de la instala-
cion

Sondahumos

Electrodo deencendido

Bujia captacion

Termostato deseguridad
Termostato de seguridad del inter-
cambiador (termostato con rearme
manual)

Termofusible de seguridad del
intercambiador

Termofusible de seguridad de hu-
mos

Fusiblelinea

Fusiblelinea

Fusibleneutro

Fusiblelinea

Encendido
Relédelavdlvuladegas(Linea)
Relédelavdlvuladegas (Neutro)
Relédeencendido

Relé multifuncion

Circulador caldera

Ventilador

Actualizaciénde SW (iXTool)

Pin (1 y 2) Puente de comunicacién
(Noquitar)

S1
§20-1

§20-2

S50
X12
X40
Y1
Z1

il oxcarcavopviaN o I

Interruptor general

Termostato ambiente (opcional)
(Zonal)

Termostato ambiente (opcional)
(Zona2)

Termostato/Contacto sanitario
Actualizacién desoftware (iXTool)
Puentetermostato ambiente
Vilvuladegas

Filtro anti-interferencias

Leyenda (Fig. 79):

1

[SSIRN B e NS, I NS V)

Alimentaciéon 230 Vac50Hz
Pruebas/iXTool (Bus microm)
Reléexterno (opcional)
BusopenTherm 1
BusopenTherm2
Entradaanaldgica 0-10 V.
Modbus (Slave)

Modbus (Maestro)

Leyendadelos codigosde colores (Fig. 79):

BK
BL

BR
CY

G

GY
G/Y
W/BK

%g%’%"ﬂ%

Negro

Azul

Marrén

Cian

Verde

Gris
Amarillo/Verde
Blanco/Negro
Naranja
Violeta

Rosa

Rojo

Blanco
Amarillo

USUARIO

) (

INSTALADOR

Cargasmaximasenlosrelésdelastarjetas A2y A4

Relé multifuncién Tension Corriente cosQ Desdelasconfigu-
K70-A2/K70-A3 racionesde
K70-A4/K70-A5 230V ca <0,1A >0,6 fabrica,losrelés

K70-Al K70norealizan
ningunafuncién.
Contactolimpio Inserteunrelé
K70-A6/K70-A7 | 5300 M A?{.) <0,1A >0,6 externoopcional
paraaccionar
cualquier carga.

Retire el puente X40 en caso de conexion:
- Reguladordecascadayzonas

- 0-10V
- BMS
- BUSOT

- Algunostiposdesolicitud de calefaccion
Parazonasdebajatemperatura, inserte un termostato de seguridad en serie con el circulador de zona

correspondiente.

Entradaanaldgica0-10V:
Sila entrada 0-10 V esta habilitada mediante el pardmetro correspondiente y si esta entrada puede
quedar flotante, inserte unaresistenciade 2,2 a 50 kohmios (se recomienda 4,7 kohmios) en los termi-

nalesYyZ.
OpenTherm:

Asegurese de queel termostato Opentherm es compatible con el aparato.

CONEXIONESELECTRICAS (SENALES)

Seccién del cable (mm?) Didmetrodel Longitud
Componentes .
Minimo Méaximo cable (mm) maxima (m)

*B1-2
*B2
*B3 0,5 L5 5-7 25(2x25)
*§50
*0-10V
*B4
*$20-1
£$20-2 0,5 1,5 5-7 50 (2x50)
*OpenTherm
*Resetexterno 0,5 1,5 5-7 10 (2x10)
*A27 J-Y(ST)Y 2x0.6 50 (2x50)
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(oS TEGNIEos ) (
o Leyenda (Fig. 80): SI - Interruptorgeneral
= A2 - Tarjetaelectrénica §20-1 - Termostato ambiente (opcional)
A4 - Tarjetadevisualizacién (Zonal)
@ A25 - CLIP-IN(Opcional) S§20-2 - Termostato ambiente (opcional)
E A27 - Reguladordecascadayzonas (Zona2)
A37 - Tarjetadeconexion (cargas) S50 - Termostato/Contacto sanitario
g A38 - Tarjetadeconexién (sefiales) X12 - Actualizaciéndesoftware (iXTool)
m BI - Sondaimpulsién X40 - Puentetermostatoambiente
P Bi-2 - Sensorde caudal delsistema (opcio- YI - Vilvuladegas
Q nal) Z1 - Filtroanti-interferencias
> B2 - Sondasanitaria (opcional)
0 B3 - Sondadeimpulsién baja temperatu- Leyenda (Fig. 80):
ra (opcional) 1 - Alimentacién 230 Vac50Hz
B4 - Sondaexterior (opcional) 2 - Pruebas/iXTool (Busmicrom)
B5 - Sondaderetorno 3 - Resetexterno
B8 - Medidordepresiondelainstalacion 4 - BusopenTherm 1
BI0O - Sondahumos 5 - BusopenTherm?2
EI - Electrodo deencendido 6 - Entradaanalégica0-10V.
E2 - Bujiacaptacién 7 - Modbus (Slave)
E4 - Termostato deseguridad 8 - Modbus (Maestro)
E5 - Termostato de seguridad del inter-
cambiador (termostato con rearme L eyendadelos cédigos de colores (Fig.80):
manual) BK - Negro
E13 - Termofusibledeseguridaddelinter- BL - Azul
cambiador BR - Marrén
El4 - Termofusibledeseguridaddehumos CY - Cian
F5 - Fusiblelinea G -~ Verde
FI - Fusiblelinea GY - Gris
F2 - Fusibleneutro G/Y - Amarillo/Verde
F4 - Fusiblelinea W/BK - Blanco/Negro
G2 - Encendido OR - Naranja
K1 - Relédelavilvuladegas (Linea) P - Violeta
K5 - Relédelavilvuladegas(Neutro) PK - Rosa
K3 - Relédeencendido R - Rojo
K70 - Relémultifuncion w - Blanco
MI - Circulador caldera Y - Amarillo
M20 - Ventilador
PI - Actualizaciénde SW (iXTool)
P3 - Pin (1&2) Puente de comunicacién

(Noquitar)

USUARIO

) (

INSTALADOR

Cargasmaximasenlosrelésdelastarjetas A2y A4

Relé multifuncién Tensién Corriente cos@ Desdelas
K70-A2/K70-A3 configuraciones
K70-A4/K70-A5 230V ca <0,1A >0,6 defébrica,losrelés

K70-Al K70norealizan
ningunafuncién.
Contactolimpio Inserteunrelé
K70-A6/K70-A7 | 00w A;) <0,1A >0,6 externo opcional
paraaccionar
cualquier carga.

Retire el puente X40 en caso de conexidn:
- Reguladordecascadayzonas

- 0-10V
- BMS
- BUSOT

- Algunostipos desolicitud de calefaccion
Parazonasdebajatemperatura, inserte un termostato de seguridad en serie con el circulador
dezonacorrespondiente.
Entradaanaldgica0-10V:
Silaentrada 0-10 V estd habilitada mediante el parametro correspondiente y si esta entrada
puede quedar flotante, inserte una resistencia de 2,2 a 50 kohmios (se recomienda 4,7 koh-
mios) enlosterminalesYyZ.

OpenTherm:

Asegurese de que el termostato Opentherm es compatible con el aparato.

CONEXIONESELECTRICAS (SENALES)

C ¢ Secciéndel cable (mm?) Didametrodel Longitud
omponentes .

P Minimo Maximo cable (mm) maxima (m)
*B1-2
*B2
*B3 0,5 L5 5.7 25(2x25)
*§50
*0-10V
*B4
*$20-1
9202 0,5 1,5 5.7 50 (2x50)
*OpenTherm
*Resetexterno 0,5 1,5 5-7 10(2x10)
*A27 J-Y(ST)Y 2x0.6 50 (2x50)




3.6 POSIBLESPROBLEMASY SUSCAUSAS

Problema Posibles causas Soluciones
Debi érdi 1 i 1 cir-
Oloragas. e.bldo a pérdidas delas tuberfas en el cir Controlelaestanqueidad del circuito de gas.
cuitodegas.
Bloqueos deencendido antrole que ha)f? presionen laredy que lallave de entradade gasesté
repetidos No gas. abierta. Regulacionincorrectadelavalvuladegas, controle quela

calibraciéndelavalvuladegasseacorrecta.

Combustionirregularo
fenomenosderuido

Quemador sucio, parametros de combus-
tionincorrectos, terminal de toma-evacua-
cionnoinstaladoincorrectamente.

Limpieloscomponentesindicadosanteriormente, controle quela
instalacion del terminal,la calibracién delavalvuladel gas (calibrado
Off-Set) yel por ciento de CO2 enlos humos sean correctos.

Intervencionesfrecuentes
deltermostatode
seguridad deexcesode
temperatura,sondade
impulsionosondaretorno

Nohayaguaenlacaldera, mala circulaciéon
deaguaen el sistema o circulador bloquea-
do.

Controle conelmandémetro quelapresion delainstalacion se mantenga
dentrodeloslimitesestablecidos. Compruebe quelasvalvulasdelos
radiadoresno esténtodas cerradasy el funcionamiento del circulador.
Compruebelaintegridad del termofusible, en caso de intervencién del
mismo,compruebelaintegridad del méduloy del circuito dehumos.
Compruebe que el termostato de seguridad del intercambiador de calor
nosehadisparado;silohahecho, compruebelaintegridad delmodulo, el
panelde fibra cerdmica, sustituyalajuntade sellado dela cubiertadel
colector yrestablezca el termostato pulsando el botén que hayen él.

Sifon obstruido

Depositos de suciedad o productos de la
combustion en suinterior.

Controle que no hayaresiduos que obstruyan el conducto de condensa-
cion.

Intercambiador obstruido

Obstrucciéndel sifon.

Controle que no hayaresiduos que obstruyan el conducto de condensa-
cion.

Compruebe quela caperuzadel purgador deaireseabrebien (Part. 1.69).

i{ilsltl;i;zanormales enel Presenciadeairedentrodelainstalacion. | Compruebe queelllenadoyladesaireaciondelainstalaciénsehagan
seginloindicado.
Ruidosanormalesen el Useel purgador manual (Apdo.1.69) p) paraeliminarelaire que puede

modulode condensacion

Presenciadeaire dentrodel médulo.

haber dentrodelmédulo de condensacion. Cuandohayarealizado esta
operaciénvuelvaacerrarel purgador manual.

Produccioninsuficientede
aguacalientesanitaria.

AveriadelasondaNTCsanitario opcional

Siduranteeste funcionamiento incorrecto faltaalimentacién eléctricao
lacalderaseapagaysevuelveaencender,nosepodradetectarel
funcionamiento incorrecto, que permanece detodos modos visibleenel
histéricodeanomaliasdeloserrores.

ﬂ Sisedetectaun AT >35°C, el aparato seapagaeinformadelerror"82".

©OIMMERGAS |77

] ( INSTALADOR

USUARIO

ENCARGADODEMANTENIMIENTO

)

DATOS TECNICOS

(



3.7 MENUTECNICO

Pulsando el botén “MENU” se puede accederaunalista de variables que permite personalizar el uso del sistema.
A continuacién se enumeranlos menusdisponibles:

&~ ”

o MENU

> Opciondel mena Descripcion

< P p

é 1 USUARIO Permite seleccionar el mentde usuario

a 2. TECNICO Permite seleccionar el ment técnico (acceso mediante contrasefia solo para el servicio)
Z

—t

ﬂ Paraacceder al ment técnico, introduzca la contrasefia «123» mediante los botones «+» y «-», pulsando «OK» con cada digito
introducido.

Menu técnico

) (

MENUTECNICO

AJUSTESHIDRAULICOS

AJUSTESDE LA CALEFACCION CENTRAL
AJUSTESDEL AGUA CALIENTESANITARIA
AJUSTESDELSISTEMA

DIAGNOSTICOS

PRUEBA MANUAL

DESAIREACION

CASCADA

RESTABLECERAJUSTES

USUARIO

0PN | W

MENUTECNICO/AJUSTESHIDRAULICOS

Ajustesdelrelé

Sensor del sistema

Zonademezclado

Tipodesolicitud dela calefaccion central

Tipodesolicitud paraagua caliente sanitaria

Modo paralelo

N | R R

Viélvulade3vias

La columna "Restablecer ajustes” de las tablas siguientes representa los parametros que pueden restablecerse a los valores por
A; defectooaotrovalor (indicado enla propia columna) mediante unaentradaespecial en el ment "Restablecer ajustes".
Paralaconexién en cascadasimple, consulte el folleto sobre conexién en cascada.
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MENUTECNICO/AJUSTES HIDRAULICOS/AJUSTES DELRELE

Restablecer Valor
Opciondel menu Descripcion Rango Por defecto . personali-
ajustes
zado
1. K70-A1 Relénousado Si
2. K70-A2 Bombaauxiliar S
Bombazonal
3. K70-A3 Bombazona?2 Si
4. K70-A4 Bomba del sistema* Sq
Bomba del agua caliente sani-
taria
Fallo en sistema
Vélvula de 3 vias dela calefac-
Cada relé tiene un pardmetro | ;41 central
5. K70-A5 especifico para determinar su | v4lyula de 3 vias del agua ca- Si
func10narrTlento. ) | lientesanitaria
N.B,.: Los c1nc9 pr1mero§ r?les Quemador encendido Relénousado
estdn en la tarjeta electronica, | v4lyula de mezcla: abre
mientras que los otros dos es- | v4]vula de mezcla: cierra
tan en la tarjeta de visualiza-
6. K70-A6 cion. Relénousado Si
Bombazonal
Bombazona2
Bombadel sistema*
Bomba del agua caliente sani-
7. K70-A7 taria Si
Fallo en sistema
Quemador encendido
Vélvulade mezcla:abre
Viélvulade mezcla: cierra
nousado
Este pardmetro estd especial- | Zona 1
mente indicado enla configu- | Zona2
racién Zona 1 + Zona 2 (véase | Aguacalientesanitaria
Configuraciondelabomba | el esquema eléctrico delapdo. | Zonal+Zona2 ,
8. . . . . nousado Si
delsistema* 1.23) donde solo hayun circu- | Zona 1 + Agua caliente sanita-
lador que da servicioa dos zo- | ria
nas con dos termostatos sepa- | Zona2 + Aguacaliente sanita-
rados. ria
Todousado

*Una vez seleccionado el parametro delabomba delainstalacion en el relé, también debe ajustarse el parametro de configuracién delabomba dela
instalacion, que determina el funcionamiento dela "Bombazona1"y/o "Bombazona2"y/o "Agua caliente sanitaria”.

MENUTECNICO/AJUSTESHIDRAULICOS/SENSOR DELSISTEMA

Restablecer Valor
Opciondel menu Descripcion Rango Por defecto . personaliza-
ajustes
do
Nousado
L q iondel 4 Nousado
Modo calefaccién central 4 CONRgUTACION AEISENSOT e | ) 1 46 calefaccion central
lainstalacion (de sistema) . L ,
Modoagua caliente sanitaria* Modoaguacalientesanitaria | Nousado Si

determinaelmododeusodel

Modo calefaccion central +
aguacalientesanitaria

sensor

Modo calefaccién central +
aguacaliente sanitaria

* Utilizar solo para aparato individual. En caso de conexién en cascada simple, debe seleccionarse necesariamente el pardmetro Modo calefaccion
central +agua caliente sanitaria”, delo contrarioaparece el error 89.
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MENUTECNICO/AJUSTESHIDRAULICOS/ZONA DEMEZCLADO

Opciondelmenu

Descripcion

Rango

Pordefecto

Restablecer
ajustes

Valor
personali-
zado

Selecciondezonade
mezclado*

Selecciona la zona de calefaccion mezclada
(valvula mezcladora, sensor). Solo una zona
de calefaccion puede estar equipada con una
vélvulamezcladora.

St

Tiempoderecorridodela
valvula

Tiempo de funcionamiento delavalvulamez-
cladora.

Introducir el valor correcto para la valvula
mezcladorautilizada.

1+240
(s)

150
(s)

Si

Proteccion contraalta
temperatura

Limitacion del valor de consigna maximo de
control permitido para la zona mezclada (el
valor del pardmetro-3°C).

El valor del pardmetro incrementado en 3 °C
define el umbral de sobretemperatura de la
zonamezclada (vererror77).

20+80
4

45
)

St

4. Histéresis

Siladiferencia detemperaturaentreelvalorde
consigna de calefaccion delazonamezcladay
latemperaturamedida porlasondadeimpul-
sién debajatemperatura esinferioralvalor de
histéresis, la vélvula mezcladora no se accio-
na. Silahistéresis es mayor, la valvula mezcla-
dora se acciona seguin el algoritmo de regula-
cioén.

1+10
(°C)

O

Si

ENCARGADODEMANTENIMIENTO

)
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5. Tiempo deciclo

Tiempo del ciclo de control del algoritmo de
regulacién delavéalvulamezcladora.

Los valores mas altos hacen que la respuesta
del algoritmo de regulacion sea mas lenta (la
valvulamezcladora se acciona con menos fre-
cuencia) y viceversa, la valvula mezcladora se
accionacon mas frecuencia.

15
(s)

Si

6. FactorK

Factor deganancia parael control delavélvula
mezcladora: el tiempo durante el cual seaccio-
nalavalvulamezcladoraviene dado por el va-
lor de la diferencia entre el valor de consigna
de calefaccion delazonamezcladaylatempe-
ratura medida por la sonda de impulsién de
baja temperatura, multiplicado por el «Factor
K».

St

*1 =Viélvulamezcladorautilizadaenlazonal/2=Valvulamezcladorautilizadaenlazona 2
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MENUTECNICO/AJUSTES HIDRAULICOS/TIPO DESOLICITUD DELA CALEFACCION CENTRAL

Restablecer Valor
Opciondel ment Descripcion Rango Pordefecto . personaliza-
ajustes
do
Regulacion detemperatura
externadel termostato lacién d
biente Regulacién de temperatura ex-
am terna del termostato ambiente
Valor nominal deltermostato | Permiten seleccionar diferen- | Valor nominal del termostato
ambiente tes necesidades de calefacciéon | ambiente .
- . . . Valornominal
Solo para Regulacion de en funcién del tipo de instala- | Solo paraRegulacion de tempe- del termostato g
temperaturaexterna cion: raturaexterna ambiente
- Véanse los esquemas en los| Valornominal constante
Valornominalconstante | 35 tados 1.16,1.26. Regulacién de potencia 0-10V
Regulaciénde potencia0-10V Regulacién de temperatura
Regulaciondetemperatura 0-10V.
0-10V
MENUTECNICO/AJUSTES HIDRAULICOS/TIPO DESOLICITUD PARA AGUA CALIENTESANITARIA
Restablecer Valor
Opciondel menu Descripcion Rango Por defecto . personaliza-
ajustes
do
Termostato Permite seleccionar el tipo de Termostato
solicitud para Agua caliente sa- + Termostato Si
Sensor nitaria. Sensor
MENUTECNICO/AJUSTESHIDRAULICOS/MODO PARALELO
Restablecer Valor
Opciondel menu Descripcion Rango Por defecto . personaliza-
ajustes
do
Deshabilitado El modo paralelo permite el
cumplimiento simultaneodela
"Solicitud de calefaccion cen- Deshabilitado
o tral"y"Solicitud deagua calien- + Deshabilitado Si
Habilitado tesanitaria”. Habilitado

Este modo requiere una confi-

guraciénhidrdulicaadecuada.
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MENUTECNICO/AJUSTES HIDRAULICOS/VALVULA DE3 VIAS
Restablecer Valor
Opciéndel menu Descripcion Rango Pordefecto . personali-
ajustes
zado
Selecciondelavalvulade3vias:
Motorizado (Valvuladesviadoramotorizada) | Motorizado
Selecciéndelavélvulade3 | Retorno por muelle (Valvula desviadora con + . ,
L . Motorizado Si
vias retorno demuelle) Retorno por
Véanse los esquemas en los apartadosl.l6, muelle
1.26.
Define el tiempo durante el cual la valvula
5 Tiempo de recorrido glﬁrftrlca re.:c1b§ energfapara Fonml}tar 'la po- 1+255 12 g
sicion del circuito de sanitario al circuito de (s) (s)
calefacciényviceversa.
Calefaccién
Seleccionalaposiciéon delavalvulaenreposo: central .
L, . ., Calefaccién 3
3. Posicién predeterminada | Calefaccion central + Si
. o . central
Aguacalientesanitaria Aguacaliente
sanitaria
MENUTECNICO/AJUSTES DELA CALEFACCION CENTRAL
1. |Potenciaconfigurada
2. | Temperaturas
3. |Sobretemperatura
4. | Temperaturaexterna
5. | Ajustesdetiempos
MENUTECNICO/AJUSTES DELA CALEFACCION CENTRAL/POTENCIA CONFIGURADA
Valor
1
Opciondelmenu Descripcion Rango Por defecto Res‘tab ecer personali-
ajustes
zado
Potencia
L Configura el porcentaje de la "Potencia méxi- finuma 100 ,
1. Potenciaméxima " . + St
ma" delacalderaen modo calefaccion 100 (%)
(%)
0
5 Potenciaminima Co?ﬁgura el porcentaje dela Pot'e{1c1a mini-| 0 Si
ma"delacalderaen modo calefaccion .. (%)
maxima
(%)
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MENUTECNICO/AJUSTES DELA CALEFACCION CENTRAL/TEMPERATURAS

Restablecer Valor
Opciondel ment Descripcion Rango Por defecto . personali-
ajustes
zado
Valornominalméaximodela | Configurar el «Valor nominal maximo de la 15+90 85 g
calefaccién central Zonal | calefaccioncentral Zona 1». (°C) (°C)
15
Valor
Valornominalminimodela | Configurael «Valornominal minimo delaca- Tlo.mlnal 20 ,
calefaccion central Zonal |lefacciéncentral Zonal». maxumo de la (°C) S
calefaccién
central Zona
1
(°C)
Valor
nominal
minimodela
calefaccion
Configura el «Valor nominal dela calefaccion | centralZona
central Zona 1» (también puede ser configura- 1
Valornominaldelacalefac- |doporelusuario). + 85 s
cidéncentral Zona 1 Atencidn, este pardmetro puede modificar el Valor (°C)
parametro "Valor nominal para modo Vaca-| nominal
cionesdelacalefacciéon central Zonal". méximodela
calefaccion
central Zona
1
(°0)
Valornominalméximodela | Configurael«Valornominalmaximodelaca- 15+90 40 s
calefaccioncentralZona2 |lefaccioncentral Zona2». (°C) (°C)
15
Valor
Valornominalminimodela |Configurael«Valornominalminimo delaca- flo.mlnal 20 ,
calefaccién central Zona2 |lefaccioncentral Zona2». faximo de la (°C) S
calefacciéon
central Zona
2
(°C)
Valor
nominal
minimodela
calefacciéon
Configurael «Valor nominal dela calefaccion | central Zona
central Zona2» (también puede ser configura- 2
Valornominaldelacalefac- | doporelusuario). + 35 S
ciéncentral Zona2 Atencion, este parametro puede modificar el Valor (°C)
parametro "Valor nominal para modo Vaca-| nominal
cionesdelacalefaccidn central Zona2". méaximodela
calefaccién
central Zona
2
(°C)
Histéresis del valornominal | Configura la histéresis del valor de consigna 2+10 5 S
delacalefaccion central de calefaccion (inico paraambaszonas). (°C) (°C)
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MENUTECNICO/AJUSTES DELA CALEFACCION CENTRAL/TEMPERATURAS

Opciondelmenu

Descripcion

Rango

Pordefecto

Restablecer
ajustes

Valor
personali-
zado

Reducciondel valornominal
8. enmodo ECO delacalefac-
cioncentral Zonal

Configura la temperatura que se restard del
valor de consigna efectivo para calefaccion
zona 1 cuando seactiveelmodo"ECO".

Si el pardmetro «Tipo de solicitud de la cale-
faccion central» estd ajustado en «Solo para
Regulaciéndetemperaturaexterna», defineel
nivel de reduccion del valor de consigna de
control para la calefaccion de la zona 1, si el
termostato ambiente estd cerrado (también
puedeser configurado por el usuario).

30
O

Si

Reduccion del valor nominal
9. enmodo ECOdelacalefac-
cioncentral Zona2

Configura la temperatura que se restard del
valor de consigna efectivo para calefaccién
zona2 cuandoseactiveelmodo"ECO".

Si el parametro «Tipo de solicitud de la cale-
faccion central» estd ajustado en «Solo para
Regulacion detemperaturaexterna», define el
nivel de reduccion del valor de consigna de
control para la calefaccién de la zona 2, si el
termostato ambiente esta cerrado (también
puede ser configurado por el usuario).

O

St

Histéresisde paradaenmodo
10. | ECOen calefaccién central
Zona1*

Sise configura distinto de 0 y cuando el modo
«ECOp» estaactivo,la demanda de calefaccién
seinhibe cuando el valor de consigna calcula-
doesinferior alatemperatura configurada en
el parametro «Valor nominal dela calefaccion
central Zona I».

Lasolicitud se desbloqueasiel valor de consig-
nacalculadoessuperioralatemperaturadada
por lasuma del pardmetro «Valor nominal de
la calefaccion central Zona 1» + Histéresis de
parada en modo ECO en calefaccién central
Zonal.

Este parametro también tiene efecto sila fun-
ciéon ECO seactivamediante elbotén «<ECO» o
mediantelaprogramaciénhoraria.

St

* Atencidn al utilizar estos parametros en combinacion con los parametros "Reduccion del valor nominal en modo ECO de la calefaccion central
Zonal","Reducciondel valornominalen modo ECO delacalefaccion central Zona 2" deeste menty "Compensaciondelazona1","Compensacion de
lazona2"delment "Temperaturaexterna’,yaque puedeinhibirlasolicitud de calefaccion de formanointencionada.

(
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MENUTECNICO/AJUSTES DELA CALEFACCION CENTRAL/TEMPERATURAS

Opciondel menu

Descripcién

Rango

Por defecto

Restablecer
ajustes

Valor
personali-
zado

Histéresisde paradaenmodo
11. | ECOencalefaccidn central
Zona2*

Sise configura distinto de 0 y cuando el modo
«ECO» est4 activo,la demanda de calefaccion
seinhibe cuando el valor de consigna calcula-
doesinferior alatemperatura configuradaen
el pardmetro «Valor nominal dela calefaccion
central Zona2».

Lasolicitud se desbloqueasiel valor de consig-
nacalculadoessuperioralatemperaturadada
por la suma del parametro «Valor nominal de
la calefaccién central Zona 2» + Histéresis de
parada en modo ECO en calefaccién central
Zona2.

Este parametro también tiene efecto sila fun-
ci6on ECOseactivamedianteelbotén «<ECO» o
mediantelaprogramaciénhoraria.

)

Si

Reducciondel valornominal
12. | constantedelacalefaccién
central Zonal

Define el nivel de reduccién del valor de con-
signa de control de calefacciéon zona 1 cuando
el contacto del termostato ambiente esta
abierto.

Solo se aplica si el pardmetro de tipo de de-
manda de calefaccion estd configurado como
valor de consigna constante (configurable
también porel usuario).

)

Si

Reducciondelvalornominal
13. constantedela calefaccion
central Zona2

Define el nivel de reduccién del valor de con-
signade control para calefaccién zona 2 cuan-
do el contacto del termostato ambiente esta
abierto.

Solo se aplica si el pardmetro de tipo de de-
manda de calefaccion estd configurado como
valor de consigna constante (configurable
también por el usuario).

)

Si

* Atencion al utilizar estos pardmetros en combinacion con los parametros "Reduccion del valor nominal en modo ECO de la calefaccion central
Zonal","Reducciondel valornominalen modo ECO dela calefaccion central Zona 2" deeste mentiy "Compensacion delazona 1","Compensacion de
lazona2"delment "Temperaturaexterna’,yaque puedeinhibirlasolicitud de calefaccion de formanointencionada.
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MENUTECNICO/AJUSTES DELA CALEFACCION CENTRAL/SOBRETEMPERATURA
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Restablecer Valor
Opciéndel menu Descripcion Rango Pordefecto . personali-
ajustes
zado
] Sobretemperaturadel Cada vez que se enciende el quemador y du- 0+10 2 g
’ temporizador* rante el tiempo configurado por el pardmetro (min) (min)
"Sobretemperatura del temporizador”, el que-
Afadirhistéresis de mador se apaga a un valor de temperatura au- 0+30 5 )
2. sobretemperatura* mentado por el parametro "Anadir histéresis (°C) (°C) Si
desobretemperatura”.
*0=0FF
MENUTECNICO/AJUSTES DELA CALEFACCION CENTRAL/TEMPERATURA EXTERNA
Valor
Opciondelmenu Descripcion Rango Por defecto Resj(ablecer personali-
ajustes
zado
Temperaturaexterna para Definela ter,nperatura exteru?r ala qt}e .el oTC| 34 (10) 10 ,
1. . . configurard el valor de consigna maximo de o o Si
max. de calefaccion central ., (°C) (°C)
calefaccion.
Temperaturaexterna para Definela ter’nperatura exterlo.r alaqueel OTC 1525 18 ’
2. , - configurard el valor de consigna de calefac- o o Si
min.decalefacciéncentral | ., °, ° (°C) (°C)
ciénminimo.
Define la temperatura exterior a partir de la
cualsedesactivaralademandade calefaccion.
La funcion estd activa incluso si el pardmetro
3 Temperaturaexternapara | «Tipo de solicitud de la calefaccion centralo» 7+25 OFF g
" | calefacciéncentralapagada |en«AJUSTESHIDRAULICOS» noestd confi- (°C) (°C)
gurado como «Regulacién de temperatura
externadel termostato ambiente» o «Solo para
Regulacion detemperatura externa»r.
Eselvalordeoffsetparaanadirenlazonalcon
4 Compensacién delazona 1 el valor de consigna calculado a partir de la -15+15 0 g
’ P curva OTC (también puede ser configurado (°C) (°C)
porelusuario).
Eselvalordeoffsetparaanadirenlazona2con
5 Compensacién delazona2 el valor de consigna calculado a partir de la -15+15 0 s
’ P curva OTC (también puede ser configurado (°C) (°C)
porelusuario).
Muestralatabladerelacion entrela "Tempera-
6. Tablazonal turaexterna"y el valor de consigna efectivo de - - - -
lazonal.
Muestrael grafico delarelacion entrela «Tem-
7. CurvaZonal peraturaexterna» yelvalor de consigna efecti- - - - -
vodelazonal.
Muestralatabladerelacionentrela"Tempera-
8. Tablazona2 turaexterna"yel valor de consigna efectivo de - - - -
lazona2.
Muestrael gréficodelarelacionentrela «Tem-
9. CurvaZona2 peraturaexterna»yelvalor de consigna efecti- - - - -
vodelazona?2.

"o

ternadel termostato ambiente” o

Paraelfuncionamiento del OTC, el parametro "Tipo de solicitud dela calefaccion central” debe configurarse como "Regulacion de temperatura ex-
Solo para Regulacion detemperaturaexterna”.

(
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MENUTECNICO/AJUSTES DELA CALEFACCION CENTRAL/AJUSTES DETIEMPOS

Restablecer Valor
Opciondel ment Descripcion Rango Por defecto . personali-
ajustes
zado
L Tiempobomba posterior Conﬁgulr,a eltiempoderetardodelabombade 0+.20 3 g
calefaccion (min) (min)
Configura el temporizador anticiclo (tiempo
. .o [ . 0+15 3 .
2. Temporizadoranti-ciclos | minimo entre el apagado de la caldera y el si- . . Si
. . (min) (min)
guiente encendido)
Lapotenciadelacalderaseajustademodo que
latemperaturaleidaporlasondadeimpulsion
. . . [ 0+60 4 ,
3. Rampade calefaccion aumente segtin la configuracioén del parame- o o Si
. . (°C/min) (°C/min)
tro (0 = la potencia aumenta a la velocidad
maximaadmisible del sistema).
Tiempo durante el cual el quemador perma- 0-10 0
4. Tiempominimo nece a potencia minima durante el tiempo § . Si
(min) (min)
programado.
MENUTECNICO/AJUSTESDELAGUA CALIENTESANITARIA
1. |Potenciaconfigurada
2. |Temperaturas
3. |Ajustesdetiempos
4. | Anti-legionella*

*Sienlas"AJUSTESHIDRAULICOS/Tipo dessolicitud paraagua caliente sanitaria” esté configurado el "Termostato", la entrada "Anti-legionella”

no estara presente.
MENUTECNICO/AJUSTES DELAGUA CALIENTESANITARIA/POTENCIA CONFIGURADA
Restablecer Valor
Opciondel ment Descripcion Rango Por defecto . personali-
ajustes
zado
Potencia
Configura el porcentaje de potencia maxima| minima
g " . . 50 ,
1. Potenciamaxima delacalderaenelmodo "Agua caliente sanita- + %) Si
ria’. 100 ’
(%)
0
Configura el porcentaje de potencia minima + 0
2. Potenciaminima delacalderaenelmodo"Aguacalientesanita-| Potencia %) Si
ria". maxima b
(%)
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Cuando el Termostato estd ajustado en Menti técnico/AJUSTES HIDRAULICOS/Tipo de solicitud paraagua caliente sanitaria, la tabla
deabajo tendra esteaspecto:

MENUTECNICO/AJUSTES DELAGUA CALIENTESANITARIA/TEMPERATURAS

Restablecer Valor
Opciondel menu Descripcion Rango Por defecto . personali-
ajustes
zado
Valornominaldelatempera- | Configura la temperatura de impulsion du- 35+87 80 g
turadealmacenamiento | ranteelmodo "Aguacalientesanitaria”. (°C) (°C)

Cuando el Sensor est4 ajustado en Ment técnico/AJUSTES HIDRAULICOS/Tipo de solicitud para agua caliente sanitaria, la tabla de
abajotendraesteaspecto:

MENUTECNICO/AJUSTES DELAGUA CALIENTESANITARIA/TEMPERATURAS

ENCARGADODEMANTENIMIENTO

)

DATOS TECNICOS

(

Valor
‘0 . s g Restablecer .
Opciéondel menu Descripcion Rango Por defecto . personali-
ajustes
zado
Configura el parametro «Valor nominal
maximo delagua caliente sanitaria»; sise con-
. (. figura por debajo de «Valor nominal del a;
Valornominal maximo del gL.1r por >3 « , ! . gua} 40+87 65 ,
. . caliente sanitaria», este parametro se ajustara o N Si
aguacalientesanitaria . (°C) (°C)
al nuevo valor y permanecerd en él aunque se
aumente el pardmetro «Valor nominal méxi-
mo delagua caliente sanitaria».
20
. . Valor
. Configurael «<Valor nominal del agua caliente .
Valornominaldelagua L - nominal 65 ,
. - sanitaria» (que también puede ser configura- L. o Si
calientesanitaria . maximo del (°C)
doporelusuario). )
aguacaliente
sanitaria
(°C)
Histéresisdelvalornominal | Configura «Histéresis» por «Valor nominal 0+10 5 g
delaguacalientesanitaria | delaguacalientesanitaria». (°C) (°C)
., Este valoranadido al "Valor nominal del agua
Compensaciéndealmacena- . o .
. . caliente sanitaria" determina el valor de con- 0+30 15 ,
miento delaguacaliente ) . - S o o Si
Lo signa de impulsién durante la funcién "Agua (°C) (°C)
sanitaria . e
calientesanitaria'.
. . Configuracion delatemperatura que se resta-
Reducci6n delvalornominal raal Vgalor nominal del apua caliel?te sanitaria 0+30 20 Si
enmodoECO 8 (°C) (°C)

cuando seactivael modo «ECOn».
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MENUTECNICO/AJUSTES DELAGUA CALIENTESANITARIA/AJUSTES DETIEMPOS

rizador

quemador se apaga en la consigna de impul-
siénaumentadaen4°C.

(s)

Restablecer Valor
Opciondel ment Descripcion Rango Por defecto . personali-
ajustes
zado
Configurael tiempo de "Bomba de post-circu- 0+59 0
1. | Tiempobombaposterior lacién del agua caliente sanitaria” en segun- (-s) ©) Si
dos.
fi 1ti de"Bombad t-circu- 0+30 1
2. | Tiempobomba posterior Co'n, guracttiempoce bombacepost-ciret . . Si
lacién delagua caliente sanitaria’en minutos. (min) (min)
Cada vez que se enciende el quemador y du-
Sobretemperatura el tempo- rante el tiempo configurado por el. pardmetro 04255 60 ,
3. «Sobretemperatura del temporizador», el Si

Cuando el Sensor estd ajustado en Ment técnico/AJUSTES HIDRAULICOS/Tipo de solicitud para agua caliente sanitaria, la tabla de

abajotendraesteaspecto:

MENUTECNICO/AJUSTES DELAGUA CALIENTESANITARIA/ANTI-LEGIONELLA

Restablecer Valor
Opciondel menu Descripcion Rango Por defecto . personali-
ajustes
zado
Deshabilita-
1. Funcién* Activaodesactivalafuncion (ON/OFF). d;o Deshgzlhta— Si
Habilitado

Define el valor de consigna "Agua caliente sa- 60+87 60
2. Valor nominal* nitaria" (sonda sanitario) durante la funcién (oé) ¢0) Si

antilegionela.

., Define el tiempo méaximo delafuncion de pre- 15+255 15 ,

3. Duracion* L g . . Si

vencionantilegionela. (min) (min)
4 Periodo™ Peﬁpe el.perlod"o de repeticion de la funcién|  24+168 168 g

'Anti-legionella”. (h) (h)

, _— Lunes

5. Diadelasemana*** Deﬁne'e/l d:a de'la semanaen elqueseactivara . Domingo Si

lafuncién"Anti-legionella"”. .

Domingo

6. Hora del dia*** D.e,ﬁ?e la hora.del dla: enquese activardlafun- 0+23 2 s

cién"Anti-legionella”. (h) (h)
7. Fuerzamanual** Paramasdetalles, véaseelapdo. 1.62. - - Si

*Este parametro se utilizaindependientemente de sila programacion horariaestaactivaono.

*** Este parametro se utiliza cuandono se configurala programacién horaria/diaria

*** Este parametro se utiliza cuando se configurala programacion horaria/diaria

% Este parametro soloaparecesiel parametro "Funcion" estaactivadoy el sanitario no esta desactivado mediante el boton MODO (véase el aparta-

doPaneldemandos).
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MENUTECNICO/AJUSTES DELSISTEMA

ENCARGADODEMANTENIMIENTO

)

DATOS TECNICOS

1. |Parametrosdelventilador
2. |Parametrosdelabomba
3. |ParametrosDeltaT
4. | Protecciéonantihielo
5. | Protecciones deanticongelante adicionales
6. |Reducciéndelainclinacién
7. | Ajustesdelainterfaz deusuario
8. | Ajustesantihumedad
9. |Parametrosdel Modbus
10. | Mantenimiento
VictrixPro V2100 EU
MENUTECNICO/AJUSTES DELSISTEMA/PARAMETROS DELVENTILADOR
. , o Pordefecto | Restablecer Valor .
Opciondel ment Descripcion Rango . personali-
Aparato ajustes
zado
Vertabla
Configura la velocidad utilizada durante el| 750-6750 apdo."4.2
1. Velocidad deencendido* 8t Parametros No
encendido del quemador. (rpm)
dela
combustion".
Define la velocidad maxima d.el ventilador Y| Velocidad Vertabla
por lo tanto, la correspondiente potencia L. "
(o . . . minima apdo."4.1
. . maximade funcionamiento delaparato. Sine- .
2. Velocidad maxima** . . . ., . + Potencia No
cesita variar la potencia de calefaccion y sani- .
. s . 12750 térmica
tario del aparato, utilice el parametro «Poten- -
. (rpm) variable".
ciamdximan.
300 Vertabla
Define la velocidad minima del ventilador y, + apdo."4.1
3. Velocidad minima *** por lo tanto, la correspondiente potencia mi- | Velocidad Potencia No
nimade funcionamiento delaparato. maxima térmica
(rpm) variable".
Vertabla
. . apdo."4.2
. Definelavelocidad del ventilador en la fase de 0-12750 i
4. Velocidad tras purga Parametros No
pospurga (rpm)
dela
combustion"”.

limitado por estos dos parametros.

* Este pardmetro puede ser memorizado en un valor mayor que "Velocidad maxima"y menor que "Velocidad minima" pero funcionalmente, estara

anteriormente.

** Almodificar el valor, es posible superar el limite fijado por el parametro «Velocidad miniman», pero al confirmar, se conserva el valor memorizado

anteriormente.

*** Almodificarel valor, es posible superar ellimite fijado por el pardmetro «Velocidad mdximav, peroal confirmar, se conserva el valor memorizado

(
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VictrixPro V2120 EU
MENUTECNICO/AJUSTES DELSISTEMA/PARAMETROS DELVENTILADOR
Restablecer Valor
Opciondel ment Descripcion Rango Por defecto . personali-
ajustes
zado
Vertabla
Configura la velocidad utilizada durante el| 750-6750 apdo."4.2
1. Velocidad de encendido* &t Parametros No
encendido del quemador. (rpm) dela
combustion".
Define la velocidad maxima d.el ventilador Y| Velocidad Vertabla
por lo tanto, la correspondiente potencia .. P
- . . . minima apdo. 4.1
. L. maximadefuncionamiento delaparato. Sine- .
2. Velocidad maxima** : . . L - + Potencia No
cesita variar la potencia de calefaccién y sani- .
. o1 [ 12750 térmica
tario del aparato, utilice el parametro «Poten- -
. (rpm) variable".
ciaméximan.
300 Vertabla
Define la velocidad minima del ventilador y, + apdo."4.1
3. Velocidad minima *** por lo tanto, la correspondiente potencia mi-| Velocidad Potencia No
nimade funcionamiento delaparato. méxima térmica
(rpm) variable".
Vertabla
. . apdo."4.2
. Definelavelocidad del ventiladorenlafasede|  0-12750 .
4. Velocidad traspurga Pardametros No
pospurga (rpm) dela
combustion".

* Este pardmetro puede ser memorizado en un valor mayor que "Velocidad maxima"y menor que "Velocidad minima" pero funcionalmente, estara
limitado por estos dos parametros.

anteriormente.

** Almodificar el valor, es posible superar el limite fijado por el parametro «Velocidad minima», pero al confirmar, se conserva el valor memorizado

anteriormente.

*** Almodificar el valor, es posible superar ellimite fijado por el pardmetro «Velocidad médxima», peroal confirmar, se conserva el valor memorizado
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VictrixPro V2150 EU
MENUTECNICO/AJUSTES DELSISTEMA/PARAMETROS DELVENTILADOR
. , o Pordefecto | Restablecer Valor .
Opciéndel menu Descripcion Rango . personali-
Aparato ajustes
zado
Vertabla
Configura la velocidad utilizada durante el| 750-6750 apdo."4.2
1. Velocidad deencendido* 8t Parametros No
encendido del quemador. (rpm) dela
combustion"”.
Define la velocidad maxima d.el ventilador Y| Velocidad Vertabla
por lo tanto, la correspondiente potencia . "
(o . . . minima apdo."4.1
. L. maxima de funcionamiento delaparato. Sine- .
2. Velocidad maxima ** . . . ., . + Potencia No
cesita variar la potencia de calefaccion y sani- .
. .1 [ 12750 térmica
tario del aparato, utilice el parametro «Poten- -
. (rpm) variable".
ciamaximan.
300 Vertabla
Define la velocidad minima del ventilador y, + apdo."4.1
3. Velocidad minima*** por lo tanto, la correspondiente potencia mi- | Velocidad Potencia No
nimade funcionamiento del aparato. maxima térmica
(rpm) variable".
Vertabla
. . apdo."4.2
. Definelavelocidad del ventiladorenlafasede|  0-12750 .
4. Velocidad traspurga Pardmetros No
pospurga (rpm) dela
combustion”.

limitado por estos dos parametros.

* Este pardmetro puede ser memorizado en un valor mayor que "Velocidad maxima"y menor que "Velocidad minima" pero funcionalmente, estard

ENCARGADODEMANTENIMIENTO

)

DATOS TECNICOS

anteriormente.

** Almodificar el valor, es posible superar el limite fijado por el parametro «Velocidad minimax, pero al confirmar, se conserva el valor memorizado

anteriormente.

*** Almodificar el valor, es posible superar el limite fijado por el pardmetro «Velocidad médxima», peroal confirmar, se conservael valor memorizado

(
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MENUTECNICO/AJUSTES DELSISTEMA/PARAMETROS DELABOMBA

Por defecto Restaure Valor
Pestaiiadel menu Descripcion Rango configura- | personali-
Aparato .
ciones zado
Deshabilitado=noseutilizalaretroalimenta- | Deshabilita-
Retroalimentacion Clon.d.e labomba . . . do Habilitado No
Habilitado =seutilizalaretroalimentacion de -
labomba Habilitado
Tipode senz:lffét:troahmen— Véaselatablasiguiente - - -
Velocidad minima dela Define la velocidad mlnlma fle la bomba ex- 505100 50
presada en porcentaje (no bajar del valor por No
bomba % %
defecto)
Velocidad méaximadela Define la velocidad méxima de la bomba ex- 50+100 100 No
bomba presadaen porcentaje % %
Velocidad dearranquedela Define la veloc_ldad del circulador durgnte la 50100 50
bomba fase de encendido del quemador (no bajar del % % No
valor por defecto)
Funcionamiento continuo de . . . . Deshabilita- .
., Permite el funcionamiento continuo de la do Deshabilita- ,
labombadelacalefaccion . Si
central bombaenmodo calefaccién - do
Habilitado

VictrixProV2100-120 EU

MENUTECNICO/AJUSTES DELSISTEMA/PARAMETROS DELABOMBA/TIPO DESENALDERETROALIMENTACION

Restaure Valor
‘. , o s Por defecto .
Opciondel menu Descripciéon Rango configura- | personaliza-
Aparato .
ciones do
PWM =lasenal de realimentacion delabom- WILO
PWM baesunasefialbasadaen PWM - seleccionable - WILO
entre WILOy GRUNDFOS GRUNDFOS - N
" o
RELE=lasefnalderealimentaciéndelabomba GRUNDFOS
RELE es una sefial basada en RELE (ON / OFF) un RELE @)

contactolimpio

VictrixProV2 150 EU

(*) Elvalor predeterminado WILO/GRUNDFOS depende del circulador presente en el aparato.

MENUTECNICO/AJUSTES DELSISTEMA/PARAMETROS DELABOMBA/TIPO DESENALDERETROALIMENTACION

Restaure Valor
Ly , s g Por defecto ]
Opciéndel menu Descripciéon Rango configura- | personaliza-
Aparato .
ciones do
PWM =lasefal de realimentacidn dela bom- WILO
PWM baesunasefnalbasadaen PWM - seleccionable -
entre WILOy GRUNDFOS GRUNDFOS ,
— RELE No
RELE=lasenalderealimentaciéndelabomba
RELE es una sefial basada en RELE (ON / OFF) un RELE

contactolimpio
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MENUTECNICO/AJUSTES DELSISTEMA/PARAMETROS DELTAT
Restablecer Valor
Opciondel ment Descripcion Rango Por defecto . personali-
ajustes
zado
1 Control debomba Lavelocidad delabomba aumenta paranosu- 1:30 o18 S
perarelvalor configurado en este parametro (°C) (°C)
Lapotencia dela calderase reduce parano su-
. , 0+60 25 ,
2. Controldepotencia perar el valor configurado en este parametro Q) Q) Si
(atencién, no modifique este parametro)
MENUTECNICO/AJUSTES DELSISTEMA/PROTECCION ANTIHIELO
Restablecer Valor
Opciondel ment Descripcion Rango Por defecto . personali-
ajustes
zado
L Define el umbral de activacion del antihielo.
Temperatura deactivacion j 0+14 9 ,
L. . Este umbral esta controlado por la sonda de o o Si
anticongelante . . (O 4
impulsion para proteger el aparato.
Temperatura de desactiva- Define el umbra’l de desactivacion antihielo. 15+40 35 ’
2. P . Este umbral esta controlado por la sonda de o N Si
ciénanticongelante . ., (°C) (°C)
impulsioén para proteger el aparato.
MENUTECNICO/AJUSTES DELSISTEMA/PROTECCIONES DEANTICONGELANTE ADICIONALES
Restablecer Valor
Opciondel menu Descripcion Rango Por defecto . personali-
ajustes
zado
Define el umbral de activacion del antihielo.
Temperaturadeactivaciéon | Este umbral es controlado por el sensor de la 2+20 5 ,
L . . - . Lo St
anticongelante instalacion (de sistema) (si existe) para prote- (°C) (°C)
gerlainstalacion.
Temperaturade desactiva- Define el umbrfil de desactivacion antihielo. 2220 15 ’
2. s . Esteumbral estd controlado porelsensordela o o Si
ci6nanticongelante . ol . o (O O
instalacion (del sistema) (siesta presente).
Define el umbral de activacion de los circula-
doresdelainstalacion con referenciaalatem-
peraturamedida porlasondaexterna. Lafun-
Temperaturaexterior parala cién es'ta. activa incluso si el P?rametro «Tipo 30+10 10 ’
3. activacion delabomba de solicitud de la calefaccién central» en 0) ) Si
«AJUSTESHIDRAULICOS» no est4 configu-
rado como «Regulacion de temperaturaexter-
na del termostato ambiente» o «Solo para Re-
gulacion de temperatura externa.
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MENUTECNICO/AJUSTES DELSISTEMA/REDUCCION DELA INCLINACION

Restablecer Valor
Opciondel ment Descripcion Rango Por defecto . personali-
ajustes
zado
La"Reduccién delainclinacion” solo se activa
cadavez queseenciende el quemador.
. i e g . 0-+100 50 .
Umbral de potencia La «Reduccion de la inclinacidon» se activa %) %) Si
cada vez que se enciende el quemador, y sirve b b
paraevitar problemasen el quemador.
Tiempo de fase Define .el tiempo del paso dedisminuciéndela 0+255 9 Si
potencia. () (s)
L, Es el tiempo maximo de duracion de la «Fun- 0+10 3 ,
Duracion -, . . Si
cionn. (min) (min)

Paralasopciones del ment "Ajustes delainterfaz de usuario”, consultela tabla correspondiente en el capitulo Usuario.

MENUTECNICO/AJUSTES DELSISTEMA/AJUSTESANTIHUMEDAD

Restablecer Valor
Opciéndel menu Descripcion Rango Por defecto . personali-
ajustes
zado
Funciénantihumedad Permiteactivarla «Funcion». OFF+ON OFF Si
Velocidad del ventilador Deﬁne‘lra velocidad del ventilador duranteesta| 0+12750 3000 Si
«Funcion». (rpm) (rpm)
MENUTECNICO/AJUSTES DELSISTEMA/PARAMETROS DELMODBUS
Valor
Opciondel menu Descripcion Rango Pordefecto ResFablecer personali-
ajustes
zado
. ., Permite asignar la direccion del esclavo Mod- ) ,
Direccion bus (cuando se utiliza con sistemas BMS). L +247 ! S
1200
2400
. L, Velocidad de transmision Modbus (cuando se 4800 ,
Velocidad de transmision utiliza con sistemas BMS). 9600 9600 Si
19200
38400
El primer digito (valor fijo de 8) define el nu-
. 801
mero debits porbyte. SE1
Elsegundo digito definelaparidad (N=No/E N1
Bastidor =Even/0=0dd). 302 8E1 Si
El tercer digito define el bit de parada (1-2 = SE2
Stop bits). SN2

(encasodeuso consistemas BMS).
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MENUTECNICO/AJUSTES DELSISTEMA/MANTENIMIENTO

Opciondel menu Descripcion
1. Informacion deservicio Seutiliza paraintroducir el numero de teléfono del centro deasistencia.
2. Fechadevencimiento del servicio Fechadel proximo mantenimiento.

En caso de conexion en cascadasimple, la funcion solo estd presente en el aparato Master. Los dos parametros «MANTENIMIENTO» no son modi-
ficados porlafuncién «Restablecer ajustes», consulte también el c6digo deerror 102.

ﬂ Paralasopciones del ment "Estado delacaldera’, consultelatabla correspondiente en el capitulo Usuario.

Paralasopcionesdel mend "Informacion del sistema", consultela tabla correspondiente en el capitulo Usuario.

Paralasopcionesdel ment "Historial debloqueo”, consultela tabla correspondiente en el capitulo Usuario.

Paralasopciones del ment "Estadisticas dela caldera”, consultelatabla correspondiente en el capitulo Usuario.

Paralasopciones del ment "Lanzamiento del Firmware", consulte la tabla correspondiente en el capitulo Usuario.
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MENUTECNICO/PRUEBAMANUAL

Opciéndel menu

Descripcion

1. Deshollinador

Activala"Funcién""Deshollinador" para unasola caldera o para unao varias calderas en caso
deinstalacion en cascadasimple (paramds detalles, véase elapdo. 3.11).

2. Pruebaderelé manual

Compruebala"Funcién"asociadaalrelé previamente configurado en el "Ment técnico/AJUS-
TES HIDRAULICOS/Ajustes del relé". La "Funcién" puede desactivarse manualmente pero,
encualquier caso, se desactivaautomaticamenteal cabo de 30 minutos.
Encasodecascadasimple,lafuncionsolo puede seractivada por el aparato maestro.

MENUTECNICO/PRUEBA MANUAL/PRUEBA DERELEMANUAL

Opciondel menu Descripcion Rango Por defecto
Bombadel sistema
Aguacalientesanitaria
Falloensistema
Valvulade 3 vias dela calefaccion central El relé asociado a la "Funcion" se activa si se ha
- - - — configurado previamente en el "Mend técnico/ OFF+ON OFF
Vélvulade3viasdelaguacalientesanitaria AJUSTESHIDRAULICOS/Ajustes del relé".
Quemadorencendido
Valvulade mezcla: abre
Viélvulade mezcla: cierra
MENUTECNICO/DESAIREACION
Valor
1
Pestanadel mena Descripcion Rango Por defecto ResFab ecer personali-
ajustes
zado
Activa/desactiva el funcionamiento automa- Desh;l;lhta—
1. Funcién mascorta tico de la funcién breve después de cada ali- . Habilitado Si
mentacioneléctricadelacaldera. Habilitado

., , Activela"Funcion mds cortamanual” unasola
2. Funcién mds cortamanual vez - - No

., , Activela"Funcién mdslargamanual”unasola
3. Funcién maslargamanual ver - - No
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MENUTECNICO/CASCADA
1. | Ajustes
2. | Potenciade quemadorindividual
3. | Autodetectar
4. | Sincronizacionde parametros

Elparametro «Autodetectar» también se utiliza por el dispositivo aparato (apdo. 1.57). Aunque el resto de parametros también
estan presentesenlacalderaindividual, pueden configurarse cuando el aparato forma parte deunainstalacién en cascada. Para
elajusteylaexplicacion delos parametros, consulte el folleto de cascada.

MENUTECNICO/RESTABLECERAJUSTES

Pestanadel menu Descripcion

Atencidn: Leay comprendalasinstrucciones del aparato antes de realizar la operacion de restablecimiento de las confi-
guraciones.

Pulseelbotén "OK" (durante unos 3 s) pararestablecerlas configuraciones, cualquier otro botén para conservarlas con-
figuracionesactuales.

N.B..:véaselacolumna "Restablecer ajustes” del "Menu técnico" para cada parametro que puederestablecerse alos ajustes
defabricaoaunvalorestablecido.

N.B..:losnuevos parametrosrestablecidos deben configurarse en funcién delasnecesidades delainstalacion.
Paralaconexion en cascadasimple, consulte el folleto sobre conexién en cascada.

Restablecer ajustes

3.8 PROGRAMACIONTARJETA ELECTRONICA

ﬂ Paraprogramarlatarjetaelectronica, consulte el capitulo "Utilizacion del aparato” delaseccion "Usuario”.

ﬂ Paraacceder con contrasefa, consulte el capitulo «Menu técnico».
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3.9 CONVERSIONDELAPARATOEN CASODECAMBIODEGAS

Laoperacion de adaptacional tipo de gas debe realizarla una empresa habilitada (por ejemplo, el Centro de Asistencia Técnica
Autorizado).

A Los toma presiones utilizados para la calibraciéon deben estar cerrados perfectamente y no
debehaber pérdidas de gas en el circuito.

Sielaparato debe ser adaptado paraun gasdistinto al especificado enla placa, esnecesario solicitar el kit con todolo necesario para efec-

tuarlaoperacion de conversion, lacual no requiere demasiado tiempo.

Paracambiar degasaotroesnecesario:

- cortarlatension eléctrica del aparato;

- Sustituyalaboquillade gas (detalle 25 dela fig.67) situada entre el tubo de gas y el venturi de mezcla gas-aire y el venturi propiamente
dicho (detalle 24 delafig.67) teniendo cuidado de desconectar el aparato delared eléctrica durante esta operacion (parael modelo de
150 kW, sustituya unicamentelaboquilla, detalle 25 dela fig. 68).

- volveraactivarlatension eléctricadel aparato;

- Ajustarlapotenciatérmicamaximavariandolavelocidad del ventilador: parametro "Velocidad maxima".

- Ajustarlapotenciatérmicaminimavariandolavelocidad del ventilador: parametro "Velocidad minima".

- Ajustarlapotenciatérmica deencendidovariandolavelocidad del ventilador: pardmetro "Velocidad de encendido”.

- activarlafuncion deshollinador;

- compruebe, en particular, el valor de CO,/O,:

- Controleelvalor de CO,/O,enloshumosconun deshollinadoral 0%.
- controleelvalor dela CO,/O,enloshumos condeshollinadoral 100%.

- Salirdelafuncién deshollinador.

- precintarlosdispositivos deregulacién del caudal de gas (sise cambianlas regulaciones);

- unavezefectuadalatransformacion, colocar eladhesivoincluido en el kit conversion cerca dela placa de datos. En esta, sera necesario
borrar, conunrotulador permanente,los datos relativos al antiguo tipo de gas.

Estosajustes debenreferirseal tipo de gas utilizado, siguiendo lastablas del apdo. 4.1.

Controlesaefectuartraslasconversiones de gas

Asegurese de quelatransformacion sehayarealizado y quela calibracidén sea correcta yluego compruebe que:
- lallamadel quemador no sea excesivamente alta o bajay que sea estable (no se separe del quemador);
- Noexistanfugasde gasenelcircuito.

Q Elmantenimiento debe ser efectuado por una empresa habilitada (por ejemplo, el Servicio de Asistencia Técnica Autorizado).
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VictrixProV2100-120EU
Valvula Gas SIT 822
Leyenda (Fig. 81):

o 1 - Conectordel cableado

o) 2 - Reguladordecaudaldegasensalida

a 3 Conexién pararegulador de presion (PR)

< 4 - Tomadepresiondesalidadelavilvuladegas
é 5 - Tomadepresiondeentradadelavilvuladegas
I

[22]

Z

-
—/
)

81
VictrixProV2150EU

o Valvulade gas Honeywell (Rambler VK4405V)

E Leyenda (Fig. 82):

< 1 - Tomadepresiondeentradadelavilvuladegas
- 2 - Tomadepresiondesalidadelavalvuladegas
g 3 - Conexionparareguladordepresién (PR)

4 - Reguladordecaudaldegasensalida
5 - Conectordel cableado
82

A Transcurridos 10 anos desdela fecha de fabricacion, sustituyala valvula de gas.

Regulacion delflujo de gasa maxima potencia (Venturi) (Victrix Pro V2150 EU)
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3.10 REGULACION CO,/0,

ﬂ Paraobtener unvalor exacto de CO,/O, enloshumos, el técnico debe introducirla sonda de toma hasta el fondo del deposito.

A Lasoperaciones de control del CO,/O,se deben realizar con el revestimiento montado, mientraslas operaciones de calibracion
Ag delavélvuladegasdedebenrealizar con el revestimiento abiertoy quitandolatensién dela caldera.

\ Lascalibraciones descritasa continuacién deben realizarse enla secuencia correctay mas precisamente antes dela calibracion
AA de CO,/O,amaxima potenciayluegola calibraciéon de CO,/O,a potenciaminima.

VictrixPro100V2yVictrix Pro120 V2

Calibrado del CO,/O, con potenciaminima

Enciendaelaparatoyactivelafuncién deshollinador ala minima potencia (0 %); compruebe que el valor de CO,/O, sea el indicado enlas
tablas del apdo. 4.2 segin el modelo de que se trate; en caso contrario, ajuste el tornillo (ref. 3, fig. 81) (conexion para regulador de pre-
sion). Para aumentar el valor de CO,/O, es necesario girar el tornillo de regulacion (3) en sentido horario y en sentido antihorario si se
quiere disminuir.

Calibrado del CO,/O,apotenciamaxima

Una vez que haya terminado de ajustar el valor minimo de CO,/O,, encienda el aparato y active la funcién deshollinador a la maxima
potencia (100 %); compruebe que el valor de CO,/O, sea el indicado en las tablas del apdo. 4.2 segtin el modelo de que se trate; en caso
contrario, ajuste el tornillo (ref. 2, Fig. 81) (regulador de caudal de gas). Paraaumentar el valor de CO,/O, es necesario girar el tornillo de
regulacion (2) en sentido antihorario y viceversa si desea disminuirlo. Cada vez que se realice una variacion de regulacion en el tornillo
(2) seranecesario esperaraquelacalderase estabilice en el valor configurado (alrededor de 305s).

VictrixPro150V2

Calibrado del CO,/O,con potencia minima

Enciendaelaparato yactivelafuncién deshollinadorala minima potencia (0 %); compruebe que el valor de CO,/O, sea el indicado enlas
tablas del apdo. 4.2 segtin el modelo de que se trate; en caso contrario, ajuste el tornillo (ref. 4, fig. 82) (conexién para regulador de pre-
sion). Para aumentar el valor de CO,/O, es necesario girar el tornillo de regulacion (3) en sentido horario y en sentido antihorario si se
quiere disminuir.

Calibrado del CO,/O,apotenciamaxima

Una vez que haya terminado de ajustar el valor minimo de CO,/O,, encienda el aparato y active la funcién deshollinador a la maxima
potencia (100 %); compruebe que el valor de CO,/O, sea el indicado en las tablas del apdo. 4.2 segtin el modelo de que se trate; en caso
contrario, ajuste el tornillo (Fig. 83) (regulador de caudal de gas). Paraaumentar el valor de CO,/O, es necesario girar el tornillo deregu-
lacién (2) en el sentido de las agujas del reloj y viceversa si se desea disminuirlo. Cada vez que se realice una variacién de regulacion en el
tornillo (2) sera necesario esperara quela calderase estabilice en el valor configurado (alrededor de 305s).
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. Enelcasodequelacalibraciénserefieraal O,lalégicade controleslainversadeloindicado anteriormente parael CO,.

©OIMMERGAS |15

ENCARGADODEMANTENIMIENTO

)

DATOS TECNICOS

(



] ( INSTALADOR

USUARIO

ENCARGADODEMANTENIMIENTO

)

DATOS TECNICOS

(

3.11 DESHONILLADOR

Esta funcién, que puede activarse en Ment técnico/Prueba manual, permite al técnico comprobar los parametros de combustion. La
temperatura de funcionamiento estalimitada porlos parametros"Valor nominal dela calefacciéon central Zona 1"y "Valornominal dela
calefaccién central Zona2". Sise utilizalasondadeimpulsionladoinstalacion,los dos parametros anterioreslimitan la temperaturaenel

circuitohidraulico donde estd instaladalasonda delainstalacion.

Siseutilizalasondadeimpulsiéndellado delainstalacion, latemperaturaenlacaldera (sondaderegulacion deimpulsion dela
ﬂ instalacion) selimitaal valor fijode 95°C.

La funcién se desactiva automdticamente transcurridos 30 minutos o manualmente ajustandola en "OFF". Si la funcidn esta activada,
seranecesario esperar masde 30 segundos paraalcanzarla potencia configurada.

Enlasfiguras 84,85, puede ver lasimagenes que aparecen por defecto al entrar en esta funcién dependiendo de si es aparato tinico o cas-
cadasimple.

Alpulsarelbotéon "OK"seactivalafuncion y se muestra visualmente el porcentaje de potencia (que puede modificarse conlosbotones "+
y"-")limitado porlos parametros de funcién "Potenciamaxima"y "Potencia minima" calefaccion.

En caso de instalacion en cascada (fig. 85), es posible excluir una o varios aparatos de la funcién "Deshollinador": mediante los botones

direccionales "/ y "' desplacese hasta el aparato que desea excluir, pulse el boton " OK " para que aparezca "OFE".

( ) ( )
Deshollinador Deshollinador
OFF

1. Quemador 1. Quemador

2. Quemador

3. Quemador

4
[ A
Paraseleccionar hd Para seleccionar ﬂ ON/OFF

L 84) | 85

3.12 REGULACIONDELA POTENCIA DECALEFACCION

Siesnecesario modificarla potencia de calefaccion, hay que ajustar el valor delos parametros "Potenciamaxima"y "Potenciaminima” en
elmenu"AJUSTES DELA CALEFACCION CENTRAL',introduciendo el valor enla tabla delapdo. 4.1 columna modulacién, parael gas
utilizado.

3.13 REGULACIONDELA POTENCIA ENSANITARIO (SOLO COMBINADO CONHERVIDOR
EXTERNO OPCIONAL)

Siesnecesario modificarla potencia del sanitario, hay que ajustar el valor delos parametros "Potencia maxima"y "Potenciaminima" del
meni AJUSTESDEL AGUA CALIENTESANITARIA", introduciendo el valor enla tabladelapdo. 4.1 columnamodulacién, parael gas
utilizado.

3.14 ANTIBLOQUEODEBOMBAS,VALVULADE3VIASY VALVULAMEZCLADORA
(OPCIONALES)

Elaparato estd equipado con una funcién que pone en marchalabomba del aparatoy, sihay bombas externas conectadas, lavalvula de 3
viasylavéalvulamezcladora,al menosunavezcada24 horas parareducir el riesgo de bloqueo debido aunainactividad prolongada.
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3.15 ANTIHIELO

ﬂ Elantihielo también estd activo cuando el aparato estd en modo de espera o cuandola calefaccién y/o el sanitario estan desacti-
vados.

Radiadores

Elaparato estd equipado con una funcién que pone en marcha el quemador si el agua de impulsion de la instalacion estd por debajo de 9
°C.Elquemador seapaga cuando el agua deimpulsion delainstalacién alcanza aproximadamente 35 °C.
Segtinlasconfiguracioneshidraulicasylasopcionesinstaladas, puede haber funcionesantihielo adicionales:

- Sensor delainstalacion: el quemador se enciende cuando la temperatura medida por el sensor desciende por debajo del parametro
"Ajustes del sistema/Protecciones de anticongelante adicionales/ Temperatura de activacién anticongelante" y seapaga cuandoalcan-
za el valor configurado en el parametro "Ajustes del sistema/Protecciones de anticongelante adicionales/Temperatura de desactiva-
ciénanticongelante".

- Sondamezclada: el quemador seactiva cuando la temperatura medida por la sonda desciende por debajo de 3 °Cy se apaga por enci-
made15°C.

- Sondaexterna: en este caso, el quemador no se activa, pero se activan las bombas (parala activacion delas distintas bombas, véase el
apartado Proteccién antihielo en el capitulo Instalador). Laactivacion se produce cuando la temperatura medida por la propia sonda
desciende por debajo del parametro «Ajustes del sistema/Protecciones de anticongelante adicionales/ Temperatura exterior para la
activaciéon delabomba» mientras que elapagado se produce cuandola temperaturasuperaen 2 °Cel mismo parametro.

Durante la funcién antihielo, el quemador funciona a potencia minima (0%), por lo que el pardmetro "Potencia minima" no se
tiene en cuenta.

Circuito sanitario

Sonda de sanitario (opcional): el quemador se enciende cuando la temperatura medida por la sonda desciende por debajo de 6 °Cy se
apagaporencimade 15°C.

Paraqueelantihielo funcione correctamente, elacumulador debe estar lleno de agua; delo contrario, elantihielo puede funcio-
nar continuamente.

] ( INSTALADOR

USUARIO

3.16 CONJUNTODEJUNTASENELCOLECTOR

1. Coloquelajuntadelmédulo (1) enel colector (2) como se muestraenla Fig.86.

A Tras cadaintervencion de apertura del colector, hay que comprobar el estado yla integridad delas fibras cera-
micasyprever susustitucion en caso de necesidad. En cambio, lajunta (1) debe sustituirse cada2 afios y siempre
que se abra el colector, seguin sea necesario. Después de sustituir la junta externa de silicona (1), es obligatorio
comprobarlaestanqueidad alhumo.
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3.17 MONTAJEDELCOLECTORENELMODULO DE CONDENSACION

ﬂ Lamaximafuerzadeapriete paramontar el colector (2) en el méddulo de condensacion (3) ha de ser de 5 Nm.

1. Coloqueelcolector (2) enel mddulo.
2. Apriete las 4 tuercas (1) del médulo de condensacion (3) si-
guiendolasecuencia (A, B,C, D, E, F) indicadaen el dibujo.

87

Distanciadeloselectrodos

Pararecuperar un funcionamiento 6ptimo, al volver amontarlos
electrodos, asegtirese de quelas siguientes cotas serespeten.

88

O IMMERGAS

|155

] ( INSTALADOR

USUARIO

ENCARGADODEMANTENIMIENTO

)

DATOS TECNICOS

(



] ( INSTALADOR

USUARIO

ENCARGADODEMANTENIMIENTO

)

DATOS TECNICOS

(

3.18 SUSTITUCION DELPANELAISLANTE DELCOLECTOR

Desenrosquelostornillos (6) de fijacion delasbujias de encendido y deteccion (5) y retirelos.
Quite el panelaislante (1) utilizando una cuchilla (2) debajo dela superficie del mismo.
Quitelosresiduos deladhesivo de fijacion presentes enla superficie del colector (3).
Sustituya el panelaislante (1) con unselladoradecuado.

M

tanquidad correspondientes (4).

Vuelvaa montar las bujias de encendido y deteccion (5) utilizando los tornillos (6) previamente quitados y sustituyalas juntas de es-

89
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3.19 DESMONTAJEDELREVESTIMIENTO

Paraun facilmantenimiento del aparato, se puede desmontar completamente el revestimiento siguiendo estas simples instrucciones:
Fachada (Fig.90)

1. Desatornillelosdostornillos (a).

2. Tirelafachadadelacapa (b) haciausted.

3. Empujelafachadadelacubiertahaciaarriba,liberandola delos pasadoressuperiores (c).

4. Desatornillelosdostornillos (d).

0

90
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Paneleslaterales (Fig. 90,91)

5. Hagabascularel panel de mandos (e) hacia si mismo.

6. Desenrosqueloscuatro tornillos (f) pararetirarlarejillainferior (g).
7. Desenrosquelos cuatro tornillos (h).
8.

Desmonte los paneleslaterales (i) abriéndolos ligeramente hacia fuera y levantandolos primero hacia arribay tirando después hacia

simismos, para que se desenganchen delos asientos traseros (Ref. (X-Y)

91
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Tapadelacamaraestanca (Fig.92)
9. Desenrosquelosochotornillos (1).

10. Girehaciasilatapadelacamarasellada (m) parapodersoltarladelos dostornillosacodados situados enla parte superior del bastidor.

92
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4 CARACTERISTICASTECNICAS
o 4.1 POTENCIATERMICA VARIABLE
Q Losdatos de potenciaenlatablahansido obtenidos con tubo de toma-evacuacion delongitud 0,5m. Los caudales de gas se refie-
Eﬂ ﬂ renal poder calorificoinferioraunatemperaturade 15°Cyaunapresiénde 1013 mbar.
-
£
@» | VictrixProV2100EU
E METANO PROPANO
(G20) (G31)
CAUDALDE CAUDALDE
Csigg)ﬂd P(s):fg)CAIA RPM DELVENTILADOR GAS RPM DELVENTILADOR GAS
QUEMADOR QUEMADOR
— (kw) (kw) (rpm) (%) (m3/h) (rpm) (%) (kg/h)
) 93,0 90,9 6900 100 9,84 6400 100 7,22
88,0 86,0 6575 94 9,31 6100 94 6,84
82,5 80,7 6200 87 8,73 5750 87 6,41
77,5 75,8 5850 81 8,20 5425 81 6,02
72,5 70,9 5525 75 7,67 5125 75 5,63
o 67,0 65,6 5150 69 7,09 4775 68 5,20
E 62,0 60,7 4825 63 6,56 4475 63 4,82
< 56,5 55,3 4450 56 5,98 4125 56 4,39
a 51,6 50,5 4125 50 5,46 3825 50 4,00
- 46,5 45,5 3775 44 4,92 3500 44 3,61
41,0 40,0 3425 37 4,34 3175 37 3,19
36,0 35,1 3075 31 3,81 2850 31 2,80
31,0 30,2 2750 25 3,28 2550 25 2,41
25,5 24,8 2375 19 2,70 2200 18 1,98
—/ 20,5 19,9 2050 13 2,17 1900 13 1,59
— 15,5 15,0 1700 6 1,64 1575 6 1,20
10,1 9,8 1350 0 1,07 1250 0 0,78
VictrixPro V2120 EU
METANO PROPANO
(G20) (G31)
CAUDAL POTENCIA RPMDEL p CAUDALDE RPMDEL < CAUDALDEGAS
SALIDA SALIDA VE]I;I;F)LLA' MODULACION QUE;AASD or | VENTILADOR MODULACION QUEMADOR
= (kw) (kw) (rpm) (%) (m3/h) (rpm) (%) (kg/h)
114,5 112,3 7550 100 12,12 7100 100 8,89
108,0 105,9 7150 94 11,43 6725 94 8,39
% 101,5 99,5 6775 88 10,74 6350 87 7,89
95,0 93,2 6375 81 10,05 6000 81 7,38
% 89,0 87,3 6000 75 9,42 5650 75 6,91
— 82,5 80,9 5625 69 8,73 5275 69 6,41
76,0 74,5 5225 63 8,04 4900 62 5,90
69,5 68,1 4825 56 7,36 4550 56 5,40
63,1 61,8 4450 50 6,68 4175 50 4,90
7)) 56,5 55,3 4050 44 5,98 3800 44 4,39
8 50,5 49,3 3700 38 5,34 3450 38 3,92
— 44,0 42,9 3300 32 4,66 3100 32 3,42
% 37,5 36,5 2900 25 3,97 2725 25 2,91
i 31,0 30,1 2525 19 3,28 2350 19 2,41
; 24,5 23,7 2125 13 2,59 1975 12 1,90
8 18,0 17,4 1725 6 1,90 1600 6 1,40
S 11,7 11,3 1350 0 1,24 1250 0 0,91
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VictrixProV2150 EU
METANO PROPANO
(G20) (G31)
CAUDAL POTENCIA RPMDEL . CAUDALDE RPMDEL A CAUDALDEGAS
VENTILA- MODULACION GAS MODULACION
SALIDA SALIDA DOR QUEMADOR VENTILADOR QUEMADOR
(kW) (kW) (rpm) (%) (m>/h) (rpm) (%) (kg/h)
141,0 138,3 7400 100 14,92 6950 100 10,95
134,0 131,4 7050 94 14,18 6625 94 10,41
127,0 124,5 6700 87 13,44 6300 87 9,87
120,0 117,5 6350 81 12,70 5975 81 9,32
113,0 110,6 6025 75 11,96 5675 75 8,78
106,0 103,7 5675 69 11,22 5350 69 8,23
99,0 96,8 5325 63 10,48 5025 63 7,69
92,0 89,9 4975 56 9,74 4700 56 7,15
85,0 83,0 4625 50 9,00 4375 50 6,60
78,0 76,2 4275 44 8,25 4050 44 6,06
71,0 69,3 3925 37 7,51 3725 37 5,52
64,0 62,5 3575 31 6,77 3400 31 4,97
57,0 55,7 3250 25 6,03 3100 25 4,43
50,0 48,8 2900 19 5,29 2775 19 3,88
43,0 42,0 2550 13 4,55 2450 13 3,34
36,0 35,1 2200 6 3,81 2125 6 2,80
29,0 28,3 1850 0 3,07 1800 0 2,25
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4.2 PARAMETROSDELA COMBUSTION
Parametros de combustion: condiciones de medicién del rendimiento util (temperatura de impulsién /temperatura de retorno = 80/60
°C), temperaturaambiente dereferencia=20°C.

=4 Cuando se utilicen mezclas de H2NG con porcentajes de H, de hasta el 20% (referido al gas distribuido enlared), todaslas ope-

8 ﬂ racionesde calibrado delaparato deberan referirsealosvalores de O, del gas G20 indicados enlas tablas siguientes.

<

—

S| VictrixProV2100EU

% Tipodegas G20 G31

b= Presiondealimentacion mbar 20,0 37,0
Diametroinyector de gas mm 13,50 9,70
Revoluciones del ventilador de encendido rpm 2200 2700
Revoluciones delas post-ventilacién rpm 5000 5000

~— | Caudalde masadehumosapotencianominal calefaccién kg/h 149 153

~— | Caudalde masadehumosapotenciaminima kg/h 17 17
CO,con Caudal Térmico Nominal % 9,3(9,2+9,6) 10,3 (10,2 +10,6)
O, con Caudal Térmico Nominal 4,2(4,4+3,7) 5,2(5,3+4,7)
CO,conCaudal Térmico (Q.) Minimo % 8,9(8,6+9,0) 9,9(9,7+10,1)
0O, con Caudal Térmico Minimo 5,0(5,5+4,8) -(-+-)
COa0%deO,aQ.Nom./Min. ppm 220/7 230/7

9 NOxa0%deO,aQ.Nom./Min. mg/kWh 60/7 52/9

Eé‘ Temperaturahumosapotencianominal °C 74 75

a Temperaturahumosapotenciaminima °C 60 60

-
VictrixProV2120EU
Tipodegas G20 G31
Presiondealimentacion mbar 20,0 37,0
Didmetroinyector de gas mm 15,00 9,70

~— | Revolucionesdel ventilador de encendido rpm 2300 3000

—\ | Revolucionesdelaspost-ventilacién rpm 3000 4000
Caudal de masadehumosapotencianominal calefacciéon kg/h 185 188
Caudal demasadehumosapotenciaminima kg/h 19 20
CO,con Caudal Térmico Nominal % 9,2(9,1+9,5) 10,3 (10,2 +10,6)
0O, con Caudal Térmico Nominal 4,4(4,6+3,9) 5,2(5,3+4,7)
CO,conCaudal Térmico (Q.) Minimo % 8,9(8,6+9,0) 10,1(9,8+10,2)
0, con Caudal Térmico Minimo 5,0(5,5+4,8) (=9
COa0%de0,aQ.Nom./Min. ppm 205/4 220/4
NOxa0%deO,aQ.Nom./Min. mg/kWh 50/14 45/15

g Temperaturahumosapotencianominal °C 71 72

é Temperaturahumosapotenciaminima °C 60 60

&
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VictrixPro V2150 EU
Tipodegas G20 G31
Presion dealimentacion mbar 20,0 37,0
Didmetroinyector de gas mm 11,70 9,00
Revolucionesdel ventilador deencendido rpm 2200 2600
Revolucionesdelas post-ventilacion rpm 4000 4000
Caudal de masadehumosapotencianominal calefaccién kg/h 226 229
Caudal de masadehumosapotenciaminima kg/h 48 51
CO,con Caudal Térmico Nominal % 9,3(9,2+9,6) 10,4 (10,3 +10,7)
O, con Caudal Térmico Nominal 4,2(4,4+3,7) 5,0(5,2+4,6)
CO,con Caudal Térmico (Q.) Minimo % 8,9(8,6+9,0) 9,6(9,3+9,7)
0O, con Caudal Térmico Minimo 5,0(5,5+4,8) -(-+-)
COa0%deO,aQ.Nom./Min. ppm 215/7 230/9
NOxa0%deO,aQ.Nom./Min. mg/kWh 66/32 63/27
Temperaturahumosapotencianominal °C 73 73
Temperaturahumosapotenciaminima °C 60 60
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4.3 TABLADECARACTERISTICASTECNICAS
VICTRIXPROV2 | VICTRIXPROV2 | VICTRIXPROV2
100EU 120EU 150EU

I~ Caudal térmiconominal calefaccion kw 93,0 114,5 141,0

8 Caudal térmico minimo kw 10,1 11,7 29,0
Caudal térmico nominal enmodo calefaccién con gas

<| |20mt2nG & kW 88,7 109,0 131,3

< Caudal térmico minimo con gas 20%H2NG kW 9,4 11,0 27,5

a Potencia térmicanominal calefaccion (util) kw 90,9 112,3 138,3

E Potenciatérmica minima (atil) kw 9,8 11,3 28,3
*Rendimiento térmico til 80/60 Nom./Min. % 97,7196,6 98,1/96,5 98,1/97,6
*Rendimiento térmico til 50/30 Nom./Min. % 106,2/107,3 106,3/107,6 106,3/108,1
*Rendimiento térmicoutil40/30 Nom./Min. % 108,2/107,9 108,4/108,9 107,2/108,8
Pérdidadecalorenelrevestimiento con quemador Off/

: On (80-60°C) q w 166793 209/114 260/141
Pérdida de calor enlachimenea con quemador Off/On W 15,0/2046 19.0/2061 24.0/2538
(80-60°C)

Rendimiento térmico utila potencianominal (100
ref. UNTEN 15502-1 b oo % 98,0 977
Eficiencia térmicattil con carga parcial (30) ref. UNI % 109.8 109.2 108.5

o) EN15502-1

E Presién max. de ejercicio encircuito de calefaccion bar 6,0

5 'Cl‘ieérgperatura max.deejercicio en circuito de calefac- oc 95

[22)

= | |Temperaturaregulablede calefaccién (campominde oc 15
trabajo)

Temperaturaregulable de calefaccion (campoméxde oC 90
trabajo)
Contenido deaguadel generador 1 9,0 10,0 12,0

__J |Columnadeaguadisponibleconcapacidad 10001/h kPa -

Peso calderallena kg 104,0 111,0 124,0

(~) |Pesocalderavacia kg 95,0 101,0 112,0
Conexion eléctrica V/Hz 230/50
Absorciéon nominal A 2,7 3,0 3,2
Potenciaeléctricainstalada \4 330 410 580
Protecciondelainstalacion eléctricadelaparato IP X5D
Rango de temperaturaambiente de funcionamiento °C -5+40
Rango de temperaturaambiente de funcionamiento o )
conKitantihielo opcional ¢ 15+40

Q| |ClasedeNOy - 6
*NOx ponderado G20 mg/kWh 34 30 34
COponderado G20 mg/kWh 23 19 20
*NOx ponderado G31 mg/kWh 33 23 38

% COponderado G31 mg/kWh 22 19 24

% Tipo deinstalacién delos conductosde tomade aire ) B23B23pB33B53B53p C13C33C43C53C63C83C93 C13X C33X

) C43X C53X C63X C83X CI3X
Mercado AR CL
Categoria [I2H3P ExtraUE [I2H3P ExtraUE

*Losrendimientos ylosNOx ponderados se refieren al poder calorifico inferior.
Paraetipo C63 estd prohibidalainstalacién del aparato como sale de fabrica en configuraciones que incluyen conductos de salida de hu-
mos colectivos con presion positiva.
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4.4 LEYENDADELAPLACADEDATOSYADHESIVODEINFORMACIONSOBRELA
INSTALACION
=4
Q
Md. Cod.Md. q
SrN° [CHK _[PIN [T. 2
Type -
Qnw/Qn min Qnw/Qn max Pn min Pn max ‘:2
PMS PMW D [T™ =
NOx Class
| CONDENSING
93 ) I
ﬂ Losdatostécnicosseindican enlaplacade caracteristicas en el aparato. ()
SPA
Md. Modelo o
Cod.Md. Coédigo delmodelo E
SrN° Matricula 5
CHK Check (control) 8
PIN CodigoPIN
T. Temperaturaminimaymaximadeinstalacion
Type Tipodeinstalacion (ref. UNIEN 1749)
Qnwmin Capacidad térmicaminimasanitaria
Qnmin Capacidad térmicaminima calefaccion —
Qnwmax Capacidad térmicamaximasanitario )
Qnmax Capacidad térmicamaxima calefaccion
Pnmin Potenciatérmicaminima
Pnmax Potenciatérmicamaxima
PMS Presiéon maximadelainstalacion
PMW Presion maximadel sanitario
D Caudalespecifico
™ Temperaturamaximadetrabajo a
NOxClass ClaseNOx
CONDENSING Calderade condensacion
Adhesivo informacion instalacion é
Leyenda (Fig. 94): —
Md Md. - Modelodeaparato
SrN. - Ntimero de serie del aparato (véase la placa de datos del
Sr N° aparato)
Qr. - Potenciadecalefacciénalaqueestd ajustado el aparato
Qr kW Qrw. - Potenciasanitariaalaqueestd ajustado el aparato %%)
Typ-ins - Tipodeinstalaciondel conducto detomade aire (véasela 8
QFW kW tabladedatos técnicos) E
. Q
Typ-ins =
I
92}
94 8
<
A

Enelmomentodelainstalacion, el técnico cualificado deberellenarla etiqueta conlainformaciénindicada. Esteadhesivo tam-
A bién se encuentraen el interior del grupo de garantia; también debe ser rellenada y pegada en el exterior del aparato (de manera
visible) (véase elapdo. 3.2 Controlinicial).
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4.5 PARAMETROSTECNICOSPARA CALDERASMIXTAS(CONFORMEALREGLAMENTO
813/2013)

Losrendimientosylosvaloresde NO, delas siguientes tablas se refieren al poder calorifico superior.

=4

Q| | Modelo VICTRIXPROV2100EU

91 Calderadecondensacién S

i Calderadebajatemperatura NO

| |CalderatipoBl NO

(2 Equipode cogeneracion para calefaccién delambiente NO

= | |Equipodecalefaccién mixto NO
Potenciatérmicanominal P, 91 kW
Rendimiento energético estacional dela calefaccion ns 94 %

\__J |Paracalderasdesolocalefacciéonycalderas mixtas: potenciatérmicautil

. | Conpotenciatérmicanominalenrégimen dealtatemperatura (*) P, 90,9 kw
(Cyl:)n 30 % de potencia térmicanominalen régimen debaja temperatura P, 30,5 KW
Paracalderasdesolo calefaccidny calderas mixtas: rendimiento util
Conpotenciatérmicanominalenrégimen dealta temperatura (*) N4 88,2 %

9 Con 30 % de potencia térmicanominalen régimen debajatemperatura o

=~ B n 98,9 %

5 Consumoauxiliardeelectricidad

% Concargacompleta elinax 0,042 kw
Concargaparcial elnin 0,017 kw
Enmodostand-by Py 0,060 kw
Otros elementos

_J Dispersion térmicaen stand-by Py 0,112 kW

— | Consumo energético quemador encendido Pign 0,000 kw
Emisiones de 6xidos denitrégeno NO, 31 -
(*) Régimen dealta temperaturasignifica 60 °Cderetornoy 80 °Cdeimpulsion.
(**) Régimen debaja temperatura para Calderas de condensacion significa 30 °C, para calderas debajatemperatura 37 °Cy paralosotrosequipos
50 °Cdetemperaturaderetorno.
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Modelo VICTRIXPROV2120EU

Calderadecondensacion ST

Calderadebajatemperatura NO

CalderatipoB1 NO o

Equipode cogeneracion para calefaccion delambiente NO @)

Equipo de calefaccién mixto NO A
<

Potenciatérmicanominal P, 112 kw —
<

Rendimiento energético estacional dela calefaccion ns 94 % ;

Paracalderasdesolo calefacciony calderas mixtas: potencia térmica ttil Z
L]

Conpotencia térmicanominal en régimen dealtatemperatura (*) P, 112,3 kw

(C*S)n 30 % de potencia térmicanominal enrégimen debaja temperatura P, 377 W

Paracalderasdesolo calefaccionycalderas mixtas: rendimiento util )

Conpotenciatérmicanominal enrégimen dealtatemperatura (*) N4 88,2 % —

Con 30 % de potencia térmicanominal en régimen debaja temperatura

&) m 98,3 %

Consumoauxiliardeelectricidad

Concargacompleta €l nax 0,057 kW

Concargaparcial elnin 0,020 kw %

Enmodostand-by Pgs 0,006 kw <

Otroselementos 5);

Dispersion térmica en stand-by Pyioy 0,117 kw =

Consumo energéticoquemador encendido Pign 0,000 kw

Emisiones de 6xidos de nitrégeno NO, 27 -

(*) Régimen dealtatemperaturasignifica60 °Cderetornoy80 °Cdeimpulsion.

(**) Régimen de baja temperatura para Calderas de condensacion significa 30 °C, para calderas debajatemperatura 37 °Cyparalosotrosequipos —

50 °Cdetemperaturaderetorno. —
§
&
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Modelo VICTRIXPROV2150EU
Calderade condensacion S
Calderadebajatemperatura NO
o Calderatipo Bl NO
© | |Equipodecogeneracidn paracalefaccion delambiente NO
A | |Equipodecalefaccion mixto NO
<
- Potenciatérmicanominal P, 138 kW
<
a Rendimiento energético estacional delacalefaccion ns 93 %
Z. | |Paracalderasdesolocalefacciény calderas mixtas: potencia térmicattil
L)
Conpotenciatérmicanominalenrégimen dealta temperatura (*) P, 138,3 kw
(Ci:))n30 % de potenciatérmicanominal enrégimen debajatemperatura P, 163 W
\J |Paracalderasdesolocalefacciéonycalderas mixtas: rendimiento ttil
~—— | Conpotenciatérmicanominalenrégimendealtatemperatura (*) N4 88,0 %
((:,((:)n 30 % de potencia térmicanominalen régimen de bajatemperatura n 977 %
Consumoauxiliardeelectricidad
Concargacompleta €l ax 0,076 kW
% Concargaparcial elnin 0,028 kw
< Enmodostand-by Pgs 0,006 kw
;UD; Otroselementos
= Dispersion térmicaenstand-by Py 0,125 kW
Consumo energético quemador encendido Pin 0,000 kw
Emisiones de 6xidos denitrégeno NO, 31 -
(*)Régimen dealtatemperaturasignifica60 °Cderetornoy80 °Cdeimpulsion.
— | (*™)Régimendebajatemperaturapara Calderasde condensacionsignifica30 °C, paracalderas debajatemperatura37 °Cy paralos otrosequipos
—— | 50 °Cdetemperaturaderetorno.
g
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4.6 FICHADELPRODUCTO (CONFORMEALREGLAMENTO 811/2013)

Victrix ProV2100 EU

Parametro Valor

Consumo anual deenergia paralafuncion de calefaccion (QHE) 156 Gj

Rendimiento estacional de calefaccion (ns) 94 %
VictrixProV2120EU

Parametro Valor

Consumo anual deenergia paralafuncion de calefaccion (QHE) 190 Gj

Rendimiento estacional de calefaccion (ns) 94 %
Victrix ProV2 150 EU

Parametro Valor

Consumo anual deenergia paralafuncion de calefaccion (QHE) 257 Gj

Rendimiento estacional de calefaccion (ns) 93 %

Parauna correctainstalacién del equipo consulte el capitulo 1 del presente manual (dirigido alinstalador) yla normativa de instalacion

vigente.

Paraun correcto mantenimiento consulte el capitulo 3 del presente manual (dirigido al encargado de mantenimiento) y respete los perio-

dosymodalidadesindicados.
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4.7 PARAMETROSPARARELLENAR LA FICHA DEEQUIPO COMBINADO

Encasodequesedeseerealizar un conjuntoapartir delaparato, utilicelas tarjetas de conjunto indicadas enla Fig.96 y 98).

Parauna compilacion correcta, ingrese en los espacios provistos (como se muestra en el facsimil de la ficha de conjunto (Fig. 95Y 97) los
valoresenlastablas "Parametros paracompilarlafichade conjunto"Y "Parametros para compilarlaficha de conjunto delos paque-
tessanitarios”.

Elresto delosvalores se deben deducir delas fichas técnicas delos productos utilizados para componer el equipo combinado (por ejem-
plo: dispositivos solares, integracion bomba de calor, control de temperatura).

Utilicelatarjetadela (Fig. 96) para “conjuntos” relacionados conlafuncién de calefaccion (p. ej.: caldera + control de temperatura).
Utilicelatarjeta (Fig.98) para "conjuntos”relacionados conlafuncién ACS (cuando se combina con una unidad acumulador) (por ejem-
plo: caldera + energiasolar térmica).

INSTALADOR

Facsimil pararellenarlaficha de equipo combinado de sistemas de calefaccion.

Eficiencia energética de produccién de agua caliente sanitaria de la caldera mo/
(0]

oo
Caldera suplementaria Eficiencia energética de produccion de agua caliente

(en %) 9

]
(|j|-‘|’ ) x 0,1 =i|:|%

) (

Control de la temperatura
Desde la tarjeta de control

Clase | =1 %, Clase Il =2 %,
Clase lll = 1,5 %, Clase IV = 2 %,
Clase V =3 %, Clase VI =4 %,
Clase VII = 3,5 %, Clase VIl =5 %

de la temperatura

Desde la tarjeta de la caldera

Aporte solar

Clasificacion del

USUARIO

Desde la tarjeta del dispositivo solar deposito

Dimensiones del Volumen del Eficiencia del /-\*_= 0,95, A_= 0,91,
[ colector (en m?) ] [ deposito (en m?) ] colector (en %) g-_Goés(?,B? =0,83, 0
(11 I__LI +IV'x I__LI )x(o,9x<|i|/100) 1%

Bomba de calor suplementaria [Eﬁciencia energética de produccion de agua caliente]
Desde la tarjeta de la bomba de  \(en %) 7

(5)
calor ( I:l Sy x _ + %

Aporte solar y bomba de calor suplementaria

(6]
Seleccione el valor 0 9
mas bajo o5x[_] o 05x ] - D%

(7]
Eficiencia energética produccién de agua caliente sanitaria del conjunto D%

Clase de eficiencia energética produccion de agua caliente sanitaria del conjunto

(ENCARGADODEMANTENIMIENTO ) (

O O O O O O O O O O
DRPDPDDDDDDD

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% =125 %2150 %

¢ Caldera y bomba de calor suplementaria instalada con emisores de calor de baja temperatura
a35°C?

. [7)
Desde la tarjeta de la bomba I:l + (50 x W ) = D %

de calor

La eficiencia energética del conjunto del producto indicada en la presente ficha podria no corresponder
a la eficiencia energética efectiva de la instalacion realizada ya que dicha eficiencia esta influencia-
da por otros factores, como la dispersion de calor en el sistema de distribucion y la dimensién del
producto con respecto a las dimensiones y las caracteristicas del edificio.
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Parametros pararellenarlafichadeequipo combinado

Parametro VICTRIXPROV2100EU VICTRIXPROV2120EU VICTRIXPROV2150EU
T 94 93
"II" *
"TI" 0,29 0,24 0,19
"TV" 0,12 0,09 0,08

*adeterminar mediantelatabla 5 del Reglamento 811/2013 en caso de "equipo combinado” conla integraciéon deunabomba de calory dela
caldera. Enestecaso la caldera debe ser considerada como aparato principal del equipo combinado.

Ficha de equipo combinado desistemas de calefaccion.

(1)
Eficiencia energética de produccion de agua caliente sanitaria de la caldera mixta Q %
Control de la temperatura Clase | =1 %, Clase Il =2 %, 9
- Clase Il = 1,5 %, Clase IV =2 % I:l
Desde la tarjeta d trol 70 ’ 0}
esde fataneta de contiol | Clase v = 3 %, Clase VI = 4 %, + %)

de la temperatura Clase VIl = 3,5 %, Clase VIl =5 %

Caldera suplementaria Eficiencia energética de estacional
de calefaccion de ambiente (en %)

y
(C3 o == 1%

Desde la tarjeta de la caldera

Aporte solar
Desde la tarjeta del dispositivo solar deposito

Clasificacion del

Dimensiones del Volumen del Eficiencia d;al g\ _=00é€:35, (?_: é),:;,
colector (en m?) depésito (en m?) colector (en %) =0,86,C=0,83,

D-G =0,81

[4)
5 C .
(_ x[ 1+ x[ _])x 09x( / 100) x =t Y%

Bomba de calor suplementaria [Eficiencia energética de produccion de agua caliente]
Desde Ia tarjeta de la bomba de 7 (en %)

(5]
calor (|_| i ) x -+ %

Aporte solar y bomba de calor suplementaria

(6]
Seleccione el valor e 9
més bajo o5x[_] o os5x[__] = - I:l%

[ 7)
Eficiencia energética estacional de calefaccion de ambiente del conjunto D %

Clase de eficiencia energética estacional de calefaccion de ambiente del conjunto

O O O O O O O O O O
DRPDDDDDDODE

<30% 230% 234% 236% 275% 282% =290% 298 % =125 %2150 %

¢ Caldera y bomba de calor suplementaria instalada con emisores de calor de baja temperatura
a35°C?

Desde la tarjeta de la bomba I%l + (50 x ) = D %

de calor

La eficiencia energética del conjunto del producto indicada en la presente ficha podria no corresponder
a la eficiencia energética efectiva de la instalacion realizada ya que dicha eficiencia esta influencia-
da por otros factores, como la dispersién de calor en el sistema de distribucioén y la dimensién del

producto con respecto a las dimensiones y las caracteristicas del edificio.

96
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Facsimil pararellenarlaficha deequipo combinado desistemasde producciondeagua calientesanitaria

Eficiencia energética de produccién de agua caliente sanitaria de la caldera mixta 0

T o

Perfil de carga declarada:

Aporte solar
Desde la tarjeta del dispositivo solar
o
(0}
(11 x T - 10%) x W - ‘nr - o= + /0
Eficiencia energética de calefaccion del agua del conjunto en condiciones 0
climaticas medias D /O

Clase de eficiencia energética de calefaccion del agua del conjunto en condiciones
climaticas medias

/ o O o O o 0o o O 0O O
DRDPDDDDDDD»

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% =130 % 2163 %

I:l_ <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 % 2188 %

Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% = 160 % 2200 %

E| <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%J

Eficiencia energética de calefaccion del agua del conjunto en condiciones climaticas mas
frias y mas calientes

(3) [2)
Masfioo [ ] - 02 x [_] = %

[3) [2)
Mas calor: |:| +04 x [ ]-= %

La eficiencia energética del conjunto del producto indicada en la presente ficha podria no corresponder
a la eficiencia energética efectiva de la instalacion realizada ya que dicha eficiencia esta influencia-
da por otros factores, como la dispersién de calor en el sistema de distribucion y la dimensién del
producto con respecto a las dimensiones y las caracteristicas del edificio.
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Parametros pararellenarlafichadeequipo combinado paquetessanitarios. ()
Parametro VICTRIXPROV2100EU | VICTRIXPROV2120EU VICTRIXPROV2150EU
T .
I *
I " g
a
* a determinar segiin el Reglamento 811/2013 y los métodos de cdlculo transitorios segiin la comunicacién de la Comision Europea n.° j
207/2014. <«
M
Fichadeequipo combinado desistemas de produccion deagua caliente sanitaria. ‘2
]
Eficiencia energética de produccién de agua caliente sanitaria de la caldera mixta (1)
[ J%
Perfil de carga declarada: _J
=
Aporte solar
Desde la tarjeta del dispositivo solar
(Eowmontoom ) o
(1,1 x - 10%) x B, - = +DO/0 o
[
=4
o S
Eficiencia energética de calefaccion del agua del conjunto en condiciones o 177
climaticas medias D ) )
Clase de eficiencia energética de produccién de agua caliente sanitaria del agua del con-
junto en condiciones climaticas medias

O O O o o o o o o 0O
Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% =130 % 2163 %
|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 % 2188 %

Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% 2160 % =200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%J

Eficiencia energética de calefaccion del agua del conjunto en condiciones climaticas mas
frias y mas céentes

(2]

Masfioo | -02 x [_]= I:I%
© (2]

mescaor ] + 04 x 1= |%

(ENCARGADODEMANTENIMIENTO ) (

La eficiencia energética del conjunto del producto indicada en la presente ficha podria no corresponder
a la eficiencia energética efectiva de la instalacion realizada ya que dicha eficiencia esta influencia-
da por otros factores, como la dispersion de calor en el sistema de distribucion y la dimension del
producto con respecto a las dimensiones y las caracteristicas del edificio.
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